Konstitutionsutskottets memorial nr ¢,

Nr 10.

o

Konstitutionsutskottets memorial med uppgift @ vilande fér-
slag till dndring i grundlagarna.

Till grundlagsenlig behandling far utskottet hirmed for riksdagen an-
méla de under sistfoérflutna fyraarsperiod jamlikt § 64 riksdagsordningen
sasom vilande antagna foérslag till dndring i rikets grundlagar.

1) Forslag
till

iindrad lydelse av § 6 mom. 5 och § 28 mom. 2 riksdagsordningen.

(Nuvarande lydelse.)

5. Det antal riksdagsmin, varje
valkrets enligt ovan angivna grunder
ager utse, bestimmes vart tionde ar
av Konungen; dock md vad sdlunda
bestimmes icke linda till inskrdnk-
ning i vald riksdagsmans rdtt att un-
der foreskriven tid utova riksdags-
mannakallet.

2. Om mellan riksdagar ledighet i
nigondera kammaren genom leda-
mots avgang uppstar, aligger Ko-
nungens befallningshavande, ndr den
avgangne tillhért andra kammaren,
att si forfara, som i 1 mom. ar sagt;
och, da den avgdngne varit ledamot
av forsta kammaren, att om ledighe-
ten gora anmdlan hos Konungen, som
férordnar om ledighetens fyllande.

(Féreslagen lydelse.)

5.Det antal riksdagsmén, varje
valkrets enligt ovan angivna grunder
dger utse, bestimmes vart tionde ar
av Konungen; dock md ej pa grund
av vad sdlunda bestimmes antalet
riksdagsmdn fér en valkrets minskas
under lépande valperiod.

2. Om mellan riksdagar ledighet i
niagondera kammaren genom leda-
mots avgang uppstar, aligger Ko-
nungens befallningshavande att sa
forfara, som i 1 mom. ir sagt.

1 Bihang till riksdagens protokoll 1949. 5§ saml. 2 avd. Nr 10.
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Hdnvisning: Konstitutionsutskottets utlatande nr 10 vid 1945 ars lag-
tima riksdag.

Forsta kammarens protokoll den 20 mars 1945.
Andra kammarens protokoll den 20 mars 1945.

Anmdrkning: Blir saval det under férevarande punkt 1) som det under
punkt 13) upptagna forslaget till dndrad lydelse av § 28 riksdagsordningen
slutligt genomfort, kommer paragrafen direfter att erhalla foljande lydelse:

Riksdagsordningen.

§ 28.

1. Medan session pagir goéres hos Konungen av vardera kammarens tal-
man anmélan om de ledigheter inom kammaren, vilka skola under samma
eller innan nista riksdag fyllas, varefter Konungen anbefaller Dess befall-
ningshavande foranstalta, att riksdagsmin utses i de avgingnes stille.

2. Om ledighet i nagondera kammaren genom ledamots avging uppstar
under tid, di session ej pagar, aligger Konungens befallningshavande att
s& forfara, som i 1 mom. ar sagt.

2) Forslag
till
indrad lydelse av § 19 riksdagsordningen.

( Nuvarande Iydelse.) (Féreslagen lydelse.)
§ 19. § 19.
Till ledaméter i andra kammaren Till ledaméter i andra kammaren

kunna endast utses min och kvinnor, kunna endast utses man och kvinnor,
som uppnatt tjugufem ars dlder samt som uppnétt {jugutre ars alder samt
* #ga valritt inom valkretsen eller, dir #ga valratt inom valkretsen eller, dar
fraga ar om stad, bestdende av flera fraga ar om stad, bestdende av flera
valkretsar, inom nagon av dessa. valkretsar, inom nagon av dessa.

Hinvisning: Konstitutionsutskottets utlatande nr 21 vid 1945 ars lag-
tima riksdag.
Forsta kammarens protokoll den 13 juni 1945.
Andra kammarens protokoll den 13 juni 1945.
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3) FOorslag
till
indrad lydelse av §§ 17, 21, 27 och 28 regeringsformen.

(Nuvarande lydelse.)

§ 17.

l:0. Konungens domsritt skall
uppdragas minst tolv av Honom ut-
namnda lagkunniga mdn, vilka full-
gjort vad forfattningarna foreskriva
dem, som uti domaredmbeten ma
nyttjas, samt i sddana varv ddagalagt
insikt, erfarenhet och redlighet. De
kallas justitierad och utgéra Konung-
ens hdégsta domstol.

Nérmare bestimmelser — — —
87 § 1 mom. stadgar.

2:0. Konungens ritt att préva och
avgora besvir, som jamlikt forfalt-
ningarna mi hos Konungen fullf6l-
jas i statsdepartementen, skall i den
omfattning, som bestimmes i sér-
skild lag, stiftad av Konungen och
riksdagen samféllt enligt den i 87 §
1 mom. stadgade ordning, uppdragas
minst sju av Konungen utnimnda
mdn, som férvaltat civil bestédllning
samt diruti adagalagt insikt, erfa-
renhet och redlighet. De kallas re-
geringsrad och utgéra Konungens re-
geringsritt. Minst tva tredjedelar av
hela antalet regeringsrad skola hava
fullgjort vad forfattningarna foreskri-
va dem, som uti domaredmbeten ma
nyttjas.

Nédrmare bestammelser — — —
omformilda lag.

§ 21.

Tre ledaméter — -— — Konungens
lagrad.

{Foreslagen lydelse.)

§ 17.

1:0. Konungens domsritt skall upp-
dragas minst tolv av Honom utnimn-
da lagkunniga personer, vilka full-
gjort vad forfattningarna foéreskriva
dem, som uti domareambeten méa
nyttjas, samt i sddana virv adagalagt
insikt, erfarenhet och redlighet. De
kallas justitierad och utgéra Konung-
ens hdégsta domstol.

Nirmare bestimmelser — — —
87 § 1 mom. stadgar.

2:0. Konungens ritt att préva och
avgora besvar, som jamlikt forfatt-
ningarna ma hos Konungen fullfol-
jas i statsdepartementen, skall i den
omfattning, som bestammes 1 sir-
skild lag, stiftad av Konungen och
riksdagen samfallt enligt den i 87 §
1 mom. stadgade ordning, uppdragas
minst sju av Konungen utnimnda
personer, som forvaltat civil bestill-
ning samt daruti 4dagalagt insikt, er-
farenhet och redlighet. De kallas re-
geringsrdd och utgéra Konungens re-
geringsritt. Minst tva tredjedelar av
hela antalet regeringsrad skola hava
fullgjort vad forfattningarna foreskri-
va dem, som uti domareiambeten ma
nyttjas.

Niarmare bestammelser — — —
omfoérmailda lag.

§ 21.

Tre ledamoter — — — Konungens
lagrad.



(Nuvarande lydelse.)

Lagradet tillkommer att avgiva ut-
latande over de forslag till stiftande,
upphivande, dndring eller forklaring
av lagar eller forfattningar, vilka for
sddant dndamal bliva av Konungen
overlamnade. Dar sa provas nodigt,
mi Konungen f6r visst drende till
ledamot av lagradet ytterligare for-
ordna en for insikt, erfarenhet och
redlighet kind man.

Narmare bestimmelser — — —
beslutad lag.

§ 27.

Till justitiekansler ma Konungen
nimna en lagfaren, skicklig och ovil-
dig man, som i domarevarv varit
nyttjad. Honom, siasom Konungens
hogste ombudsman, aligge fornamli-
gast, att fora eller genom de under
honom stallda fiskaler lata foéra Ko-
nungens talan i mal, som roéra all-
man sikerhet och kronans ratt, samt
att, 4 Konungens viignar, hava tillsyn
over rittvisans handhavande och i
sadan egenskap beivra fel, som av
domare och admbetsman begingne
bliva.

§ 28.

Konungen ager att i statsriadet ut-
nimna och befordra infédde svenske
mdn till alla de ambeten och tjins-
ter, hogre och ligre, vilka dro av den
egenskap, att Konungen fullmakter
dara utfardar, dock bora vederboran-
de forut med forslag hava inkommit,
dar sadana hittills dgt rum. Konung-
en vare ock obetaget, att, efter ve-
derborandes horande, eller uppa de-
ras framstillning, till lirarebefatt-
ningar vid universiteterna, de teolo-
giska lararetjidnsterna likvdl undan-
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(Foreslagen lydelse.)

Lagradet tillkommer att avgiva ut-
latande Gver de forslag till stiftande,
upphévande, dndring eller forklaring
av lagar eller forfattningar, vilka for
sddant indamal bliva av Konungen
overlimnade. Dir sa provas nodigt,
ma Konungen foér visst drende till
ledamot av lagradet ytterligare for-
ordna en for insikt, erfarenhet och
redlighet kind person.

Narmare bestimmelser — — —
beslutad lag.

§ 27.

Till justitiekansler ma Konungen
niamna en lagfaren, skicklig och ovil-
dig person, som i domarevirv varit
nyttjad. Denne, siasom Konungens
hogste ombudsman, aligge fornimli-
gast, att fora eller genom de under
honom stéllda fiskaler lata féra Ko-
nungens talan i méal, som réra all-
man sidkerhet och kronans ratt, samt
att, 4 Konungens viagnar, hava till-
syn over rattvisans handhavande och
i sddan egenskap beivra fel, som av
domare och #&mbetsmidn begangne
bliva.

§ 28.

Konungen ager att i statsradet ut-
namna och befordra svenske medbor-
gare till alla de Ambeten och tjinster,
hogre och lidgre, vilka dro av den
egenskap, att Konungen fullmakter
dara utfardar, dock bora vederboran-
de forut med forslag hava inkommit,
dér siddana hittills 4gt rum. Konung-
en vare ock obetaget, att, efter ve-
derborandes horande, eller uppd de-
ras framstillning, till ldrarebefatt-
ningar vid universiteterna, de teolo-
giska lararetjansterna likvidl undan-
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(Nuvarande lydelse.)

tagna, sdsom ock till lirare- och and-
ra bestillningar vid andra inrattning-
ar for vetenskap, slojd eller skon
konst, dvensom till ldkarebefattning-
ar, kalla och befordra dven utlindske
mén av utmirkt fortjanst, de dar den
rena evangeliska liran bekinna. Li-
kaledes m& Konungen kunna uti mi-
litira Ambeten nyttja utlindske mdn
av sillsynt skicklighet, men icke till
kommendanter i féastningarna. Till
konsul ma ock utlindsk man nam-

nas, dir 16n ej ir med befattningen

forenad.

Till dmbeten och tjinster, varom
ovan sdgs, md med tillimpning av
grunder, som av Konungen och riks-
dagen godkdnts, dven kvinnor kun-
na utndimnas och befordras, dock att
kvinna ej md utndmnas till prdster-
lig tjinst, ddr ej annorledes blivit be-
stimt i den ordning 87 § 2 mom.

stadgar.

Till prasterligt — —- — svenska
kyrkan.

Konungen fiste — -— — departe-

mentet hora.

(Féreslagen lydelse.)

tagna, sasom ock till liirare- och and-
ra Dbestdllningar vid andra inritt-
ningar foér vetenskap, slojd eller skon
konst, dvensom till likarebefattning-
ar, kalla och befordra aven utlindske
min och kvinnor av utmiarkt foér-
tjinst, de dir den rena evangeliska
liran bekidnna. Likaledes ma Ko-
nungen kunna uti militira dmbeten
nyttja utlinningar av sillsynt skick-
lighet, men icke till kommendanter i
fastningarna. Till konsul mé ock ut-
linning namnas, dar 16n ej ir med
befattningen férenad.

Till prasterligt — — — svenska
kyrkan.

Kvinna md ej utnimnas till prds-
terlig tjdnst, ddr ej annorledes blivit
bestimt i den ordning 87 § 2 mom.
stadgar.

Konungen fiste — -— — departe-
mentet hora.

Hdnvisning: Kungl. Maj:ts proposition nr 4 till 1945 ars lagtima riksdag.
Sammansatt konstitutions- och forsta lagutskotts utlatande
nr 1 vid 1945 ars lagtima riksdag.

Forsta kammarens protokoll den 23 maj 1945.
Andra kammarens protokoll den 23 maj 1945.

Anmdrkning 1: Blir savil det under férevarande punkt 3) upptagna for-
slaget till dndrad lydelse av § 17 regeringsformen som det under punkt 8)
a) och det under punkt 10) upptagna forslaget till andrad lydelse av § 17
respektive §§ 17 och 18 regeringsformen slutligt genomfort, komma fore-
varande paragrafer darefter att erhalla féljande lydelse:
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Regeringsformen.

§ 17.

Konungens domsritt skall uppdragas minst tolv av Honom utnimnda
lagkunniga, erfarna och redliga personer, vilka fullgjort vad forfattningar-
na foreskriva dem, som uti domaredmbeten ma nyttjas. De kallas justitie-
rad och utgéra Konungens hogsta domstol.

Nirmare bestaimmelser om hogsta domstolens sammansattning och tjianst-
goring meddelas i sirskild lag, stiftad av Konungen och riksdagen samfillt
i den ordning 87 § 1 mom. stadgar.

§18.

Konungens ratt att prova och avgoéra besvir, som jamlikt forfattningar-
na ma hos Konungen fullf6ljas i statsdepartementen, skall i den omfattning,
som bestimmes i sirskild lag, stiftad av Konungen och riksdagen samfallt
enligt den i 87 § 1 mom. stadgade ordning, uppdragas minst sju av Ko-
nungen utnimnda personer, som forvaltat civil bestillning samt daruti ada-
galagt insikt, erfarenhet och redlighet. De kallas regeringsrdd och utgora
Konungens regeringsritt. Minst tva tredjedelar av hela antalet regeringsrad
skola hava fullgjort vad forfattningarna foreskriva dem, som uti domare-
ambeten ma nyttjas.

Niarmare bestimmelser om regeringsrittens sammansittning och tjénst-
goring meddelas i omférmélda lag.

Anmdrkning 2: Blir savil det under forevarande punkt 3) som det under
punkt 8) b) upptagna forslaget till dndrad lydelse av § 27 regeringsformen
slutligt genomfort, kommer paragrafen direfter att erhalla féljande lydelse:

Regeringsformen.

§ 27.

Till justitiekansler ma Konungen ndmna en lagfaren, skicklig och ovil-
dig person, som i domarevirv varit nyttjad. Denne, sdsom Konungens hogste
ombudsman, aligge fornamligast, att fora eller lata féra Konungens talan
i mal, som rora kronans ritt, samt att, & Konungens vagnar, hava tillsyn
over rittvisans handhavande och i sddan egenskap beivra fel, som av do-
mare och dmbetsmin begangne bliva.

4y Forslag
till
indrad lydelse av § 72 regeringsformen och § 73 riksdagsordningen.

Regeringsformen.
(Nuvarande lydelse.) (Féreslagen lydelse.)
§ 72. § 72.
Riksbanken férbliver — — — stif- Riksbanken férbliver — — —— stif-

tad lag. tad lag.
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(Nuvarande lydelse.)

Fullmiktige for riksbanken skola
vara sju, av vilka Konungen for tre
ar i sdnder foérordnar en jamte en
suppleant och de 6vriga sex jimte tre
suppleanter viljas av riksdagen for
tid och pa sitt i riksdagsordningen
siags. Den av Konungen férordnade
ordinarie ledamoten vare fullmikti-
ges ordforande, men ma ej utéva an-
nan befattning inom riksbankens sty-
relse. Fullmiktig, som av riksdagen
vagrats ansvarsfrihet, skall avga fran
sin befattning. De av Konungen for
fullmiktig eller suppleant meddelade
forordnanden ma Aterkallas, nar Ko-
nungen si provar skaligt.

Fullmiktige utse inom sig en fér-
ste deputerad att vara chef for riks-
banken samt inom eller utom sig en
suppleant fér honom att med full-
miktigs riatt och ansvar vid intraf-
fande forfall trida i hans stille.

(Foreslagen lydelse.)

Fullmiktige for riksbanken skola
vara sju, av vilka Konungen for tre
ar i sinder foérordnar en jimte en
suppleant och de 6vriga sex jdmte sex
suppleanter viljas av riksdagen foér
tid och pa sitt i riksdagsordning-
en sigs. Den av Konungen férordna-
de ordinarie ledamoten vare fullmik-
tiges ordférande, men ma ej utoéva
annan befattning inom riksbankens
styrelse. Fullmaktig, som av riksda-
gen vigrats ansvarsfrihet, skall avgi
fran sin befattning. De av Konungen
for fullmiktig eller suppleant med-
delade forordnanden méa aterkallas,
nir Konungen s& provar skaligt.

Fullmiktige utse inom sig chef for
riksbanken samt inom eller utom sig
en suppleant for honom att med full-
miktigs ratt och ansvar vid intraf-
fande forfall tridda i hans stille.

Riksbanken allena — — — till ef- Riksbanken allena — — — till ef-
terrattelse. terrattelse.
Riksdagsordningen.
§ 73. § 73.

P4 samma gang och pa lika sitt,
som fullméktige enligt § 71 av riks-
dagen utses, tillsdttas jimvdl supple-
anter, att, vid intrdffande forfall fér
dem, trdda i deras stille, nimligen
for de av riksdagen valda fullmdkti-
ge i riksbanken tre och for fullmdk-
tige i riksgdldskontoret likaledes tre.
For fullmdktig i riksbanken, som ut-
setts till forste deputerad, utses sup-
pleant pa sdtt i § 72 regeringsformen
foreskrives och for tid, som fullmdk-
tige i riksbanken dga bestimma.

For varje — — blivit valda.

P3 samma ging och pa lika sitt,
som fullmiktige enligt § 71 av riks-
dagen utses, tillsdites en suppleant
for varje av riksdagen utsedd full-
mdktig att vid férfall for denne in-
trada; dock skall den sdlunda valde
suppleanten fér fullmdktig, som ut-
setts till chef fér riksbanken, férst
intrida vid férfall jimvdl fér den
enligt § 72 regeringsformen av full-
mdktige foér denne utsedde supplean-
ten. Vid férfall fér bade fullmdktig
och hans av riksdagen valde sup-
pleant inkalla fullmdiktige annan
suppleant till tjinstgoring.

For varje — — —- blivit valda.
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Hdnvisning: Konstitutionsutskottets utlatande nr 4 vid 1946 &rs lag-
tima riksdag.
Forsta kammarens protokoll den 13 mars 1946.
Andra kammarens protokoll den 13 mars 1946.

Anmdrkning 1: Blir savél det under férevarande punkt 4) som det un-
der punkt 13) upptagna forslaget till dndrad lydelse av § 72 regeringsfor-
men slutligt genomfort, kommer paragrafen direfter att erhalla féljande
lydelse:

Regeringsformen.

§ 72.

Riksbanken foérbliver — — — stiftad lag.

Fullmiktige fér riksbanken skola vara sju, av vilka Konungen for tre
ar i sinder férordnar en jamte en suppleant och de dvriga sex jamte sex
suppleanter viljas av riksdagen for tid och pa sitt i riksdagsordningen
sigs. Den av Konungen férordnade ordinarie ledamoten vare fullmiktiges
ordférande, men ma ej utéva annan befattning inom riksbankens styrelse.
Fullmiktig, som av riksdagen vigrats ansvarsfrihet, skall avgd fran sin
befattning. De av Konungen fér fullmiktig eller suppleant meddelade for-
ordnanden ma aterkallas, ndr Konungen si provar skiligt.

Fullmiktige utse inom sig chef foér riksbanken samt inom eller utom
sig en suppleant for honom att med fullmiktigs réitt och ansvar vid intrif-
fande forfall trida i hans stille,

Riksbhanken allena fger ritt att utgiva sedlar, som fér mynt i riket ma
erkdnnas: Dessa sedlar skola, vid anfordran, inlésas av banken med guld
efter deras lydelse; dock att undantag hirifran, dir sidant med hinsyn till
krig, krigsfara eller svar penningkris provas oundgingligen nodigt, ma for
viss tid medgivas av Konungen och riksdagen samfillt eller, om riksdags-
session ej pagar, av Konungen pa framstillning av fullmiktige i riksban-
ken och efter samrad jamvil med fullmiktige i riksgildskontoret. Dylikt
av Konungen di session ej pigar lamnat medgivande skall, direst detsam-
ma icke varder vid nastféljande session inom tjugu dagar fran dess bor-
jan av riksdagen gillat, efter utgdngen av nidmnda tid upphdra att linda
till efterrattelse.

Anmdrkning 2: Blir saval det under forevarande punkt 4) upptagna for-
slaget till 4ndrad lydelse av § 73 riksdagsordningen som det under punkt
12) b) upptagna forslaget till andrad lydelse av §§ 71 och 73 riksdagsord-
ningen slutligt genomfért, komma forevarande paragrafer darefter att er-
halla f6ljande lydelse:

Riksdagsordningen.

§ 71.

P4 samma gang och pa lika sitt, som fullméktige enligt 70 § av riksdagen
utses, tillsattes en suppleant for varje av riksdagen utsedd fullméiktig att vid
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forfall for denne intrada; dock skall den salunda valde suppleanten for full-
miktig, som utsetts till chef fér riksbanken, forst intrada vid forfall jamval
for den enligt 72 § regeringsformen av fullméktige fér denne utsedde supple-
anten. Vid forfall for bade fullmiktig och hans av riksdagen valde suppleant
inkalla fullmiktige annan suppleant till tjdnstgoring.

§ 73.

For varje enligt 72 § utsedd revisor viljes en suppleant att vid forfall for
honom intrada. Vid forfall f6r bade revisor och hans suppleant bestammes

ovriga suppleanters tjinstgoring av den ordning, i vilken de blivit valda.

5 Forslag
till andrad lydelse av §§ 11 och 22 riksdagsordningen.

(Nuvarande lydelse.)

§ 11.

Ar nagon missndjd med val till
riksdagsman i férsta kammaren, mé
han daréver hos Konungen anféra
underdiniga besvir. Han ager for sa-
dant dndamal hos vederbérande pro-
tokollsférare #ska behérigt proto-
kollsutdrag, vilket inom hdogst tva da-
gar darefter bor till klaganden utlim-
nas; och skall han, vid forlust av ta-
lan, sina till Konungen stillda be-
svir, sist inom en méanad efter val-
forrattningens slut, ingiva till Ko-
nungens befallningshavande, som ge-
nom kungorelse, vilken i allminna
tidningarna inféres, utsitter viss kort
tid, inom vilken underdanig foérkla-
ring ma o6ver besviren till Konung-
ens befallningshavande avlimnas. Se-
dan den tid tillandagatt, har Konung-
ens befallningshavande att besvirs-
handlingarna jamte de forklaringar,
som mé& hava inkommit, ofordréjli-
gen till Konungen insinda, for att i
dess regeringsritt skyndsamt fére-
dragas och avgoéras.

(Foreslagen lydelse.)

§ 11.

Ar nigon missndjd med wval till
riksdagsman i férsta kammaren, méa
han daréver hos Konungen anfora
underdaniga besvéar. Han ager for si-
dant dindamal hos vederbérande pro-
tokollsforare aska behdrigt proto-
kollsutdrag, vilket inom hogst tva da-
gar darefter bor till klaganden ut-
lamnas; och skall han, vid foérlust av
talan, med sina till Konungen stéllda
besvir, sist inom en manad efter val-
forrittningens slut, inkomma till Ko-
nungens befallningshavande, som ge-
nom kungérelse, vilken i allméinna
tidningarna inféres, utsatter viss kort
tid, inom vilken underdanig forkla-
ring ma over besviren till Konung-
ens befallningshavande avlimnas.
Sedan den tid tillindagatt, har Ko-
nungens befallningshavande att be-
svirshandlingarna jamte de forkla-
ringar, som ma hava inkommit, ofér-
drojligen till Konungen insénda, for
att i dess regeringsritt skyndsamt f6-
redragas och avgoras.
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(Nuvarande lydelse.)

§ 22

Ar nigon missndjd med val till
riksdagsman i andra kammaren, mé
han daréver hos Konungen anféra
besvir. For sadant dndamal dger kla-
ganden hos Konungens befallnings-
havande #ska behorigt protokollsut-
drag, vilket inom hdogst tre dagar dar-
efter bor till klaganden utlimnas;
och skall han, vid forlust av talan,
sist inom tio dagar efter valforritt-
ningens slut sina till Konungen still-
da besvir ingiva till Konungens be-
fallningshavande, som, pa sitt i 11 §
stadgas, limnar vederbdrande tillfél-
le att sig férklara. Sedan den for for-
klarings avgivande bestimda tid till-
dndalupit, har Konungens befall-
ningshavande att besviaren jamte alla
malet rérande handlingar oférdrojli-
gen till Konungen inséinda, varefter
med malet vidare si foérhalles, som i
11 § sigs.

Konstitutionsutskottets memorial nr 1¢.

(Foreslagen lydelse.)

§ 22.

Ar nagon missnéjd med val till
riksdagsman i andra kammaren, ma
han déiréver hos Konungen anfoéra be-
svar. For sadant dndamaél iger kla-
ganden hos Konungens befallnings-
havande idska behérigt protokollsut-
drag, vilket inom hogst tre dagar dér-
efter bor till klaganden utlimnas; och
skall han, vid foérlust av talan, sist
inom tio dagar efter valférriattning-
ens slut med sina till Konungen stall-
da besviar inkomma till Konungens
befallningshavande, som, pa sitt i
11 § stadgas, limnar vederborande
tillfdlle att sig forklara. Sedan den
for forklarings avgivande bestimda
tid tillindalupit, har Konungens be-
fallningshavande att besviren jimte
alla malet réorande handlingar ofor-
dréjligen till Konungen insénda, var-
efter med malet vidare sa forhalles,
somi 11 § ségs.

Hdnvisning: Konstitutionsutskottets utlatande nr 18 vid 1946 ars lagtima

riksdag.

Forsta kammarens protokoll den 5 juni 1946.
Andra kammarens protokoll den 5 juni 1946.

6) Forslag
till
indrad lydelse av § 12 regeringsformen.

§ 12.

Konungen dger — — — riksdagens
bifall.

Skulle i nagot fall rikets intresse
kriva, att Overenskommelse, som ar
av storre vikt men ej angar fraga,
som riksdagen #4ger avgodra, varder
avslutad utan riksdagens godkdnnan-

§ 12

Konungen dger — — — riksdagens
bifall.

Skulle i nagot fall rikets intresse
kriava, att Gverenskommelse, som ar
av storre vikt men ej angar fraga,
som riksdagen #ger avgora, varder
avslutad utan riksdagens godkédnnan-
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(Nuvarande lydelse.)

de, ma det ske, dock att i sidant fall
den i 54 § omférmdlda utrikesndimnd
pd sdtt ddr stadgas erhdller tillfdlle
att yttra sig, innan §verenskommel-
sen ingas.

(Féreslagen lydelse.)

de, ma det ske; dock skall i sdadant
fall utrikesndmnden eller utrikesut-
skottet erhdlla tillfalle yttra sig, in-
nan overenskommelsen ingas.

Hénvisning: Kungl. Maj:ts proposition nr 21 till 1947 ars lagtima riksdag.
Konstitutionsutskottets utlatande nr 20 vid 1947 ars lagtima

riksdag.

Férsta kammarens protokoll den 18 juni 1947.
Andra kammarens protokoll den 18 juni 1947.

7 Forslag
till
indrad lydelse av § 31 regeringsformen.

§ 31.

Till borgmdstaretjinst i stad dge
dir bosatta och i stadens allmdnna
angeligenheter rostberdttigade mdn
och kvinnor foresld tre behérige per-
soner. Varje rostberdttigad dger en
rost. Till tjinst som lagfaren rdd-
man i stad dge staden firesla tre be-
hérige personer. Bland de sdlunda
féreslagne utnimner Konungen en till
innehavare av den ifrdgavarande
tjansten.

Nirmare bestammelser — — —
stiftad lag. '

§ 31.

Till tjinst som borgmdstare eller
lagfaren radman i stad dge stadsfull-
mdktige féresld tre behériga perso-
ner. Bland de féreslagna utnimner
Konungen en till innehavare av
tjansten.

Narmare bestammelser — — —
stiftad lag.

Overgangsstadgande.

De nya bestimmelserna i 31 § skola
ej dga tillimpning, dir fore ikrafttra-
dandet atgird for aterbesittande av
borgmastaretjidnst vidtagits.

Hdinvisning: Konstitutionsutskottets utlatande nr 10 vid 1948 ars lagtima

riksdag.

Forsta kammarens protokoll den 10 mars 1948.
Andra kammarens protokoll den 10 mars 1948.
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(Nuvarande lydelse.)

Konstitutionsutskottets memorial nr 19,

(Féreslagen lydelse.)

8 Fodrslag
till
a) dindrad lydelse av § 17 mom. 1 regeringsformen.

§17.

1:0. Konungens domsratt skall
uppdragas minst tolv av Honom ut-
namnda lagkunniga mén, vilka full-
gjort vad forfattningarna foreskriva
dem,
nyttjas, samt i sddana virv ddaga-
lagt insikt, erfarenhet och redlighet.
De kallas justitierdd och utgéra Ko-
nungens hogsta domstol.

Nirmare bestimmelser — — —
87 § 1 mom. stadgar.

Jamfor Hdnvisning a sidan 17.
Jamfor Anindrkning 1 4 sidorna 5

b) indrad lydelse av
§ 27.

Till justitiekansler ma Konungen
namna en lagfaren, skicklig och
ovildig man, som i domarevirv varit
nyttjad. Honom, sasom Konungens
hogste ombudsman, aligger férnim-
ligast, att fora eller genom de under
honom stdllda fiskaler lata féra Ko-
nungens talan i mél, som réra all-
mdn sikerhet och kronans ratt, samt
att, & Konungens vignar, hava till-
syn over rattvisans handhavande och
i sddan egenskap beivra fel, som av
domare och #dmbetsman begangne
bliva.

Jamfoér Hdnvisning & sidan 17.

som uti domareimbeten ma’

§ 17.

l:0. Konungens domsritt skall
uppdragas minst tolv av Honom ut-
namnda, lagkunniga, erfarna och
redliga min, vilka fullgjort vad for-
fattningarna foéreskriva dem, som uti
domareidmbeten méa nyttjas. De kal-
las justitierad och utgéra Konungens
.hogsta domstol.

Nirmare bestammelser
87 § 1 mom. stadgar.

och 18 samt Anmdrkning & sidan 23.

§ 27 regeringsformen.
§ 27.

Till justitiekansler ma Konungen
nimna en lagfaren, skicklig och
ovildig man, som i domarevirv varit
nyttjad. Honom, sasom Konungens
hogste ombudsman, aligge férnamli-
gast, att fora eller lita féra Konung-
ens talan i mal, som rora kronans
ritt, samt att, & Konungens vignar,
hava tillsyn dver rattvisans handha-
vande och i sidan egenskap beivra
fel, som av domare och dmbetsmin
begdngne bliva.

Jamfér Anmdrkning 2 & sidan 6 och Anmdrkning 1 4 sidan 18.
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¢) dndrad lydelse av §§ 38 och 106 regeringsformen samt § 39 mom. 2
riksdagsordningen.

(Nuvarande lydelse.)

(Foreslagen lydelse.)

Regeringsformen.

§ 38.

Alla ifran Konungen utgiende ex-
peditioner och befallningar, utom i
kommandomdl, skola, for att bliva
gallande, vara férsedda med Konung-
ens underskrift och kontrasignation
av vederbdérande foredragande, som
vare ansvarig, att de instimma med
darover forda protokoll. Alla fére-
skrifter och erinringar om verkstil-
lighet av utfirdade beslut md av
departementschefer omedelbarligen
kunna till vederborande expedieras.
Skulle den foredragande finna nagot
Konungens beslut vara stridande
emot denna regeringsform, gore han
dirom i statsridet forestillning; yr-
kar Konungen dndock, att ett sddant
beslut skall utfiardas, vare det da den
foredragandes rittighet och plikt, att
sin kontrasignation dira vigra, samt
nedligge han i f6ljd darav sitt dm-
bete, vilket han icke ma atertaga
forr, dn riksdagen hans forhallande
provat och gillat. Emellertid vare han
vid sin 16n och évriga tjansten atfol-
jande inkomster bibehallen.

§ 38.

Konungens skrivelser och proposi-
tioner till riksdagen eller allmdnt
kyrkométe, allmdinna férfattningar,
av Konungen utfdirdade fullmakter @
dmbeten och tjinster samt de ifran
Konungen utgdende expeditioner och
befallningar i évrigt, vilka Konungen
bestimmer, skola, for att bliva gil-
lande, vara forsedda med Konungens
underskrift och kontrasignation av
vederbérande foredragande, som vare
ansvarig, att de instimma med déir-
over forda protokoll. Alla andra av
Konungen utfirdade beslut skola va-
ra underskrivna av féredraganden;
denne md dven omedelbarligen till
vederbérande expediera foreskrifter
och erinringar om verkstillighet av
utfiardade beslut. Skulle den féredra-
gande finna nagot Konungens beslut
vara stridande emot denna regerings-
form, gére han dirom i statsradet
forestallning; yrkar Konungen in-
dock, att ett sadant beslut skall ut-
firdas, vare det da den fdredragan-
des riattighet och plikt, att sin kon-
trasignation eller underskrift dard
vigra, samt nedligge han i f6ljd déar-
av sitt ambete, vilket han icke ma
atertaga forr, dn riksdagen hans for-
hallande provat och gillat. Emeller-
tid vare han vid sin 16n och 6vriga
tjansten &tféljande inkomster bibe-
hallen.
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(Nuvarande lydelse.)

§ 106.

Finner utskottet av dessa proto-
koll, att nagon statsradets ledamot,
eller ndgon for tillfdllet forordnad
foredragande, uppenbarligen handlat
emot rikets grundlag eller allmén
lag, eller tillstyrkt nigon overtridel-
se darav, eller underlatit att gora
forestillningar emot saddan Overtri-
delse, eller den vallat och beframjat
genom uppsatligt fordéljande av na-
gon upplysning, eller att den fore-
dragande underlatit att, i de fall, som
38 § av denna regeringsform foérut-
siatter, sin kontrasignation i ett Io-
nungens beslut vigra, da skall kon-
stitutionsutskottet stilla en sidan
under tilltal av justitieombudsmannen
infor riksritten, och ginge hiarmed
som i 101 och 102 §§ om tilltal emot
regeringsriatten foreskrives. Da stats-
rddets ledamoéter finnas hava, pa sitt
ovan berdrt ar, gjort sig till ansvar
skyldige, dome dem riksritten efter
allmin lag och den sirskilda férfatt-
ning, som till bestimmande av sa-
dant ansvar utav Konungen och riks-
dagen faststilld varder.

Konstitutionsutskottets memorial nr 1¢.

(Féreslagen Iydelse.)

§ 106.

Finner utskottet av dessa proto-
koll, att nagon statsridets ledamot
uppenbarligen handlat emot rikets
grundlag eller allmén lag, eller till-
styrkt ndgon oOvertridelse dirav, el-
ler underlatit att géra forestillningar
emot sadan Overtridelse, eller den
vallat och befrimjat genom uppsat-
ligt fordéljande av nadgon upplysning,
eller att den foredragande underla-
tit att, i de fall, som 38 § av denna
regeringsform férutsitter, sin kon-
trasignation eller underskrift a4 ett
Konungens beslut vigra, da skall
konstitutionsutskottet stidlla en sa-
dan under tilltal av justitieombuds-
mannen infér riksriatten, och gange
hirmed som i 101 och 102 §§ om
tilltal emot regeringsritten foreskri-
ves. Da statsradets ledaméter finnas
hava, pa satt ovan ber6rt ar, gjort
sig till ansvar skyldige, dome dem
riksratten efter allmén lag och den
siarskilda forfattning, som till be-
stimmande av sadant ansvar utav
Konungen och riksdagen faststilld
varder.

Riksdagsordningen.

2. Utskottet tillkommer ock att ef-
terse och granska, huruvida gjorda
eller forordnade wutbetalningar av
statsmedlen icke Overstigit belop-
pet av de huvudtitlar, vilka av riks-
dag uti uppgjord statsreglering bli-
vit faststiallda, och huruvida utbetal-
ningarna dro grundade pa behorigen
upprittade stater, eller Konungens
med vederborlig kontrasignation ut-
firdade anordningar, samt styrkta
med behdriga kvittenser av dem, som

2. Utskottet tillkommer ock att ef-
terse och granska, huruvida gjorda
eller forordnade utbetalningar av
statsmedlen icke overstigit belop-
pet av de huvudtitlar, vilka av riks-
dag uti uppgjord statsreglering bli-
vit faststillda, och huruvida utbetal-
ningarna dro grundade pa behdérigen
upprattade stater, eller Konungens
i féreskriven ordning utfirdade an-
ordningar, samt styrkta med beho-
riga kvittenser av dem, som medlen
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(Nuvarande lydelse.)

medlen emottagit. Skulle mot riks-
dagens beslut de till nagon huvudti-
tel anslagna summor befinnas drag-
na till andra d4ndamal &n dem, som
under samma huvudtitel hora, eller
nigot av riksdagen faststallt anslag
befinnas overskridet, skall utskottet
hos kamrarna géra anméilan emot
den ambetsman, som en sddan an-
ordning kontrasignerat, varefter for-
fares enligt 106 och 107 §§ i rege-
ringsformen. Ej ma dock, emot fore-
skriften i 90 § regeringsformen, ut-
skottet i nagot klander av Konungens
gjorda anordningar inga; ej heller
de for statsutgifterna redovisande
tjanstemin personligen fér utskottet
eller riksdagen till ansvar stillas,
utan m4, diar si nodigt finnes, hos
Konungen av riksdagen anmilas de
anledningar, som forekommit att
emot nagon sidan tjinsteman i lag-
lig ordning ansvar yrka.

Jamfor Hdnvisning 4 sidan 17.
Jamfér Anmdrkning 2 & sidan 18

15
(Foreslagen lydelse.)

emottagit. Skulle mot riksdagens be-
slut de till ndgon huvudtitel anslag-
na summor befinnas dragna till and-
ra d4ndamal 4n dem, som under sam-
ma huvudtitel hoéra, eller nigot av
riksdagen faststillt anslag befinnas
overskridet, skall utskottet hos kam-
rarna gora anmélan emot den am-
betsman, som en siddan anordning
kontrasignerat eller underskrivit,
varefter forfares enligt 106 och 107
§§ i regeringsformen. Ej ma dock,
emot foreskriften i 90 § regerings-
formen, utskottet i nigot klander av
Konungens gjorda anordningar ing;
ej heller de for statsutgifterna redo-
visande tjinstemidn personligen for
utskottet eller riksdagen till ansvar
stallas, utan ma, diar sa nodigt fin-
nes, hos Konungen av riksdagen an-
malas de anledningar, som férekom-
mit att emot nigon sadan tjédnste-
man i laglig ordning ansvar yrka.

och Anmdrkning a sidan 85.

d) ifindrad lydelse av §§ 39, 41 och 93 regeringsformen samt § 2
successionsordningen.

Regeringsformen.

§ 39.

Vill Konungen utrikes resa, med-
dele Han statsradet in pleno denna
Sin foéresats och inhdmte dess tankar
diarover, pa sitt 9 § omtalar. Beslu-
ter Konungen direfter sadan resa
och den verkstiller, befatte Sig ej
med rikets styrelse eller uléve den
konungsliga makten, sa linge han
utrikes vistas, utan fores riksstyrel-
sen under Konungens franvaro, i
Hans namn, av den till tronféljden
nirmast beriittigade prins, om han

§ 39.

Vill Konungen utrikes resa, med-
dele Han statsradet in pleno denna
Sin foresats och inhidmte dess tankar
darover, pa satt 9 § omtalar. Beslu-
ter Konungen déarefter sadan resa
och den verkstiller, befatte Sig ej
med rikets styrelse eller utéve den
konungsliga makten, sa linge han
utrikes vistas, utan fores riksstyrel-
sen under Konungens frinvaro, i
Hans namn, av den till tronféljden
narmast berattigade prins, om han
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(Nuvarande lydelse.)

uppnitt den dlder, som i 41 § sdgs.
Han styre siasom regent med all ko-
nungslig makt och myndighet, en-
ligt denna regeringsform; dock mé
han ej adeligt stand och virdighet
forlana, eller till grevligt och friherr-
ligt stdnd upphdja, eller riddarevir-
dighet utdela; dvensom alla lediga
fortroendesysslor endast tills vidare
kunna férvaltas av dem, som regen-
ten dartill férordnar.

Ar den till tronfoljden nidrmast be-
rattigade prins av sjukdom eller av
utrikes vistande hindrad att rikssty-
relsen utéva, da styre sasom regent
i Konungens namn med nu sagda be-
fogenhet den av tronféljarens brost-
arvingar, som dr till tronen ndrmast
berdittigad, fér sa vitt han uppndtt
den i 41 § stadgade dlder och hinder
av ovanndimnda beskaffenhet for ho-
nom ej mdter.

Finnes ej — — — som regent.
Huru férhallas — — — 91 § stad-
gat.
§ 41.

Konung vare myndig vid fyllda
aderton dr. Lag samma vare for den
till tronféljden ndrmast berdttigade
prins och den av hans bréstarvingar,
som efter honom dr till tronen ndr-
mast berdttigad. Dér Konung, innan
tronfoljaren denna alder. uppnatt,
fores styrelsen av statsrddet, enligt
39 §, i Konungens namn, intill dess
riksdagen sammankommer, och den
formyndarestyrelse, riksdagen for-
ordnar, regeringen tilltratt; stillande
sig statsradet denna regeringsform
till ovillkorlig efterlevnad.

§ 93.
Da Konung dér och tronféljaren
annu omyndig ir, utfirde statsradet

Konstitutionsutskottets memorial nr 19,

(Foreslagen lydelse.)

uppnatt myndig dlder. Han styre sa-
som regent med all konungslig makt
och myndighet, enligt denna rege-
ringsform; dock ma han ej adeligt
stdnd och vardighet forlana eller till
grevligt och friherrligt stand upp-
héja, eller riddarevirdighet utdela;
dvensom alla lediga fortroendesyss-
lor endast tills vidare kunna férval-
tas av dem, som regenten dartill f6r-
ordnar.

Har den till tronféljden ndrmast
berdttigade prins icke uppndtt myn-
dig dlder eller dr han av sjukdom el-
ler utrikes vistande hindrad att
riksstyrelsen utéva, da styre sdsom
regent i Konungens namn med nu
sagda befogenhet den till tronfoljden
ddrndst berdttigade prins, som upp-
ndtt myndig dlder och fér vilken
hinder av ovanndmnda beskaffenhet
ej mater.

Finnes ej — — -— som regent.
Huru férhallas — — — 91 § stad-
gat,
§ 41.

Konung vare myndig vid dlder somn
i allmdnhet dr i lag stadgad. Dor Ko-
nung, innan tronféljaren denna al-
der uppnatt, férhdlles med rikssty-
relsen sasom i 39 § angives, intill dess
riksdagen sammankommer, och den
formyndarestyrelse, riksdagen for-
ordnar, regeringen tilltriatt; stillan-
de sig regenten eller statsradet den-
na regeringsform till ovillkorlig ef-
terlevnad.

§ 93.
Dia Konung doér och tronféljaren
annu omyndig &r, utfarde regenten
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(Nuvarande lydelse.)

kallelse 4 riksdagen, vilken kallelse
inom femton dagar efter Konungens
déd skall i allménna tidningarna
kungéras. Riksdagen &ge, utan avse-
ende pa nagot den avlidne Konung-
ens testamente angiende riksstyrel-
sen, att foérordna en, tre eller fem
formyndare, som, intill dess Konung-
en myndig bliver, regeringen i Dess
namn, efter denna grundlag, ma ut-
Ova.

(Féreslagen lydelse.)

eller statsradet, dd det riksstyrelsen
forvaltar, kallelse & riksdagen, vil-
ken kallelse inom femton dagar efter
Konungens déd skall i allmianna tid-
ningarna kungéras. Riksdagen ige,
utan avseende pa néigot den avlidne
Konungens testamente angiende
riksstyrelsen, att férordna en, tre el-
ler fem férmyndare, som, intill dess
Konungen myndig bliver, regeringen
i Dess namn, efter denna grundlag,
ma utéva.

Successionsordningen.

§ 2.

Dor Konung i Sverige, utan att
lamna manliga brostarvingar, men
Hans efterlamnade drottning sig i
vilsignat tillstind befinner, fére
statsradet regeringen med kungl.
makt och myndighet, pa satt och med
villkor, 41 och 93 §§ av regeringsfor-
men foreskriva, 1ill dess Riksens
Stiander, 4 den tid regeringsformen
utstakar, hunnit sammankomma, da
dem tillhér, att om regeringens fo-
rande sjidlva forordna. Bliver drott-
ningens livsfrukt av mankén, férord-
ne da Riksens Stinder férmyndare
for den omyndige Konungen, pa siitt
i 94 § av regeringsformen stadgat ar.
Bliver drottningens livsfrukt av kvin-
nokon, triade den av atten, som efter
forstfodsloriatt den avlidne Konung-
en i arvfoljden, pa sitt 1 § utstakar,
niarmast ir, sdsom Konung till rege-
ringen.

§ 2.

Doér Konung i Sverige, utan att
lamna manliga brdstarvingar, men
Hans efterlimnade drottning sig i
vilsignat tillstand befinner, fére re-
gent eller statsradet regeringen med
kungl. makt och myndighet, pa satt
och med villkor, 41 och 93 §§ av re-
geringsformen féreskriva, till dess
Riksens Stiander, & den tid regerings-
formen utstakar, hunnit samman-
komma, dia dem tillhér, att om rege-
ringens férande sjilva forordna. Bli-
ver drottningens livsfrukt av man-
koén, féorordne da Riksens Stiander
formyndare fér den omyndige Ko-
nungen, pa sitt i 93 § av regerings-
formen stadgat ar. Bliver drottning-
ens livsfrukt av kvinnokén, triade
den av itten, som efter forstfodslo-
riatt den avlidne Konungen i arvfélj-
den, pa satt 1 § utstakar, nidrmast
ir, saisom Konung till regeringen.

Hdnvisning: Kungl. Maj:ts proposition nr 44 till 1948 ars lagtima riksdag.
Konstitutionsutskottets utlatande nr 11 vid 1948 ars lagtima

riksdag.

Forsta kammarens protokoll den 10 mars 1948.
Andra kammarens protokoll den 10 mars 1948.

2  Bihang till riksdagens protokoll 1949. 5 saml. 2 avd. Nr 10.
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Anmdrkning 1: Betraffande de under férevarande punkt 8) a) och b) upp-
tagna forslagen till d4ndrad lydelse av §§ 17 och 27 regeringsformen jamfoér
anmirkningarna under punkt 3) och punkt 10).

Anmdrkning 2: Blir savil det under férevarande punkt 8) ¢) som det un-
der punkt 13) upptagna forslaget till &ndrad lydelse av § 39 riksdagsord-
ningen slutligt genomfért, kommer paragrafen direfter att erhalla féljande
lydelse:

Riksdagsordningen.
§ 39.

1. Statsutskottet, som skall undfa del av Konungens angiende statsver-
kets tillstind och behov till riksdagen avlatna proposition och iga tillgang
till alla statsverkets rikenskaper och handlingar, dligger att, i den man det
icke géller jordbruksiirenden eller riksdags- och revisionskostnader eller
kostnader for riksdagens hus och riksdagens verk, granska, utreda och upp-
giva statsverkets tillstand och foérvaltning samt foresla vad till fyllandet av
dess behov erfordras, varvid nédiga indragningar och besparingar bora iakt-
tagas. Utskottet aligger diarjamte att, antingen i den ordning § 47 stadgar
gemensamt med eller eljest efter samrad med de 6vriga utskott, vilka hand-
ligga statsregleringsfragor, forslagsvis berikna statsverkets ordinarie in-
komster, uppgiva huru mycket bér genom bevillningar utgdras samt upp-
gora forslag till riksstat.

2. Utskottet tillkommer ock att efterse och granska, huruvida gjorda eller
férordnade utbetalningar av statsmedlen icke Gverstigit beloppet av de hu-
vudtitlar, vilka av riksdag uti uppgjord statsreglering blivit faststiillda, och
huruvida utbetalningarna dro grundade pa behorigen upprittade stater, eller
Konungens i féreskriven ordning utfirdade anordningar, samt styrkta med
behériga kvittenser av dem, som medlen emottagit. Skulle mot riksdagens
beslut de till nagon huvudtitel anslagna summor befinnas dragna till andra
dndamdl 4n dem, som under samma huvudtitel hora, eller nagot av riksda-
gen faststillt anslag befinnas 6verskridet, skall utskottet hos kamrarna gora
anmilan emot den dmbetsman, som en sadan anordning kontrasignerat eller
underskrivit, varefter forfares enligt 106 och 107 §§ i regeringsformen. Ej
mé dock, emot foreskriften i 90 § regeringsformen, utskottet i nagot klan-
der av Konungens gjorda anordningar inga; ej heller de for statsutgifterna
redovisande tjinstemén personligen foér utskottet eller riksdagen till ansvar
stillas, utan ma, dir sa nédigt finnes, hos Konungen av riksdagen anmailas
de anledningar, som férekommit att emot nagon sadan tjansteman i laglig
ordning ansvar yrka.

9 Forslag
till
iindrad lydelse av § 72 riksdagsordningen.
(Nuvarande lydelse.) (Foreslagen lydelse.)
§ 72 § 72.
A varje lagtima riksdag férordnas A varje lagtima riksdag férordnas
revisorer till ett anfal av tolv, vilka inom sex dagar efter dess éppnande
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( Nuvarande lydelse.)

till halva antalet av vardera kam-
maren utses, att enligt regeringsfor-
men och sirskild instruklion grans-
ka statsverkets, riksbankens och
riksgildskontorets tillstdnd, styrelse
och forvaltning. Varje revision skall
omfatta ett rdkenskapsdr. Revisions-
férrdtiningen tager sin bérjan d dag,
som i instruktionen bestimmes, och

skall inom tre mdanaders tid vara
fullbordad.

Revisorerna vilja — — — iro
lika.

De anmirkningar, som revisorer-
na finna sig befogade att i sin berdi-
telse till riksdagen framstilla, skola,
sedan forklaringar déréver inkom-
mit, av ndst foljande lagtima riksdag
overlimnas till vederbérande utskotts
granskning och vidare behandling.

19
(Foreslagen lydelse.)

revisorer till ett antal av tolv, vilka
till halva antalet av vardera kam-
maren utses, att enligt regeringsfor-
men och sirskild instruktion grans-
ka statsverkets, riksbankens och
riksgildskontorets tillstand, styrelse
och férvaltning. Revisor utévar sin
befattning till dess nytt val av revi-
sorer forrdttas.

Revisorerna vilja — — — éro
lika.

De anmirkningar, som revisorerna
finna sig befogade att framstilla,
skola, sedan forklaringar darover in-
kommit, av riksdagen &verlimnas
till vederbérande utskotts  gransk-
ning och vidare behandling.

Hinvisning: Konstitutionsutskottets betinkande nr 16 vid 1948 ars lag-

tima riksdag.

Forsta kammarens protokoll den 7 .:qpril 1948.
Andra kammarens protokoll den 14 april 1948.

Anmdrkning: Blir savil det under forevarande punkt 9) som det under

punkt 13) upptagna forslaget till andrad lydelse av § 72 riksdagsordningen
slutligt genomfért, kommer paragrafen direfter att erhalla f6ljande lydelse:

Riksdagsordningen.

§ 72.

Riksdagen forordnar arligen inom sex dagar efter dess éppnande reviso-
rer 1ill ett antal av tolv, vilka till halva antalel av vardera kammaren utses,
att enligt regeringsformen och sirskild instruklion granska statsverkets,
riksbankens och riksgildskontorets lillstind, styrelse och foérvaltning. Re-
visor utévar sin befattning till dess nytt val av revisorer forrittas.

Revisorerna vilja — — — dro lika.

De anmiirkningar, som revisorerna finna sig befogade att framstiilla, sko-
la, sedan forklaringar diaréver inkommit, av riksdagen 6verlimnas till ve-
derborande utskolls granskning och vidare behandling.
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10)
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Forslag

till

indrad lydelse av §§ 17—20, 22 mom. 1, 96 och 101 regeringsformen.

(Nuvarande lydelse.)

§ 17.

1:0. Konungens domsratt skall upp-
dragas minst tolv av Honom utnimn-
dalagkunniga man, vilka fullgjort vad
forfattningarna foreskriva dem, som
uti domaredmbeten ma nyttjas, samt
i sddana virv adagalagt insikt, erfa-
renhet och redlighet. De kallas justi-
tierdd och utgdéra Konungens hogsta
domstol.

Niarmare bestiammelser om hogsta
domstolens  sammanséittning och
tjanstgoring meddelas i sdrskild lag,
stiftad av Konungen och riksdagen
samfallt i den ordning 87 § 1 mom.
stadgar.

2:0. Konungens ritt. att préva och
avgora besvir, som jamlikt forfatt-
ningarna ma hos Konungen fullféljas
i statsdepartementen, skall i den om-
fattning, som bestimmes i sirskild
lag, stiftad av Konungen och riksda-
gen samfillt enligt den i 87 § 1 mom.
stadgade ordning, uppdragas minst
sju av Konungen utnimnda mén, som
forvaltat civil bestéllning samt dar-
uti adagalagt insikt, erfarenhet och
redlighet. De kallas regeringsrad
och utgora Konungens regeringsritt.
Minst tva tredjedelar av hela antalet
regeringsrad skola hava fullgjort vad
forfattningarna foéreskriva dem, som
uti domaredmbeten ma nyttjas.

Narmare bestimmelser om rege-
ringsrittens sammansittning och

(Féreslagen lydelse.)

§ 17.

Konungens domsritt skall uppdra-
gas minst tolv av Honom utnimnda
lagkunniga mén, vilka fullgjort vad
forfattningarna féreskriva dem, som
uti domareimbeten ma nyttjas, samt
i sddana vérv adagalagt insikt, erfa-
renhet och redlighet. De kallas justi-
tierad och utgéra Konungens hogsta
domstol.

Nirmare bestimmelser om hogsta
domstolens sammansittning och
tjanstgoring meddelas i sérskild lag,
stiftad av Konungen och riksdagen
samféllt i den ordning 87 § 1 mom.
stadgar.

§ 18.

Konungens ritt att préva och av-
gora besvir, som jamlikt forfattning-
arna ma hos Konungen fullféljas i
statsdepartementen, skall i den om-
fattning, som bestimmes i sirskild
lag, stiftad av Konungen och riksda-
gen samféllt enligt den i 87 § 1 mom.
stadgade ordning, uppdragas minst
sju av Konungen utnimnda mén, som
forvaltat civil bestdllning samt dér-
uti adagalagt insikt, erfarenhet och
redlighet. De kallas regeringsrad
och utgora Konungens regeringsritt.
Minst tva tredjedelar av hela antalet
regeringsrad skola hava fullgjort vad
forfattningarna foreskriva dem, som
uti domareimbeten ma nyttjas.

Narmare bestimmelser om rege-
ringsrattens sammansattning och
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(Nuvarande lydelse.)

tjanstgoring meddelas i omférmilda
lag.
§ 18.

Regeringsritten tillkommer det
dven att, i mal av beskaffenhet att
kunna tillhéra dess eller kammar-
rittens slutliga provning, upptaga
och avgéra alla ansékningar, att Ko-
nungen ma bryta dom éter, som vun-
nit laga kraft, eller aterstilla laga
tid, som forsuten ir. Alla 6vriga sa-
dana ansékningar skola av hogsta
domstolen avgoras.

§ 19.

Inkomma till Konungen ifran dom-
stolar och dmbetsmin férfragningar
om lagens rdtta mening i sidana fall,
som till domares atgird hora, age
hogsta domstolen att de salunda
sOkta férklaringar giva.

§ 20.

De mal, som fran krigsdomstolarna
dragas under Konungens provning,
skola uti hogsta domstolen foretagas
och avgéras. Konungen utser och for-
ordnar tre militirpersoner av hégre
grad att med domare jdv och ansvar,
efter ty i 22 § 1 mom. stadgas, sadana
mal i hégsta domstolen évervara och
ddréver rosta.

§ 22,

1:0. Uti hogsta domstolen kunna
mal provas och avgoras av fem justi-
tierdd. Da i hogsta domstolen till
provning och avgérande férekommer
mal, varom i 20 § stadgas, béra till-
lika tva av de militirpersoner, dem
Konungen hdrtill utsett, hava sdte i
domstolen. Ej ma flera an sju domare
pa cn gang i provningen av nigot mal
dellaga, dir ej for vissa fall annor-

(Féreslagen lydelse.)

tjanstgoring meddelas i omférmilda
lag.
§ 19.

Regeringsriatten tillkommer det
dven att, i mal av beskaffenhet att
kunna tillhéra dess eller kammar-
rattens slutliga provning, upptaga
och avgdéra alla ansokningar, att Ko-
nungen ma bryta dom ater, som vun-
nit laga kraft, eller aterstidlla laga
tid, som forsuten dr. Alla évriga sa-
dana ansdkningar skola av hogsta
domstolen avgodras.

§ 20.

Inkomma till Konungen ifran dom-
stolar och admbetsmin forfragningar
om lagens ratta mening i sadana fall,
som till domares atgird hora, age
hégsta domstolen att de salunda
sokta forklaringar giva.

§ 22.

1:0. Uti hogsta domstolen kunna
mal provas och avgoras av fem justi-
tierad. Ej ma flera 4n sju domare pa
en giang i prévningen av nigot mal
deltaga, dar ej for vissa fall annor-
ledes forordnas i den ordning 87 § 1
mom. stadgar. I samma ordning be-
stimmes domarnas antal vid behand-
ling av fraga, huruvida talan i mal,
som fullféljes till hogsla domstolen,
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ledes férordnas i den ordning 87 §
1 mom. stadgar. I samma ordning be-
stimmes domarnas antal vid behand-
ling av fraga, huruvida talan i mal,
som fullféljes till hogsta domstolen,
méa komma under dess prévning, dir
enligt lag sirskilt tillstand déartill er-
fordras, sa ock av ansékan, varmed
hogsta domstolen enligt 26 § har att
taga befattning.

§ 96.

Riksdagen skall férordna tva for
lagkunskap och utmirkt redlighet
kidnda medborgare, den ene sasom
justitieombudsman och den andre sa-
som militieombudsman, att i egen-
skap av riksdagens ombud, efter den
instruktion riksdagen fér vardera ut-
fardat, hava tillsyn 6ver lagars och
forfattningars efterlevnad, militieom-
budsmannen i vad de skola tillimpas
vid krigsdomstolarna samt av Ambets-
och tjansteméin med avloning frian de
till férsvarsviisendet anslagna medel
och justitieombudsmannen i vad de
eljest skola vid domstolarna samt av
idmbets- och tjinstemin tillimpas,
dvensom att enligt den férdelning nu
ar sagd vid vederbérliga domstolar i
laga ordning tilltala dem, som uti
sina 4dmbetens utévning av vild,
mannaman eller annan orsak nagon
olaglighet begatt eller underlatit att
sina dmbetsplikter behérigen fullgs-
ra. Ombudsménnen vare i all matto
underkastade samma ansvar och
plikt, som allmén lag och rittegangs-
ordning for aktorer utstaka.

Konstitutionsutskottets memorial nr 1¢

(Féreslagen lydelse.)

ma komma under dess provning, dir
enligt lag sarskilt tillstand dartill er-
fordras, sa ock av ansdkan, varmed
hégsta domstolen enligt 26 § har att
taga befattning.

§ 96.

Riksdagen skall férordna tva for
lagkunskap och utmérkt redlighet
kdnda medborgare, den ene siasom
justitieombudsman och den andre sa-
som militieombudsman, att i egen-
skap av riksdagens ombud, efter den
instruktion riksdagen for vardera ut-
fardat, hava tillsyn o6ver lagars och
forfattningars efterlevnad, militieom-
budsmannen i vad de skola tillimpas
i mdl, som i den ordning 87 § 1 mom.
stadgar forklarats vara att hdnfora
till militdra madl, samt i évrigt av am-
bets- och tjdnstemin med avléning
fran de till forsvarsviisendet anslag-
na medel och justitieombudsmannen
i vad de eljest skola vid domstolarna
samt av dmbets- och tjanstemén till-
lampas, 4vensom att enligt den féor-
delning nu &r sagd vid vederbdrliga
domstolar i laga ordning tilltala dem,
som uti sina dmbetens utévning av
vild, mannaman eller annan orsak
nagon olaglighet begatt eller under-
latit att sina &Ambetsplikter behori-
gen fullgéra. Ombudsménnen vare 1
all matto underkastade samma an-
svar och plikt, som allmin lag och
rattegangsordning for aktorer ut-
staka.
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(Nuvarande lydelse.)
§ 101.

Skulle den oférmodade hiéndelse
intraffa, att antingen hela Konung-
ens hogsta domstol eller av dess le-
daméter en eller flere funnes hava
av egennytta, vrangvisa eller férsum-
lighet si oridtt domt, att dirigenom
nagon, emot tydlig lag och sakens
utredda och behorigen styrkta for-
hallande, mistat eller kunnat mista
liv, personlig frihet, dra och egen-
dom, eller regeringsritten eller en el-
ler flere av dess ledamdter funnes
hava vid provning av besvarsmal latit
sadant foérhallande komma sig till
last, vare justiticombudsmannen el-
ler, om malet frdn krigsdomstol kom-
mit under hogsta domstolens prév-
ning, militieombudsmannen pliktig,
dvensom Konungens justitiekansler
berittigad, att vid den rikets dom-
stol, som hir nedanfére bestimmes,
den felaktige under tilltal stélla, samt
till ansvar efter rikets lag befordra.
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(Foreslagen lydelse.)
§ 101.

Skulle den oférmodade héndelse
intriaffa, att antingen hela Konung-
ens hogsta domstol eller av dess le-
daméter en eller flere funnes hava
av egennytta, vriangvisa eller forsum-
lighet si oridtt domt, att dirigenom
nagon, emot tydlig lag och sakens ut-
redda och behérigen styrkta forhal-
lande, mistat eller kunnat mista liv,
personlig frihet, dra och egendom,
eller regeringsritten eller en eller
flere av dess ledamdéter funnes hava
vid provning av besviarsmal latit sa-
dant férhallande komma sig till last,
vare justitiecombudsmannen eller, om
malet ulgjort sddant militirt mal
som i 96 § avses, militieombudsman-
nen pliktig, dvensom- Konungens ju-
stitieckansler berittigad, att vid den
rikets domstol, som hir nedanfére be-
stimmes, den felaktige under tilltal
stalla, samt till ansvar efter rikets lag
befordra.

Overgangsstadgande.

Mal som avses i 20 § i dess aldre
lydelse skola fortfarande uti hogsta
domstolen foretagas och avgoras.

Bestimmelserna i 96 och 101 §§
skola i deras ildre lydelse gélla si-
vitt angar fall dir i stillet for mili-
tira rittegangslagen édldre lag dger
tillaimpning.

Hiinvisning: Kungl. Maj:ts proposition nr 217 till 1948 ars lagtima riks-

dag.

Konstitutionsutskottets utlatande nr 25 vid 1948 ars lag-

tima riksdag.

Forsta kammarens protokoll den 17 juni 1948.
Andra kammarens protokoll den 17 juni 1948.

Anmirkning: Betriaffande det under férevarande punkt 10) upptagna for-
slaget till dindring av §§ 17 och 18 regeringsformen jamfér anmirkningen

under punkt 3) och punkt 8) a).
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11) Foérslag
till
indrad lydelse av § 110 regeringsformen.

(Nuvarande lydelse.)

§ 110.

Ej mi nagon riksdagsman under
tilltal stdllas eller sin frihet berdvas
for sina giarningar eller yttranden i
denna egenskap, utan att den kam-
mare, till vilken han hoérer, sadant
tillatit genom uttryckligt beslut, dar-
uti minst fem sjitledelar av de ros-
tande instamt. Ej heller skall nigon
riksdagsman kunna férvisas fran
den ort, diar riksdag halles. Skulle
nagon enskild man eller niagon kar,
militar eller civil, eller ock nigon
menighet, av vad namn den vara ma3,
antingen av egen drift eller med an-
ledning av befallning, forséka ait
valdféra riksdagen, dess kamrar eller
utskott eller nagon enskild riksdags-
man, eller stéra friheten i deras over-
liggningar och beslut, vare sadant
ansett som hdgférrideri; stimpling
till sddan gdrning vare ansedd sdsom
stimpling till hégforrdderi. Det an-
kommer pa riksdagen att i laga ord-
ning lata beivra férbrytelser, varom
har ar fraga.

Bliver riksdagsman — — — eller
férolampas.

(Féreslagen lydelse.)

§ 110.

Ej ma nagon riksdagsman under
tilltal stéillas eller sin frihet berévas
for sina garningar eller yttranden i
denna egenskap, utan att den kam-
mare, till vilken han hoérer, sadant
tillatit genom uttryckligt beslut, dar-
uti minst fem sjattedelar av de ros-
tande instimt. Ej heller skall nigon
riksdagsman kunna forvisas fran
den ort, dar riksdag halles. Skulle
nigon enskild man eller nigon kar,
militar eller civil, eller ock négon
menighet, av vad namn den vara ma4,
antingen av egen drift eller med an-
ledning av befallning, valdféra riks-
dagen, dess kamrar eller utskott el-
ler nigon enskild riksdagsman, eller
stora friheten i deras 6verldggningar
och beslut, vare sadant, ddr det ej dr
hégférrdderi, ansett som uppror; vad
om forsék, forberedelse eller stdmp-
ling till uppror eller underldtenhet
att avsléja sadant brott dr stadgat
dge jamvdl motsvarande tillimpning.
Det ankommer péa riksdagen att i laga
ordning lata beivra {érbrytelser, var-
om hiér ar fraga.

Bliver riksdagsman — — —- eller
forolampas.

Hdnvisning: Kungl. Maj:ts proposition nr 44 till 1948 ars lagtima riksdag.
Konstitutionsutskottets utlitande nr 26 vid 1948 &rs lag-

tima riksdag.

Forsta kammarens protokoll den 17 juni 1948.
Andra kammarens protokoll den 17 juni 1948.
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Anmdrkning: Blir sivil det under forevarande punkt 11) som det under
punkt 13) upptagna forslaget till andrad lydelse av § 110 regeringsformen
slutligt genomfért, kommer paragrafen darefter att erhalla féljande lydelse:

Regeringsformen.

§ 110.

Ej ma nigon riksdagsman under tilltal stallas eller sin frihet berdvas
for sina girningar eller yttranden i denna egenskap, utan att den kam-
mare, till vilken han horer, siddant tillatit genom uttryckligt beslut, dar-
uti minst fem sjittedelar av de rostande instdmt. Ej heller skall nigon
riksdagsman kunna forvisas fran den ort, dar riksdag halles. Skulle né-
gon enskild man eller nagon kar, militir eller civil, eller ock nidgon menig-
het, av vad namn den vara mé, antingen av egen drift eller med anledning
av befallning, valdféra riksdagen, dess kamrar eller utskott eller ndgon en-
skild riksdagsman, eller stora friheten i deras &verliggningar och beslut,
vare sadant, dir det ej ar hogforraderi, ansett som uppror; vad om férsok,
forberedelse eller stampling till uppror eller underlatenhet att avsléja sa-
dant brott dr stadgat dge jamvil motsvarande tillaimpning. Det ankommer
pa riksdagen att i laga ordning lata beivra forbrytelser, varom héir ar fraga.

Bliver riksdagsman, under tid di session pagar, eller under resa till el-
ler ifran riksdagen, nir man vet honom i sadant drende stadd vara, med
ord eller girning ofredad, gille darom vad angaende vild eller forolamp-
ning emot Konungens dmbetsmin, i eller f6r dmbete, i allmin lag stadgat
dr. Samma lag vare, om riksdagens fullmiktige, revisorer eller justitie-
ombudsman eller militicombudsman, eller sekreterare eller kanslibetjinte
i nagon av riksdagens kamrar eller i nagot dess utskott, i eller fér utov-
ning av sddan befattning, valdféres eller forolampas.
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12) Forslag
till
a) Tryckfrihetsforordning.

1 KAP.
Om tryckfrihet.

18.

I 6verensstimmelse med de i regeringsformen faststillda grunderna for
en allmin tryckfrihet och till sikerstidllande av ett fritt meningsutbyte och
en allsidig upplysning skall det st varje svensk medborgare fritt att, med
iakttagande av de bestdmmelser som édro i denna férordning meddelade till
skydd for enskild riatt och allmén sikerhet, i tryckt skrift yttra sina tankar
och asikter, offentliggéra allminna handlingar samt meddela uppgifter och
underrittelser i vad dmne som helst.

Det skall ock sta envar fritt att, i alla de fall da ej annat 4r i denna for-
ordning foreskrivet, f6r offentliggorande i tryckt skrift till dess forfattare
eller utgivare eller, om fér skriften finnes sirskild redaktion, till denna
meddela uppgifter och underréttelser i vad dmne som helst.

2 8.

Nigon tryckningen foregdende granskning av skrift eller ndgot férbud mot
tryckning dirav ma ej férekomma.

Ej heller vare tillatet féor myndighet eller annat allmént organ att pé
grund av skrifts innehall, genom atgird som icke dger stéd i denna férord-
ning, hindra tryckning eller utgivning av skriften eller dess spridning bland
allminheten.

3 8.

For missbruk av tryckfriheten eller medverkan dari mé ej nagon i annan
ordning eller i annat fall 4n denna férordning bestimmer kunna tilltalas
eller démas till ansvar eller ersidttningsskyldighet eller skriften konfiskeras
eller liggas under beslag.

4 8.

Envar, vilken blivit fortrott att déma 6ver missbruk av tryckfriheten eller
eljest vaka over denna forordnings efterlevnad, bér darvid stddse hava i
adtanke att tryckfriheten utgor grundval for ett fritt samhéillsskick, alltid
fasta sin uppmarksamhet mera pa dmnets och tankens 4n pa uttryckets
lagstrldlghet pa syftet 4n pd framstéllningssittet, samt i tvivelsmal hellre
fria 4n falla.

Vid bestimmande av paféljd, som enligt denna férordning ér férenad med
missbruk av tryckfriheten, skall, d4 meddelad uppgift pakallat rattelse, sar-
skilt beaktas, huruvida sadan pa lampligt sitt bringats till allmédnhetens
kinnedom.

5 §.
Denna férordning 4ger tillampning allenast & skrift, som framstillts i
tryckpress. Till skrift hinféres karta, ritning eller bild, &ven om den ej at-
foljes av text.
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6 §.

Tryckt skrift skall, for att anses sasom sadan, vara utgiven. Skrift anses
utgiven, di den blivit utlimnad till salu eller fér spridning pa annat satt;
vad nu sagts gille dock icke myndighets tryckta handlingar, om de skola
hallas hemliga.

7 8.

Med periodisk skrift forstas tidning, tidskrift eller annan sadan tryckt
skrift, som enligt utgivningsplanen ir avsedd att under bestimd titel utgivas
med minst fyra a sirskilda tider utkommande nummer eller hiften arligen,
samt dartill hérande 16psedlar och bilagor. Sedan utgivningsbevis for skrif-
ten meddelats, skall denna, till dess beviset aterkallas, anses som periodisk.

8 §.

Privilegier a skrifters utgivande ma icke meddelas; Konungen dock obeta-
get att fornya sadana till allminna inrattningars understéd redan forlanta
privilegier, varje gang pa hogst tjugu ar.

Om den uteslutande riitt att genom tryck méangfaldiga litterdra och musi-
kaliska verk eller verk av bildande konst, som tillkommer upphovsmannen
till sadant verk, gélle vad i lag ar stadgat.

2 KAP.

Om allminna handlingars offentlighet.

18.

Till frimjande av ett fritt meningsutbyte och en allsidig upplysning skall,
i den ordning nedan siigs, varje svensk medborgare dga fri tillgang till all-
minna handlingar. I denna ratt ma gélla allenast sidana inskrdnkningar
som pékallas antingen av hansyn till rikets sikerhet och dess férhallande
till frammande makt eller i anledning av myndighets verksamhet for inspek-
tion, kontroll och annan tillsyn eller f6r brotts forekommande och beivrande
eller till skydd for statens, menigheters och enskildas behdriga ekonomiska
intresse eller av hinsyn till privatlivets helgd, personlig sikerhet, anstindig-
het och sedlighet.

I sarskild av Konungen och riksdagen samfillt stiftad lag skola noga an-
givas de fall, di enligt nyssnamnda grunder allminna handlingar skola hal-
las hemliga.

2 8.

Allméinna handlingar dro alla hos stats- eller kommunalmyndighet férva-
rade handlingar, vare sig de till myndigheten inkommit eller blivit dar upp-
rattade.

Vad i detta kapitel siigs om handling skall dven avse karta, ritning eller
bild.

3 §.

Med statsmyndighet forstas i detta kapitel statsdepartementen, forsvarets
kommandoexpedition, riksdagen och allminna kyrkomatet, deras avdelning-
ar, utskott, nimnder, fullmiktige, deputerade och revisorer, domstolar och
Ambetsverk samt ovriga till statens férvaltning hérande myndigheter och
inriattningar, ndmnder, kommissioner och kommittéer.

Med kommunalmyndighel férstas i detta kapitel alla till kommunal sty-
relse eller forvaltning horande stiimmor och representationer, myndigheler,
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styrelser, kollegier, namnder, rdd, kommissioner, revisorer, utskott och kom-
mittéer jamte underlydande verk och inratiningar.

4 §.

Minnesanteckning eller annan uppteckning, som hos myndighet verkstillts
allenast for mals eller drendes foredragning eller beredande till avgdrande,
skall ej hos myndigheten anses som allmin handling, om ej uppteckningen,
sedan malet eller drendet hos myndigheten slutbehandlats, omhindertagits
foér forvaring.

5 §.

Handling skall anses inkommen till myndighet, dd& den avlimnats till
myndigheten eller till befattningshavare, som har att mottaga handlingen
eller eljest taga befattning med mal eller drende, till vilket handlingen hin-
for sig.

Diarier, journaler, register eller andra sadana férteckningar skola anses
upprittade, di de fardigstallts for anteckning eller inféring. Protokoll och
darmed jamfoérliga anteckningar skola anses upprittade, da de av myndig-
heten justerats eller eljest blivit fardigstallda. Andra handlingar, som hin-
fora sig till visst mal eller drende, skola anses upprittade, da de expedierats
eller, om expedition ej dger rum, da malet eller drendet blivit av myndig-
heten slutbehandlat.

6 §.

Téavlingsskrift, anbud eller annan sadan handling, som enligt tillkinna-
givande skall avlamnas i forseglat omslag, skall ej anses inkommen fére
den tidpunkt, som bestimts fér Sppnandet.

Dom eller annat myndighets beslut, som enligt vad dirom ir stadgat skall
avkunnas eller expedieras, samt protokoll och dirmed jamférliga anteck-
ningar, som hinfora sig till sddant beslut, skola anses upprittade, forst da
beslutet avkunnats eller expedierats.

Protokoll hallna hos riksdagens eller allmint kyrkométes utskott, riks-
dagens revisorer eller statliga kommittéer eller hos kommunalmyndighet i
arende, som myndigheten handhar allenast f6r beredning, skola anses upp-
rattade, forst da det drende protokollen avse hos myndigheten slutférts och,
sdvitt angar protokoll hos riksdagens revisorer, berittelse diaréver offent-
liggjorts.

7 8.

Vad i detta kapitel stadgas om allmanna handlingar dge ej tillimpning &
exemplar av tryckt skrift, som avses i 4 kap. 7 §, eller 4 enskilda brev eller
skrifter, vilka 6verlimnats till allmént arkiv eller bibliotek eller eljest till
myndighet uteslutande fér forvaring och vérd eller forsknings- och studie-
dndamal. Angéiende tillhandahallande av handlingar som nu namnts gille
vad sirskilt ar foreskrivet.

8 §.

Allmén handling, som ej skall hallas hemlig, skall pa begiran genast eller
sd snart ske kan utan avgift tillhandahallas den som fér ldsning eller av-
skrivning pé stillet 6nskar taga del dirav; han dge ock mot faststilld av-
gift erhilla avskrift av handlingen. Skyldighet att tillhandahalla handling
pa stillet skall dock ej féreligga, om betydande hinder darfér méter. Kan
hos kommunalmyndighet férvarad handling tillhandahallas pa stallet, gille
ritten att erhalla handlingen i avskrift endast i den utstrickning dirom 4r i
kommunallag eller eljest sirskilt stadgat. Myndighet vare ej skyldig att for



Konstitutionsutskottets memorial nr 1. 29

utlamnande framstilla kopia av karta, ritning eller bild, om svarighet darfor
moter och handlingen kan tillhandahallas pa stillet.

Handling, som endast till viss del skall hallas hemlig, skall utan hinder
darav tillhandahallas pa stillet, om det kan ske pa saddant sitt att vad i den
delen beréres icke uppenbaras. Kan det ej ske, age den som vill taga del av
handlingen erhélla avskrift av densamma med uteslutande av den del som
ar hemlig.

9 8.

Framstillning om allmin handlings utbekommande gores hos den myn-
dighet, dar handlingen finnes, och skall av den myndigheten provas.

Ar varden om handlingen enligt arbetsordning eller givet uppdrag anfor-
trodd viss befattningshavare, har han att sjalv besluta i fraiga om handling-
ens utlimnande; dock aligge honom att darvid stilla sig till efterrittelse av
myndigheten meddelade foreskrifter samt att, da det kan ske utan omging,
i tveksamma fall hinskjuta fragan till myndighetens avgérande. Vigrar
befattningshavaren att utlimna handlingen, skall, om sdkanden det begér,
fragan hanskjutas till myndigheten.

Om behérighet for viss myndighet att i stillet for myndighet, som avses
i forsta stycket, prova fraga om allmin handlings utlimnande stadgas i 14 §
andra stycket.

10 §.
Alternativ 1.
Har myndighet avslagit framstall-

Alternativ II.
Har myndighet avslagit framstall-

ning om utbekommande av allmin
handling och anser sékanden att be-
slutet icke ar lagligen grundat, age
han, i den ordning nedan sigs, soka
andring 1 beslutet; Deslut, som med-

ning om utbekommande av allmin
handling och anser s6kanden att be-
slutet icke ar lagligen grundat, Age
han, i den ordning nedan sigs, sdoka
dndring i beslutet.

delats av departementschef, ma dock
ej éverklagas.
11 §.

Andring, som avses i 10 §, skall s6kas hos den myndighet, som har att
upptaga klagan over beslut eller atgiard i det mal eller drende, till vilket
handlingen hor, eller om klagan ej ér tillaten i sadant mal eller drende eller
handlingen ej tillhér mal eller drende, som myndigheten har att handligga,
hos den myndighet, som i allminhet har att upptaga klagan 6ver myndig-
hetens beslut eller atgiarder. Vad nu sagts gille ock angaende den ordning, i
vilken dndring skall sékas.

Finnes enligt vad ovan sagts ej behorig myndighet, skall dndring sokas
i fraga om beslut av kommunalmyndighet hos ldnsstyrelse, betriffande be-
slut av myndighet, som lyder under linsstyrelse, domkapitel, styrelse, dm-
betsverk eller annan overordnad myndighet, hos den 6verordnade myndig-
heten samt i andra fall hos Konungen i vederbérande statsdepartement. An-
gaende beslut av myndighet, som tillhor eller lyder under riksdagen, gille
dock vad riksdagen bestimmer.

Talan, som hos Konungen fullféljes i statsdepartementen, skall i rege-
ringsritten foredragas och avgoras.

12 §.
Angaende fullf6ljd av talan mot myndighets beslut, varigenom klagan
avslagits, dge vad i 11 § ar stadgat motsvarande tillampning; har klagan bi-
fallits, vare talan mot beslutet ¢j tillaten.
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13 §.

Vill ndgon klaga 6ver myndighets beslut, fige han erhalla underrittelse
om vad han darvid har att iakttaga.

Mal eller drende angiaende utlamnande av allmidn handling skall alltid
behandlas skyndsamt. Expedition skall tillhandahéallas klaganden utan av-
gift. Ej ma for fullfoljd av talan eller dess provning galla sirskilda villkor,
sdsom erliaggande av fullféljdsavgift eller myndighets tillstand.

14 §.

Finnes hos myndighet allmin handling, som skall hillas hemlig, och an-
ser myndigheten siirskild atgérd béra vidtagas till beredande av trygghet
mot obehérigt utlimnande, dge myndigheten férse handlingen med an-
teckning dirom att -den 4r hemlig. Sddan anteckning skall innehalla upp-
gift &4 det lagrum, som aberopas fér handlingens hemlighéllande, dagen for
anteckningen samt den myndighet, som latit verkstidlla anteckningen.

Betraffande sirskilda slag av handlingar, vilkas hemlighallande f6r rikets
sikerhet dr av synnerlig betydelse, 4ger Konungen férordna att viss myndig-
het skall préva fraga om utlimnande. Har sadant férordnande meddelats,
skall 4 handling som diri avses, jamte de uppgifter som angivas i forsta
stycket, antecknas den myndighet, som salunda ar behorig att préva friga
om utlimnande. Framstillning hos annan myndighet att utbekomma hand-
ling, vara dylik anteckning skett, skall ofordréjligen pa sékandens begiran
hénskjutas till den behériga myndigheten.

Ej m4 i annan ordning 4n i detta lagrum sfgs handling forses med an-
teckning dirom att den ir hemlig.

3 KAP.

Om ritt till anonymitet.

18.

Férfattare till tryckt skrift vare ej skyldig att lata sitt namn utsittas &
skriften.

Boktryckare, forlidggare eller annan, som har att taga befattning med
skrifts tryckning eller med tryckt skrifts utgivning, ma mot férfattarens
vilja ej heller annorledes uppenbara vem foérfattaren ar, med mindre sadan
skyldighet ar i lag féreskriven.

2 §.

Ej ma i tryckfrihetsmal fraga vickas om nigons forfattarskap till perio-
disk skrift.

3 §.

Angaende nagons forfattarskap till tryckt skrift, som ej ar periodisk, ma
i tryckfrihetsmal fraga vickas, allenast om forfattaren a skriften angivits
med sitt namn eller med pseudonym, som enligt vad allmént ar kint asyftar
honom, eller han i skriftlig férklaring erként sig vara foérfattaren eller infor
domstol i malet sjalvmant avgivit sidant erkidnnande.

4 §.
Bestimmelserna i 1 och 2 §§ om forfattares anonymitet skola d4ga mot-
svarande tillimpning i fraga om den som, utan att vara férfaltare, pa sitt
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i 1 kap. 1 § andra stycket siags lamnat meddelande for offentliggérande i
tryckt skrift, stadgandet i 2 § #dven betriffande meddelande, avsett for
tryckt skrift, som ej ar periodisk.

Vad i 1 och 3 §§ dr stadgat om férfattares anonymitet skall dven avse
utgivare av tryckt skrift, som ej ar periodisk.

5 §.

Utsitter nidgon mot forfattarens eller, i fall som avses i 4 §, mot utgiva-
rens eller meddelarens vilja 4 tryckt skrift dennes namn eller pseudonym,
straffes med dagsbéter eller, om omstindigheterna dro synnerligen forsva-
rande, med fingelse i hogst ett ar. Lag samma vare, om 4 skriften sisom
forfattare, utgivare eller meddelare utsittes namnet & eller pseudonym for
annan person dn den verklige forfattaren, utgivaren eller meddelaren. For
obehorigt réjande i annat fall av férfattare, ulgivare eller meddelare vare
straffet boter, ligst femtio och hégst femhundra kronor.

Brott, som avses i denna paragraf, ma ej atalas av allmén aklagare, om ej
malsiganden anmalt brottet till atal.

4 KAP.
Om boktryckare och boktryckeri.

18.

Riitt att sjilv eller med bitride av andra genom tryckpress framstilla
tryckalster skall tillkomma varje svensk medborgare eller svensk juridisk
person. Inrittning for sddan framstillning benimmnes i denna foérordning
boktryckeri.

2 §.

I fraga om det ansvar som enligt denna férordning aligger boktryckaren
skall, da boktryckeri féor omyndigs eller annans rikning drives av formyn-
dare eller god man, denne anses som boktryckare.

3 8§.

Vill nagon inrdita boktryckeri, skall han, sist tva veckor innan négon
skrift darifran utgives, hos linsstyrelsen skriftligen anméila boktryckeriet
med angivande av namn eller firmna, varunder han dmnar driva boktrycke-
riet, den ort, varest tryckeriet skall inrittas, och vad slag av tryck han dar
amnar framstilla. Vad nu sagts om anmailan av nytt tryckeri gille ock d
boktryckeri flyttas till annan ort in som tidigare anmailts.

Andras boktryckeriets namn eller firma eller imnar innehavaren vid tryc-
keriet framstalla tryck av annat slag &n som férut anmadlts, skall s& snart
ske kan forhallandet anmiilas till linsstyrelsen.

Sedan anmilan som i forsta eller andra stycket sidgs blivit gjord, aligge
linsstyrelsen att genast insiinda underrittelse diirom till chefen f6r justitie-
departementet samt till polismyndigheten i orten.

Vad i denna paragraf stadgats om bokiryckares anmilningsskyldighet
skall ej avse tryckeri, varest allenast framstiilles bild- eller tillfillighetsstryck
for innehavarens eget bruk.

4 §.

A varje tryckalster, som framstilles hiir i riket och ir avsett att hir ut-
givas, skall boktryckaren lita utsitta boktryckericts namn eller firma, tryck-
ningsorten och tryckningsaret.
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Vad nu sagts skall dock ej avse tryckalster, som &r att hinféra till bild-
eller tillfallighetstryck.

5 §.

Framstilles tryckalster for viss boktryckares rikning helt eller delvis &
annat tryckeri och utlimnas hela upplagan till honom, ma pa hans begiran
uppgift om hans boktryckeri utséttas a tryckalstret. Sker det, skall han i av-
seende a skriften anses som boktryckare.

6 §.

Boktryckare ir skyldig att under ett ar forvara och pa polismyndighets
begiran for granskning tillhandahalla ett exemplar -av alla tryckalster, som
utgatt fran tryckeriet.

7 8.

Av varje tryckt skrift, som framstéllts vid boktryckeri hir i riket, skall
boktryckaren, samtidigt med skriftens ulgivande, f6r granskning avlimna
ett exemplar (granskningsexemplar), i Stockholm till chefen f6r justitiede-
partementet och 4 annan ort till hans déar férordnade ombud. Efter medgi-
vande av chefen for ndimnda departement ma dock med skriftens avlimnan-
de ansta till viss tid efter utgivandet.

Granskningsexemplar skall vara fullstindigt och felfritt samt i ovrigt i
samma skick som de fér spridning avsedda exemplaren.

Vad 1 forsta stycket foreskrivits skall ej avse bild- eller tillfallighetstryck
och ej heller meddelanden fran offentlig myndighet. Konungen ager ock i
andra fall medgiva undantag fran vad i forsta stycket foreskrivits.

Angaende skyldighet for boktryckaren att avlimna fér bibliotek avsedda
exemplar av tryckt skrift meddelas bestimmelser i lag.

8 §.

Fullgéres ej anmilningsskyldighet enligt 3 §, vare straffet boter, lagst
femtio och hégst femhundra kronor.

Overtriader boktryckare vad i 4 eller 6 § dr foreskrivet eller asidositter
han sin skyldighet att avlamna granskningsexemplar enligt 7 §, straffes med
dagsboéter; har skriften forklarats brottslig eller dro omstandigheterna eljest
synnerligen férsvarande, mi démas till fangelse i hogst ett ar.

9 §.

Med bild- eller tillfidllighetstryck forstds i denna férordning vykort och
bildalbum, visitkort och notifikationer, adresskort, etiketter, blanketter, re-
klam- och emballagetryck samt annat affarstryck Advensom andra sidana
tryckalster, allt under forutsiattning att pa grund av texten eller vad eljest
framstalles tryckfrihetsmissbruk kan anses uteslutet.

5 KAP.
Om utgivning av periodisk skrift.

18.
Agare till periodisk skrift skall vara svensk medborgare eller svensk juri-
disk person.
I fraga om det ansvar som enligt denna férordning aligger dgaren skall,
da hans egendom star under férvaltning av férmyndare eller god man, denne
anses som figare.
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2 8.
For periodisk skrift skall finnas en utgivare.
Utgivare skall vara svensk medborgare och idga hemvist inom riket. Ej
mi den vara utgivare som dr omyndig eller i konkurstillstind.

3 §.

Utgivare for periodisk skrift utses av dess dgare.

Uppdrag att vara utgivare skall innefatta befogenhet att 6va inseende Gver
skriftens utgivning och bestimma Gver dess innehdll si att intet dari far
inforas mot utgivarens vilja. Inskrankning i den befogenhet, som silunda
tillkommer utgivaren, vare utan verkan. :

4 §.

D4 utgivare utsetts, aligge dgaren att gora anmilan dirom hos chefen for
justitiedepartementet. Anmilan skall innehélla uppgift 4 utgivarens namn
och hemvist. Vid anmilan skall fogas bevis att utgivaren fyller de i 2 §
- foreskrivna behorighetsvillkoren samt forklaring av utgivaren att han atagit
sig uppdraget att vara utgivare.

5 §.

Periodisk skrift ma icke utgivas, innan bevis utfardats att hinder enligt
denna férordning icke méter for skriftens utgivning. Utgivningsbevis med-
delas, pa ansékan av dgaren, av chefen for justitiedepartementet. I ansgkan
skola uppgivas skriftens titel och tryckningsort samt utgivningsplanen for
skriften.

Utgivningsbevis ma ej utfirdas, innan anmilan om utgivare enligt 4 §
gjorts.

" Foreter skriftens titel sadan likhet med titeln pa skrift, for vilken utgiv-
ningsbevis tidigare utfardats, att forvixling litt kan ske, ma ansdkan avslas.

6 §.

Chefen for justitiedepartementet dger aterkalla utfirdat utgivningsbevis:

1. om #garen anmilt att skriftens utgivning upphort;

2. om idganderitten till skriften dvergatt till annan dn svensk medborgare
eller svensk juridisk person;

3. om utgivare ej finnes eller utgivaren ej fyller de i 2 § foreskrivna
behorighetsvillkoren och behorig utgivare ej omedelbart utses;

4, om sex manader forflutit frin den dag, di utgivningsbeviset utfirda-
des, utan att skriften utkommit;

5. om den skrift, som beviset avser, icke under nagot av de tvi senast
forflutna kalenderdren i sirskilda tider utkommit med minst fyra nummer
eller haften;

6. om inom sex manader, sedan skriften forsta gangen utkom, visas att
beviset med hinsyn till stadgandet i 5 § sista stycket icke bort utfirdas;
eller

7. om titeln & en skrift typografiskt sett givits sddan likhet med titeln &
annan skrift, for vilken utgivningsbevis utfardats, att férvixling latt kan
ske samt rittelse ej omedelbart vidtages.

I arenden, som avses i forsta stycket 2—7, skola, om det kan ske, dgaren
och utgivaren erhalla tillfalle att ytira sig.

8 Bihang till riksdagens protokoll 1949. 5 saml. 2 uvd. Nr 10.
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7 8.

Har pa grund av foérhallande som avses i 6 § forsta stycket 2, 3, 5 eller
7 utgivningsbevis aterkallats, mé& likvil ej, innan tva ar forflutit sedan be-
slutet dirom meddelades, utan medgivande av skriftens fgare utgivnings-
bevis utfiardas fér annan skrift, vars titel foreter sadan likhet med skriftens
titel alt férviaxling latt kan ske.

8 §.

Ar utgivaren enligt 2 § ej lingre behorig eller kommer hans uppdrag el-
jest att upphdra, aligge dgaren att genast draga férsorg om att ny utgivare
utses samt att dirom goéra anmilan hos chefen for justitiedepartementet.
Angdende sadan anmilan fge vad i 4 § ar foreskrivet motsvarande tillimp-
ning; vid anmaélan skall, om det kan ske, fogas bevis att den forre utgivaren
erhallit del av anmailan.

9 §.

For utgivare av periodisk skrift ma finnas en eller flera slillféretridare.
Stallforetradare utses av utgivaren. Da stillforetradare utsetts, skall anméa-
lan dirom goéras hos chefen for justitiedepartementet. Vid anmélan skall
fogas bevis att stillforetradaren fyller de for utgivare i 2 § foreskrivna be-
horighetsvillkoren samt forklaring dels av stéllféretrddaren att han atagit
sig uppdraget och dels av dgaren att han godként stéllféretridaren.

Angdaende stillforetradare gille i 6vrigt vad i 2 § andra stycket ar stad-
gat. Kommer utgivarens uppdrag att upphéra, vare dven uppdraget som
stallforetradare forfallet.

10 §.

Utgivaren m4a, sedan anméilan om stallféretradare blivit gjord, 6verlamna
at denne eller, om flera stallfértradare finnas, 4t nagon av dem att i utgi-
varens stille utéva den befogenhet, som enligt 3 § tillkommer utgivaren.

Kan det antagas att utgivaren pa grund av sjukdom eller av annan till-
fallig orsak oavbrutet under minst en manad ej kommer att utéva befogen-
heten som utgivare, skall han snarast éverlimna denna till stillforetridare.
Finnes ej stillforetridare eller kommer uppdraget fér den eller dem som
utsetts till stallféretrddare att upphdra, aligge utgivaren att genast draga
forsorg om att stillforetridare utses och att anmilan dirom sker pa sitt i
9 § ar foreskrivet.

11 §.

A varje nummer eller hiifte av periodisk skrift skall utgivarens namn ut-
sattas.

Ar befogenheten som utgivare overlimnad till stidllfoéretridare, skall a
varje nummer eller hafte av skriften, varom ér fraga, angivas att stallfore-
triadaren intriatt som utgivare; sker det, erfordras ej att dven utgjvarens
namn utsattes.

12 §.

Utgiver #gare till periodisk skrift sddan skrift utan att utgivningsbevis
finnes eller dgaren ir behorig

eller underlater fgaren att pa siatt i 8 § siags draga férsorg om att ny ut-
givare utses och goér anmilan dirom

eller underlater utgivare att, i fall som avses i 10 § andra stycket, over-
lamna sitt uppdrag till stiallforetridare

eller utgiver nagon periodisk skrift, for vars utgivning férbud enligt den-
na forordning meddelats eller som uppenbart utgér fortsittning av sddan
skrift,
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eller later nagon a periodisk skrift angiva sitt namn som utgivare eller
stallforetradare utan att vara behorig,

straffes med dagsboter; har skriften foérklarats brottslig eller dro om-
standigheterna eljest synnerligen férsvarande, ma domas till fingelse i hogst
ett ar.

13 §.
Sdsom i 12 § sigs straffes den som i ansékan eller anmélan, som avses i
detta kapitel, eller i férklaring, som bifogats sddan ans6kan eller anmélan,
mot battre vetande lamnat oriktig uppgift.

14 §.
Overtrider utgivare vad i 11 § ar foreskrivet, vare straffet boter, lagst
femtio och hogst femhundra kronor. Vad nu sagts gille ock stillféretriadare,
vilken intratt som utgivare,

6 KAP.

Om tryckta skrifters spridning.

18.
Ritt att sjalv eller med bitrade av andra till salu halla, forsinda eller an-
norledes sprida tryckta skrifter skall tillkomma varje svensk medborgare
eller svensk juridisk person.

2 §.

Utan hinder av denna forordning gille om spridning bland barn och ung-
dom av tryckt skrift, som genom sitt innehall kan verka férraande eller el-
jest medfora allvarlig fara for de ungas sedliga fostran, vad i lag ir stadgat.

Betriaffande spridande av sidan karta over Sverige eller del didrav, som
innehaller upplysning av betydelse f6r rikets forsvar, eller av dirmed jam-
forlig ritning eller bild meddelas nirmare bestimmelser i lag.

3 8.

Saknar tryckt skrift foreskriven uppgift om bokiryeckeri, tryckningsort
eller tryckningsar eller dr uppgiften, utspridaren veterligt, oriktig, straffes
utspridaren med béter, ligst femtio och hogst femhundra kronor.

For spridande av tryckt skrift, som, utspridaren veterligt, lagts under be-
slag eller forklarats konfiskerad eller utgivits i strid mot férbud som en-
ligt denna forordning meddelats for skriftens utgivning eller uppenbart ut-
gor fortsattning av skrift som avses med sadant foérbud, vare straffet dags-
boter eller, om omstiindigheterna dro synnerligen foérsvarande, fiangelse i
hogst ett ar.

4 8.

For tryckt skrifts forsiindande genom postverket eller annan allmén tra-
fikanstalt skola ej pa grund av skriftens innehall gilla sdrskilda inskrink-
ningar eller villkor. Vad nu sagts skall dock ej avse forsindande, som inne-
bar overtriadelse av vad i 3 § ir stadgat.

Allman trafikanstalt, som mottagit tryckt skrift for befordran, skall ej
anses som skriftens utspridare.
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7 KAP.
Om tryckfrihetsbrott.

18.

Med tryckfrihetsbrott forstds i denna foérordning brott, som innefattar
otillatet yttrande i tryckt skrift eller otillatet offentliggérande genom sadan
skrift.

2 8.

Sasom tryckfrihetsbrott skall icke anses lillkdnnagivande i annons eller
annat sddant meddelande, om ej av meddelandets innehall omedelbart fram-
gar att ansvar for sadant brott kan ifragakomma. Ar i forening med omstéin-
dighet, som icke omedelbart framgar av meddelandets innehall, meddelandet
straffbart, gille vad ddrom ir stadgat. Vad nu sagts dge motsvarande till-
lampning i friga om meddelande genom chiffer eller p4 annat sitt, som ar
hemligt fér allminheten.

3 8.
Alternativ 1. Alternativ IL

Har meddelande, som enligt 1 kap. 1 § andra stycket avlimnats for offent-
liggorande i tryckt skrift, icke blivit infort i skriften och innefattar det are-
krinkning mot enskild person, gille om ansvar for sidan drekrinkning vad
i lag 4r stadgat.

Uppenbarar den som pa grund av
allman befattning eller 1 och fér ut-
ovande av allmin tjansteplikt erhal-
lit kdnnedom om forhallande, vars
réjande skulle innefatta brott mot ri-
kets sidkerhet eller varom han eljest
enligt lag eller forfattning haft att
iakttaga tystnad, vad han silunda er-
farit, ma, ehuru siddant meddelande
skett for offentliggérande i tryckt
skrift, giarningen atalas och straffas
enligt vad ddrom &r stadgat.

Uppenbarar den som pa grund av
allmian befattning eller i och for ut-
ovande av allmén tjansteplikt erhal-
lit kdnnedom om forhallande, wvars
rojande skulle innefatta brott mot ri-
kets sdkerhet eller varom han eljest
enligt lag haft att iakttaga tystnad,
vad han salunda erfarit, m4, ehuru
sidant meddelande skett for offent-
liggdrande i tryckt skrift, garningen
atalas och straffas enligt vad ddrom
ar stadgat.

Om ansvar for utlaimnande av allmén handling, som skall hallas hemlig,
stadgas i den sérskilda lag, som avses i 2 kap. 1 §.

4 §.
Med beaktande av det i 1 kap. angivna syftet med en allmén tryckfrihet
skall sasom otillatet yttrande i tryckt skrift anses sddan enligt lag straffbar

framstillning som innefattar:

1. hogforraderi, forévat med uppsat att riket eller del dirav skall med

valdsamma eller eljest lagstridiga medel eller med utlindskt bistand liggas
under frammande makt eller bringas i beroende av sddan makt eller att
del av riket skall salunda lsryckas eller att atgérd eller beslut av Konung-
en, riksdagen eller hogsta domarmakten skall med utlindskt bistind fram-
tvingas eller hindras, siframt girningen innebér fara for uppsatets férverk-
ligande;

forsok eller forberedelse till sidant hogforriaderi;

2. uppror, forovat med uppsat att statsskicket skall med vapenmakt el-
ler eljest med vildsamma medel omstortas eller att atgird eller beslut av
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Konungen, riksdagen eller hégsta domarmakten skall sadlunda framtvingas
eller hindras, saframt girningen innebar fara for uppsatets forverkligande;
forsok eller forberedelse till sidant uppror;

3. krigsférriaderi, i vad darigenom, da riket ar i krig eller eljest i lag med-
delade bestammelser om krigsforraderi éga tillampning, nagon forleder
krigsfolk horande till rikets eller med riket forbunden stats krigsmakt till
modloshet eller myteri eller genom osann framstéallning sprider sadan miss-
trostan bland allméanheten att forsvaret kan avsevirt foérsviras eller begar
annan dylik foérradisk gérning som ar till avsevart men foér forsvaret eller
for motstandsverksamhet inom ockuperad del av riket;

forsok eller forberedelse till sddant krigsforraderi;

4. girning av sadan beskaffenhet som avses under 3, om den férévats av
oaktsambhet;

5. smédelse eller annan missfirmlig gdrning mot Konungen eller annan
medlem av konungahuset, skymfande av riksstyrelse, som éar satt i Konung-
ens stille, eller riksdagen, dess avdelning eller utskott, eller av Sveriges flag-
ga eller vapen eller annat rikets hoghetstecken;

6. smidelse eller annan missfirmlig girning mot nagon som innehar el-
ler innehaft dmbete eller annan befattning, varmed Admbetsansvar ar for-
enat, eller nagon som enligt Konungens férordnande atnjuter skydd sisom
ambetsman, om missfirmelsen sker i eller fér hans befattning;

7. skymfande av frammande makts flagga eller vapen eller annat dess
hoghetstecken eller smidelse eller annan missfirmlig girning mot fram-
mande makts statséverhuvud eller representant hir i riket;

8. uppvigling, varigenom nagon sdker forleda till brottslig garning, svi-
kande av medborgerlig skyldighet eller ohérsamhet mot myndighet;

9. spridande av falskt rykte eller annat osant péastdende, som &r dgnat
att framkalla fara for rikets sikerhet, folkforsérjningen eller allmén ord-
ning och sikerhet eller att undergriva aktningen fér myndighet eller an-
nat organ, vilket dger besluta i allminna angelidgenheter;

10. hot, fértal eller smidelse mot folkgrupp med viss hiarstamning eller
trosbekinnelse;

11. skymfande av sddant som av kyrkan eller erkint trossamfund hélles
heligt;

12. férfarande, som sarar tukt och sedlighet; eller

13. drekrankning mot enskild person genom beskyllning fér brott eller
fér annan girning, som ar menlig f6r hans ira, goda namn och medborger-
liga anseende, yrke, naring eller fortkomst, eller genom smaidligt yttrande
eller annan missfirmlig garning.

5 8§.

Allmén handling, som skall hallas hemlig, ma ej genom tryckt skrift of-
fentliggoras.

Ej heller ma genom tryckt skrift offentliggéras uppgifter rérande forhal-
landen, vilkas réjande skulle enligt lag innefatta brott mot rikets sikerhet,
vare sig de hirrdra fran allménna handlingar eller erhallits pa annat sitt.

Vad enligt fé6rordnande av domstol eller av undersdkningsledare i brott-
mal eller pa grund av myndighets férbehall vid utlamnande av handling,
som avses i forsta stycket, icke ma uppenbaras méa ej genom tryckt skrift
offentliggoras.

6 §.

Vad i lag ir stadgat angaende straff f6r brott, som avses i 4 och 5 §§,
gille ock da brottel ir all anse som {ryckfrihetsbroll.
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Angéende enskilt ansprdk pa grund av tryckfrihetsbrott stadgas i 11 kap.
Filles den tilltalade f6r brott, som avses i 4 § 6 eller 13, ma ock, da fraga ar
om periodisk skrift, pA yrkande férordnas att domen skall inféras i skriften.

7 8.
Tryckt skrift, som innefattar tryckfrihetsbrott, ma konfiskeras.
Konfiskering av tryckt skrift innebir att alla for spridning avsedda exem-
plar av skriften skola forstoras samt att med formar, stenar, stereotyper,
platar och andra dylika, uteslutande for tryckningen av skriften anvindbara
materialier skall sa férfaras att missbruk ddrmed ej kan ske.

8 §.

I samband med konfiskering av periodisk skrift ma, di fraga ar om otill-
latet yttrande, som avses i 4 § 1—3, eller sadant enligt 5 § andra stycket
otillatet offentliggérande som innefattar spioneri, meddelas forbud att ut-
giva skriften under viss, av ritten bestdmd tid, hégst sex manader fran det
domen i tryckfrihetsmalet vinner laga kraft. Férbud som nu sagts ma dock
meddelas allenast da riket befinner sig i krig.

Angiende konfiskering av periodisk skrift, som sprides i strid mot utgiv-
ningsférbud eller uppenbart utgoér fortsittning av skrift som avses med sa-
dant férbud, gille vad i allménhet ar stadgat om forverkande av féremail pa
grund av brott.

8 KAP.
Ansvarighetsregler.

Om ansvaret for periodisk skrift.

18§.

For tryckfrihetsbrott genom periodisk skrift svare den som hos chefen for
justitiedepartementet var anmaéld som utgivare, d4 skriften utgavs.

Var stallforetriadare anméild och har han intriatt som utgivare, svare still-
foretradaren.

2 §.

Fanns ej utgivningsbevis, da skriften utgavs, eller var utgivare, som en-
ligt 1 § forsta stycket har att svara, enligt 5 kap. 2 § ej lingre behorig eller
hade hans uppdrag eljest upphort, svare skriftens dgare.

Agaren vare ock ansvarig, om utgivaren var utsedd foér skens skull eller
denne eljest, da skriften utgavs, uppenbart icke innehade den befogenhet,
som enligt 5 kap. 3 § skall tillkomma honom.

Var stallforetridare, vilken intritt som utgivare, ej langre behorig, da
skriften utgavs, eller hade hans uppdrag eljest upphort eller forelag betrif-
fande stillféretridaren forhallande, som i andra stycket sigs, svare utgi-
varen.

3 §.

Kan det ej visas vem som var adgare, d& skriften utgavs, svare i dgarens
stille boktryckaren.

4 §.

Sprider nagon periodisk skrift, vara uppgift om boktryckeri saknas eller,
honom veterligt, ar oriktig och kan det ej utrénas, fran vilket boktryckeri
skriften utgatt, svare i boktryckarens stalle utspridaren.
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Om ansvaret for tryckt skrift, som ej #r periodisk.

5 §.

For tryckfrihetsbrott genom tryckt skrift, som ej ir periodisk, svare skrif-
tens forfattare, om han pa sitt i 3 kap. 3 § sdgs uppgivits vara forfattare
till skriften. Forfattaren vare dock ej ansvarig, om skriften utgivits utan
hans samtycke eller hans namn eller pseudonym utsatts déird mot hans vilja.

6 §.

Ar forfattare ej enligt 5 § ansvarig for skrift, vilken innehéller eller ar av-
sedd att innehalla bidrag av flera forfattare, och har pa sitt i 3 kap. 3 § sags
sarskild utgivare for skriften uppgivits, svare utgivaren.

For annan skrift &an i forsta stycket avses svare utgivaren, allenast om
forfattaren var avliden, da skriften utgavs.

Utgivaren vare ej ansvarig, om hans namn eller pseudonym utsatts a skrif-
ten mot hans vilja.

Med utgivare av tryckt skrift, som ej ar periodisk, forstas den som, utan
att vara skriftens forfattare, at boktryckare eller forliggare tillhandahallit
den f6r tryckning eller utgivning.

78.

Ar varken forfattare eller utgivare enligt 5 eller 6 § ansvarig eller var han
vid skriftens utgivning avliden, svare forliggaren.

Med forliaggare till tryckt skrift, som ej ar periodisk, foérstas den som om-
hinderhaft tryckning och utgivning av annans skrift.

8 §.
Fanns ej forliggare eller kan det ej visas vem han ir, svare i forliggarens
stille boktryckaren.
9 §.
I fraga om ansvar for utspridare av tryckt skrift, som ej ar periodisk, dge
vad i 4 § stadgats motsvarande tillaimpning.

Gemensamma bestimmelser.

10 §.

Hade den som enligt 2, 5, 6 eller 7 § skulle ha att svara vid skriftens ut-
givning ej kint hemvist inom riket och kan ej heller i mélet utrénas, var
han har i riket uppehaller sig, skall ansvaret 6vergd 4 den som efter honom
har att svara, dock ej & utgivare av tryckt skrift, som ej ar periodisk, i annat
fall an som avses i 6 § forsta stycket eller a4 utspridare.

Lag samma vare, om betriffande den som enligt 1, 2, 5, 6 eller 7 § skulle
ha att svara forelag omstindighet, vilken enligt lag utesluter straffbarhet,
samt den efter honom ansvarige gt eller bort diga kannedom om omsténdig-
heten.

11 §.

Till omstindighet, som enligt detta kapitel skulle medféra att annan an
den tilltalade hade alt svara, ma hiinsyn tagas allenast om den &beropas
fére huvudférhandlingen.

12 §.

Vid bedémande av friga om ansvar fér den som enligt detta kapitel har
att svara for tryckt skrift skall sa anses som om vad skriften innehéller in-
forts diiri med hans velskap och vilja.
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9 KAP.
Om tillsyn och &tal.

18.

Chefen for justitiedepartementet skall sjialv eller genom ombud, som av
honom forordnas, vaka dver denna férordnings efterlevnad.

Instruktion for tryckfrihetsombuden faststalles av chefen fér justitiede-
partementet.

2 8.

Finner chefen for justitiedepartementet allmiint atal boéra anstillas for
tryckfrihetsbrott, skall han med 6verlamnande av skriften géra anmaélan dér-
om hos justitiekanslern. Aven utan sadan anmilan #ge justitiekanslern vicka
atal for tryckfrihetsbrott, som hér under allmint atal.

I fraga om annat brott mot bestimmelserna i denna férordning vare justi-
tiekanslern &klagare.

3§

Allmént atal fér tryckfrihetsbrott skall vickas inom sex manader, sedan
skriften utgivits och granskningsexemplar av skriften enligt 4 kap. 7 § av-
limnats, vid pafoljd att skriften eljest ar fran sadant atal fri. Utan hinder av
vad nu sagts mé dock, sedan allmant &tal inom nimnda tid blivit vackt, nytt
atal vickas mot annan, som ar for brottet ansvarig. .

Vad i lag ar stadgat om tid, inom vilken brott skall beivras fér att straff
ej skall anses forfallet, galle dven i fraga om tryckfrihetsbrott.

4 §.
Angiende malsidgandes ratt att angiva tryckfrihetsbrott eller tala dira
gille vad 1 lag ar stadgat.
5 §.
Finnes ej nagon, som enligt 8 kap. ar for brottet ansvarig, eller kan ej
stamning har i riket delgivas honom, ma aklagaren eller malsiganden i stil-
let f6r att vicka atal gora ansékan om skriftens konfiskering.

10 KAP.

Om sidrskilda tvangsmedel.

18.
Férekommer anledning att tryckt skrift pA grund av tryckfrihetsbrott kan
konfiskeras, mi i avbidan pa beslut didrom skriften liggas under beslag.
I avbidan pa rittens beslut ma ock, i fall som avses i 7 kap. 8 §, meddelas
utgivningsforbud for periodisk skrift.

2 8.

Innan atal for tryckfrihetsbrott vickts eller ansokan hos ritten gjorts om
skriftens konfiskering, m4, om brottet hér under allmint atal, férordnande
enligt 1 § om beslag och utgivningsférbud meddelas av chefen fér justitie-
departementet. Han &ger ock uppdraga at tryckfrihetsombud att meddela
férordnande om beslag.
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3 8§.

Forordnande, som avses i 2 §, méi ej meddelas senare dn en vecka efter
det skriften utgivits och granskningsexemplar av skriften enligt 4 kap. 7 §
avlimnats.

Da tryckfrihetsombud foérordnat om beslag, skall anmilan dirom jamte
ett exemplar av skriften skyndsamt inséndas till chefen for justitiedeparte-
mentet; denne har att genast prova, huruvida beslaget skall 4ga bestand.
Har enligt vad nedan stadgas tryckt skrift tagits i forvar, skall, s& snart ske
kan, chefen for justitiedepartementet préva, huruvida skriften skall liggas
under beslag; beslut dirom m#& meddelas utan hinder av vad i forsta stycket
ar stadgat.

4 §.

Da chefen fér justitiedepartementet férordnat om beslag eller faststillt
beslag varom tryckfrihetsombud férordnat, skall skriften med underrittelse
om beslaget genast dverlamnas till justitiekanslern. Ar ej atal vickt eller an-
sokan om konfiskering av skriften gjord inom tvd veckor, sedan justitie-
kanslern mottog underrittelsen, vare beslaget samt, om utgivningsférbud ar
diarmed forenat, aven forbudet férfallet.

5 §.

Sedan atal foér tryckfrihetsbrott vickts eller ansékan hos ritten gjorts om
skriftens konfiskering, iige ritten forordna om beslag och utgivningsférbud
samt hiva beslag eller forbud, som tidigare meddelats.

Da malet avgores, prove ritten, om meddelat forordnande fortfarande skall
besta. Avvisas malet pa den grund att ritten icke ar behorig eller skiljer
riatten eljest malet fran sig utan att prévning av skriftens brottslighet agt
rum och finnes anledning antaga att talan om skriftens konfiskering kom-
mer att foras i annat mal, dge riatten bestimma att forordnandet skall besta
under viss, av riatten utsatt tid. Vickes ej talan inom denna tid, vare férord-
nandet forfallet.

6 §.

Foérordnande om beslag skall innehalla uppgift a4 det eller de stycken i
skriften, som féranlett beslaget, och gille endast band, del, nummer eller
hifte, vari samma stycken férekomma.

78.

Forordnande om beslag skall av polismyndighet genast verkstillas. Be-
slag, varom tryckfrihetsombud i orten férordnat, verkstilles dock, innan det
blivit av chefen for justitiedepartementet faststillt, allenast i den orten.

Angaende forbud mot spridande av tryckt skrift, som lagts under beslag,
ar stadgat i 6 kap. 3 §.

8 §.

Verkstillande av beslag & tryckt skrift skall uteslutande omfatta de for
spridning avsedda exemplaren av skriften.

Bevis om tryckt skrifts tagande i beslag skall utan avgift tillstillas savil
den, hos vilken beslaget verkstilles, som det bokiryckeri, dir skriften tryckts.
Beviset skall innehalla uppgift a det eller de stycken i skriften, vilka foran-
lett beslaget.

9 §.

D4a férordnande om beslag blivit havt eller forfallit, skall verkstallighet av

beslaget genast ga ater.
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10 §.

Tryckt skrift, som uppenbart innefattar enligt 7 kap. 4 § straffbart brott
mot tukt och sedlighet, ma efter beslut av polismyndighet i avbidan pa fér-
ordnande om beslag tagas i forvar. Ar fara i dréjsmal, ma dven utan sadant
beslut atgird, som nu sagts, vidtagas av polisman; anméilan darom skall dock
skyndsamt goéras hos polismyndigheten, vilken har att genast préva, om
skriften skall kvarbliva i forvar.

11 §.

Antriffas vid avdelning av krigsmakten tryckt skrift, som uppenbart in-
nefattar sddan enligt 7 kap. 4 § straffbar uppvigling att krigsman dérige-
nom kan forledas asidositta sin tjdnsteplikt, ma skriften efter beslut av
befattningshavare, som enligt lag har bestraffningsratt 6ver personal vid av-
delningen, i avbidan pa férordnande om beslag tagas i forvar. Ar fara i dréjs-
mal, ma dven utan sddant beslut atgird som nu sagts vidtagas av annan
befattningshavare av officers eller underofficers grad. Anmilan diarom skall
dock skyndsamt goras hos befattningshavare som forst sagts; denne har att
genast prova, om skriften skall kvarbliva i férvar.

12 §.
D4 enligt 10 eller 11 § beslut meddelats angaende tryckt skrifts tagande i
forvar, skall anmilan dirom jamte ett exemplar av skriften, sd snart ske
kan, dverlamnas till chefen for justitiedepartementet.

13 §.

Angiende beslag & periodisk skrift, som sprides i strid mot utgivnings-
férbud eller uppenbart utgér fortsiattning av skrift som avses med sadant
férbud, gille vad i allménhet ar stadgat om beslag & foremal, som ma foérkla-
ras forverkat.

11 KAP.

Om enskilt ansprak.

18.

Enskilt ansprak i anledning av missbruk av tryckfriheten ma grundas
allenast dira att den skrift, som anspraket avser, innefattar tryckfrihetsbrott.
Sadant ansprak ma, om ej annat nedan stadgas, icke giras giallande mot an-
nan in den som enligt 8 kap. svarar foér brottet. Har pd grund av omstéin-
dighet, som avses i 8 kap. 10 §, ansvaret G6vergatt & honom, ma anspriket
goras gillande dven mot den som fére honom haft att svara, om och i den
omfattning sadant ansprak eljest enligt lag ma goéras gillande.

Vad i 8 kap. 12 § ar stadgat i fraga om ansvar gille ock betriaffande enskilt
ansprak.

2 8.

For enskilt ansprak, som ma goras gillande mot utgivare av periodisk
skrift eller stallforetradare for denne, svare ock skriftens dgare. I fraga om
annan tryckt skrift svare for anspriak, som mé goras gillande mot forfatta-
ren eller utgivaren, dven skriftens forlaggare.
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. 3 §.

Har nagon som laga stillféretridare for juridisk person eller som [6rmyn-
dare eller god man att svara fér enskilt ansprak pa grund av tryckfrihets-
brott, ma anspraket goras gillande dven mot den juridiska personen eller
mot den, f6r vilken férmyndaren eller gode mannen férordnats, om och i
den omfattning sidant ansprik eljest enligt lag ma goras gillande.

4 §.
Skall nagon enligt detta kapitel jimte annan svara for enskilt ansprak,
svare de en fér bada och bada for en. Om bestimmande av ansvarigheten
mellan dessa inbordes gille vad eljest ar stadgat.

58§.
Enskilt ansprak i anledning av tryckfrihetsbrott ma goras gillande utan
hinder av att friga om ansvar for brottet forfallit eller talan dirom eljest
ej kan foras.

12 KAP.
Om rittegingen i tryckfrihetsmal.

18.

Tryckfrihetsmal upptagas av radhusritt i stad som &r sate for linsstyrelse
eller, om radhusritt ej finnes i staden, av den radhusritt inom lénet, som
enligt Konungens férordnande ir behérig att upptaga sddana mail. Fore-
kommer anledning att dven annan radhusritt inom linet skall 4ga upptaga
tryckfrihetsmal, dger Konungen férordna dirom.

Till tryckfrihetsmal hiinféras mal angdende ansvar eller enskilt ansprik
pa grund av tryckfrihetsbrott si ock ans6kningsmal, som avses i 9 kap. 5 §.

2 §.

I tryckfrihetsmal, vari talan féres om ansvar, skall fragan, huruvida
skriften ar brottslig, provas av en jury om nio medlemmar, saframt ej par-
terna & 6mse sidor foérklara sig vilja utan sidan prévning hanskjuta malet
till rattens avgorande. Da jury provar skriftens brottslighet, skall skriften
anses brottslig, om minst sex jurymain dro ense darom.

Finner juryn att skriften icke ar brottslig skall den tilltalade frikdnnas.
Har juryn ansett skriften brottslig, skall dven ritten prova skriftens brotts-
lighet. Ar ritten av annan mening dn juryn, dge ritten frikinna den till-
talade eller hiinféra brottet under mildare straffbestimmelse dn den som
juryn tillimpat.

3 §.

For varje lan skola utses jurymén, fordelade i tva grupper med sexton
jurymiin i férsta gruppen och atta jurymin i andra gruppen. Jurymén-
nen i andra gruppen skola vara eller hava varit nimndemin vid allmén
underratt. Fér Stockholms stad och lin utses jurymin gemensamt.

4 §.
Juryminnen utses genom val for en tid av fyra kalenderar.
Valet skall forriattas for Slockholms stad och ldn av stadsfullmiktige i
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Stockholm och landstinget i Stockholms ldn samt fér annat lan av lands-
tinget i lidnet eller, da inom ladnet éro flera landsting eller finnes stad, som
ej deltager i landsting, av landstingen eller av landsting och stadsfullmiktige
i sddan stad. Skola enligt vad nu sagts juryménnen viljas av mer dn en
valmyndighet, férdelas antalet jurymén inom vardera gruppen mellan val-
myndigheterna med ledning av folkméngden, i fraga om jurymin, som skola
utses for Stockholms stad och ldn, av Konungen och i andra fall av lins-
styrelsen i lénet.

Valet skall foretagas under aret nirmast fore valperioden av landsting
vid lagtima mote samt av stadsfullmiktige, sedan landstinget forrattat
sitt val.

D& juryman skall viljas, ankomme p4 radhusritten att géra anmilan
darom till den som har att foranstalta om valet.

5 §.

Alternativ L

Till jurymén skola utses inom li-
net boende svenska medborgare, som
uppnatt tjugufem ars alder. De bora
vara kinda féor omdomesgillhet, sjalv-
stindighet och ratiradighet. Bland
juryminnen béra skilda samhalls-
grupper och olika delar av lanet vara
foretridda.

Alternativ II.

Till juryman skola utses inom li-
net boende svenska medborgare, som
uppnatt tjugufem ars alder. De bora
vara kanda for omdomesgillhet, sjalv-
stindighet och rattradighet. Bland
juryminnen bora skilda samhills-
grupper och meningsriktningar samt
olika delar av linet vara féretridda.

Ej méa den vara juryman, som ir omyndig eller i konkurstillstand.

6 §.
Juryman, som fyllt sextio ar, 4ge avsiga sig uppdraget. Vill juryman
eljest avga, prove radhusritten, om giltigt hinder féreligger for honom att
utéva uppdraget. Upphér juryman att vara valbar, vare uppdraget forfallet.

78.

Avgir juryman eller upphér han att vara valbar, skall inom den grupp av
jurymin, som den avgangne tillhérde, valmyndigheten utse annan i hans
stille for aterstoden av valperioden. Valet ma i landstingets stille foretagas
av dess forvaltningsutskott; dock gille sidant val allenast for tiden intill
landstingets nast infallande lagtima mote.

8 8.

Klagan 6ver val av juryman skall féras hos radhusritten. Ehuru klagan
ej fores, prove ritten den valdes behorighet.

Betriffande fullf6ljd av talan mot radhusritts beslut i fraga, som avses i
forsta stycket, gélle vad i lag ar stadgat om fullf6ljd av talan mot underritts
beslut i rattegang. Mot hovratts beslut ma talan ej féras.

Fores klagan, lande valet dock till efterrittelse, om ej ritten férordnar
annat.

9 8.
De som dro utsedda till jurymén skola uppféras 4 en jurymannalista.
I denna skall varje grupp upptagas sirskilt.
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10 §.

Da mal vari jury skall deltaga férekommer, skall ritten foredraga jury-
mannalistan samt till behandling upptaga fragan, huruvida jav foreligger
mot nigon som finnes upptagen pa listan. Angiende jav mot juryman gille
vad i lag ar stadgat om domare.

Darefter skall juryn bildas av de ojiviga juryminnen silunda att var-
dera parten dger utesluta tre juryméan inom den forsta gruppen och en inom
den andra samt ritten genom lottning bland de &vriga uttager s4 maéanga
till suppleanter att sex kvarsta i den forsta gruppen och tre i den andra.

11 §.

Aro & ena sidan flera parter och vill endast nagon av dem begagna sin
uteslutningsritt, gille den uteslutning han foretager aven for de &vriga.
Vilja medparter utesluta olika juryméin och kunna de ej enas, foretage rat-
ten uteslutningen genom lottning.

12 §.
Ej ma nagon utan laga forfall undandraga sig att tjinstgora i jury.
Kan pa grund av jav eller laga forfall for juryman nédigt antal ledamater
i nagon grupp ej erhillas, namne ritten for varje juryman som erfordras
tre till jurymin inom gruppen behoriga personer. Av de salunda nimnda
dge vardera parten utesluta en. Ej ma till juryman nimnas nagon som forut
i samma mal uteslutits.

13 §.

Forekomma samtidigt flera mal, vari jury skall deltaga, m& med parter-
nas samtycke ritten forordna att samma jury skall tjinstgora i alla malen.
Skall jury utses gemensamt for flera mal, dge vad i 11 § 4r stadgat om ute-
slutning av juryman i mal, vari & ena sidan aro flera parter, motsvarande
tillaimpning.

14 §.

Fores i mal om ansvar jimvil talan om enskilt ansprdk mot annan 4n
den tilltalade, skola de atgirder av svarandepart, som avses i 2 § forsta
stycket, 10 § andra stycket och 12 § andra stycket, ankomma pa den till-
talade.

Da talan utan samband med Aatal féres om tryckt skrifts konfiskering eller
om enskilt ansprak gille om rittegangen i sadant mal vad i 2 och 10-—13 §§
ar foreskrivet; har skriftens brottslighet tidigare prévats i mil om ansvar
for tryckfrihetsbrott, skall dock prévning av skriftens brottslighet ej anyo
dga rum. I ansokningsmal skall den uteslutning av jurymin, som eljest an-
kommer pa parterna, féretagas av ritten genom lottning.

15 §.
Nirmare bestaimmelser om rittegangen i tryckfrihetsmal meddelas i sar-
skild lag, stiftad i den ordning 87 § regeringsformen foreskriver.
Aro inom samma lin flera radhusratter, vilka dga upptaga tryckfrihets-
mal, skola de uppgifter, som avses i 4, 6, 8 och 9 §§, fullgéras av den rad-
husriatt Konungen bestammer.
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13 KAP.
Om utrikes tryckta skrifter.

18. )
Skrift, som tryckts utom riket, skall anses hir utgiven da den pa sitt i
1 kap. 6 § sags blivit utlamnad foér spridning inom riket.

2 §.

Ar periodisk skrift, som tryckes utom riket, huvudsakligen avsedd for
spridning inom riket, gille i tillimpliga delar vad i 5 kap. ar stadgat; vad
dar sigs om #gares behorighet skall icke 4ga tillampning.

For utgivning hir 1 riket av annan utom riket tryckt periodisk skrift er-
fordras ej utgivningsbevis. Finnes sadant bevis, skall i fraga om skriften
tillampas vad i forsta stycket sags.

3 §.

Vad i denna forordning ar stadgat om boktryckares ansvarighet skall i
fraga om skrift, som tryckts utom riket, avse den som latit utlamna skrif-
ten for spridning inom riket eller, om det ej kan visas vem han ir eller han
ej, da skriften hir utgavs, 4gde hemvist inom riket, den som enligt 6 kap.
ar att anse som utspridare.

4 §.

Av periodisk skrift, for vilken utgivningsbevis skall finnas eller dndock
utfirdats, skall granskningsexemplar avlimnas enligt vad dirom ar i 4 kap.
7 § foreskrivet. Vad nu sagts gille ock skrift, som ej ar periodisk, om skrif-
ten helt eller till nagon del a4r avfattad pa svenska spraket samt ej infores
allenast i enstaka exemplar.

Den i forsta stycket foéreskrivna skyldigheten skall i fraga om periodisk
skrift avila utgivaren och betréffande annan skrift forlaggaren eller, om
forlaggare ej finnes, den som litit utlimna skriften fér spridning inom
riket. Fullgores ej siddan skyldighet, dge vad i 4 kap. 8 § 4r stadgat mot-

svarande tillimpning.

Angaende skyldighet att avlimna fér bibliotek avsedda exemplar av skrift,
som tryckts utom riket, meddelas bestimmelser i lag.

5 §.

Alternativ L

Bestdmmelsen i 1 kap. 1 § andra
stycket angiaende meddelande av upp-
gifter och underrittelser fér offent-
liggérande i tryckt skrift skall galla
aven meddelande f6ér offentliggéran-
de i skrift, som tryckes utom riket,
om ej meddelandet avser forhallande,
vars rdjande skulle innefatta brott
mot rikets sikerhet eller varom med-
delaren eljest enligt lag eller forfatt-
ning haft att iakttaga tystnad. Ar
meddelandet i sidant héanseende
straffbart, gille vad diarom &r stad-
gat. Har meddelandet icke blivit in-

Alternativ II.

Bestimmelsen i 1 kap. 1 § andra
stycket angdende meddelande av upp-
gifter och underrittelser for offent-
liggorande i tryckt skrift skall gilla
aven medddelande for offentliggéran-
de i skrift, som tryckes utom riket,
om ej meddelandet avser férhallande,
vars rojande skulle innefatta brott
mot rikets sikerhet eller varom med-
delaren eljest enligt lag haft att iakt-
taga tystnad. Ar meddelandet i sadant
hinseende straffbart, gille vad dar-
om ir stadgat. Har meddelandet icke
blivit infért i skriften och innefattar
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fort i skriften och innefattar det dre- det drekrinkning mot enskild person,
krinkning mot enskild person, géille gille om ansvar fér sidan drekrink-
om ansvar for saddan arekriankning ning vad i lag ar stadgat.
vad i lag ar stadgat.

I 6vrigt skall i fraga om skrift, som tryckts utom riket och héar utgives, i
tillampliga delar gilla vad i 1 kap., 3 kap., 4 kap. 9 §, 6 kap., 7 kap., 8 kap.
1, 2, 5—7 och 10—12 §§ samt 9—12 kap. ar foreskrivet.

14 KAP.
Allminna bestimmelser.

18§.

Vad i lag ar stadgat om resning i mal i allminhet gélle, utan hinder av
att jury provat skriftens brottslighet, aven dom i tryckfrihetsma4l.

Beviljas resning i mal, vari jury provat skriftens brottslighet, och grun-
das resningen pa omstindighet som kan antagas hava inverkat pa jury-
provningen, férordne hégsta domstolen att malet skall anyo upptagas infor
jury av den ritt som forst domt i malet; dock dge hogsta domstolen, da
resning beviljas till den tilltalades férman och saken finnes uppenbar, ome-
delbart dndra domen.

2 8.

D4 pa grund av hdgre ritts beslut tryckfrihetsmal, vari jury deltagit,
skall dnyo upptagas infér jury av den ratt som férst domt i malet, gille om
juryns tillsittande vad i 12 kap. 10—14 §§ ar stadgat.

3 §.
Tryckfrihetsmal och annat mal om brott mot bestdmmelserna i denna for-
ordning skola alltid skyndsamt behandlas.

4 §.

Béter och viten som adémas enligt denna forordning tillfalla kronan.

5 §.

I allt varom bestidmmelse ej meddelats i denna férordning eller i sarskild
lag, som utfirdas med stéd diarav, gélle vad i lag eller forfattning eljest ar
stadgat.

Utlinning vare, savitt ej annat foljer av denna férordning eller annan lag
eller forfattning, likstidlld med svensk medborgare.

6 §.
Med lag forstas i denna férordning stadgande, som, i den ordning for
varje sarskilt fall ar foreskriven, tillkommit genom samfillt beslut av Ko-
nungen och riksdagen.

Overgangsbestimmelser.

Utan hinder av den nu antagna forordningen skall den aldre tryckfrihels-
forordningen fortfarande gilla till arels utgang.
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Vid tillimpningen av den nya férordningen skall i 6vrigt foljande iakt-
tagas.

Har boktryckeri blivit behorigen anmaélt enligt den aldre forordningen, er-
fordras ej, sa lange boktryckeriet bibehilles i 6verensstimmelse med vad
sdlunda anmilts, anméilan enligt den nya férordningen.

Utgivningsbevis, som enligt den dldre férordningen meddelats utgivare av
periodisk skrift, skall anses som utgivningsbevis enligt den nya férordning-
en, Vad i denna foreskrives om skyldighet f6r skriftens dgare att géra an-
mélan om utgivare skall dga tillampning férst di ny utgivare utses.

I fraga om ansvarigheten for tryckt skrift, som utgives medan den &ldre
férordningen 4dnnu ir géillande, skall denna #ga tillampning.

Angaende bestandet av kvarstad, som meddelas medan den #ldre férord-
ningen dnnu ar gillande, skall denna tillaimpas. Lag samma vare i friga om
indragning vid trupp eller ombord & flottans fartyg av tryckt skrift, varom
forordnande medddelas medan den dldre férordningen 4nnu ar gillande.

Tryckfrihetsmal, vari.talan viickes medan den dldre férordningen dnnu ar
gillande, skall behandlas enligt den aldre férordningen. Skall enligt denna
jury medverka men har jury dnnu ej utsetts, da den aldre férordningen upp-
hor att gilla, skall den nya férordningen &ga tillampning; 4r den underratt,
som upptagit malet, icke tillika behorig enligt den nya férordningen, skall
maélet for fortsatt handliggning hinvisas till underritt, som enligt den nya
forordningen ar behoérig.

De atgirder, som erfordras for val av jurymén enligt den nya férordning-
en, skola vara slutférda fore arets utgdng. Konungen meddelar darom néar-
mare bestammelser. i

I 6vrigt skall i fraga om Overgangen till den nya férordningen linda till
efterrittelse vad i motsvarande fall eljest 4r stadgat eller anses gallande.

Bestammelserna i 5 och 35 §§ lagen den 28 maj 1937 (nr 249) om in-
skrankningar i rétten att utbekomma allminna handlingar upphéra vid
arets utgang att gilla.

Jamfor Hdnvisning & sidan 51.

b) dndrad lydelse av §§ 108 och 109 regeringsformen samt §§ 70, 71
och 73 riksdagsordningen.

(Nuvarande lydelse.) (Féreslagen lydelse.)

Regeringsformen.

§ 108. § 108.

Lagtima riksdag skall vart fjdrde
dr, pa sdtt i riksdagsordningen sdgs,
forordna sex fér kunskaper och
lirdom kdinda personer att jimte
justitieombudsmannen, som bland
dem férer ordel, utéva vdrd over
tryckfriheten. Av dessa kommitlera-
de skola tvd, utom justitieombuds-



Konstitutionsul'skottets memorial nr 1¢.

(Nuvarande lydelse.)

mannen, vara lagfarna. Tryckfrihets-
kommittén ma icke fatta beslut utan
att, jimte justiticombudsmannen,
minst tre kommitterade deltaga i be-
slutet.

§ 109.

Lagtima riksdag kan ej utan egen
begiran upplésas forran den varit
fyra manader tillsammans, déirest ic-
ke Konungen, siasom i riksdagsord-
ningen siags, {érordnar om nya val
till bAda kamrarna, eller den ena av
dem, i vilka fall riksdagen skall, med
bibehallande av sin egenskap utav
lagtima, sammantriada a4 den tid in-
om tre manader fran det riksdagen
blev uppldst, som Konungen bestam-
mer, samt ma ej vidare av Konung-
en uppldsas forr dn efter fyra ména-
der frin det senare sammaniridets
bérjan.

Urtima riksdag &ger Konungen,
nar Han for gott finner, atskilja, och
vare urtima riksdag alltid upplost,
innan tid for lagtima riksdags sam-
mantride infaller.

49

(Foreslagen lydelse.)

Lagtima riksdag kan ej utan egen
begaran upplésas férr 4n den varit
fyra méanader tillsammans, dérest ic-
ke Konungen, siasom i riksdagsord-
ningen sags, forordnar om nya val
till bada kamrarna, eller den ena av
dem, i vilka fall riksdagen skall, med
bibehallande av sin egenskap utav
lagtima, sammantridda a den tid in-
om tre manader fran det riksdagen
blev uppldst, som Konungen bestim-
mer, samt ma ej vidare av Konung-
en uppldsas forr dn efter fyra mana-
der frin det senare sammantridets
borjan.

Urtima -riksdag #ger Konungen,
niar Han for gott finner, atskilja, och
vare urtima riksdag alltid upplost,
innan tid for lagtima riksdags sam-
mantride infaller.

§ 109.
Dir s& — — — bevillning beslu- Dir s4 — — — bevillning beslu-
tats. tats.
Riksdagsordningen.
$70. §70.

Lagtima riksdag skall vart fjdrde
dr férordna sex for kunskaper och
lirdom kdnda personer att, jaimte
justitieombudsmannen, som bland
dem férer ordet, utéva vdird éver
tryckfriheten. Dessa kommitterade,
av vilka tvd, utom justitieombuds-
mannen, skola vara lagfarna, viljas
medelst omréstning genom tjuqufyra
valmdn, ddrav vardera kammaren in-
om sig utser tolv. Avgar mellan riks-
dagarna ndgon bland kommitterade,
vdilja de évriga tll det lediga rum-
met en behérig person.

4 Bihang till riksdagens prolokoll 1949. 5 saml. 2 avd. Nr 10.
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$§71.

1. De sex fullméktige i rikshanken,
vilka enligt 72 § regeringsformen
skola wutses av riksdagen, viljas &
lagtima riksdag for tiden fran valet,
till dess sadant val under tredje aret
darefter forsiggatt. Tva av de utav
riksdagen utsedde f{ullméiktige skola
arligen avgad. Har av riksdagen ut-
sedd fullmiktig fore utgangen av
den bestdmda tjinstgéringstiden av-
gatt, eller har ansvarsfrihet honom
vagrats, anstilles val for den tid,
som for honom aterstatt.

2. Riksdagen skall jamval vilja
fullmaktige att, jamlikt sarskilt reg-
lemente, forvalta riksgildskontorets
medel och tillhérigheter. Dessa full-
méktige skola vara sju och viljas &
lagtima riksdag for tiden fran valet,
till dess sadant val under tredje aret
direfter forsiggatt. Ordférande bland
fullmiktige viljes sirskilt. Av de ov-
riga sex skola tva arligen avga. Har
fullmiktig fére utgdngen av den be-
staimda tjanstgdringsliden avgait, el-
ler har ansvarsfrihet honom vigrats,
anstilles val for den tid, som for ho-
nom aterstatt. Da val av ordférande
ager rum, utses denne fére Jvriga
fullmiktige.

3. Val av fullméaktige i rikshanken
och riksgéildskontoret verkstillas ge-
nom fyrtioatta valmin, av vilka var-
dera kammaren inom sig utser tju-
gufyra. Valen ske med slutna sedlar.
Val for langre tjanstgéringstid verk-
stilles fore val for kortare. Avgaen-
de fullméktig kan aterviljas.

4. Fullmiktige vilje sjilva bland
sig vice ordférande; dgande den, som
bland fullmiktige férer ordet, avgo-
rande rost, darest i fragor, som hos
fullmiktige komma under omrost-
ning, rosterna for tva skiljaktiga me-
ningar utfalla lika.

$73.

P4 samma gang och pa lika satt,
som fullmiktige enligt § 71 av riks-
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(Féreslagen lydelse.)

1. De sex fullmiktige i riksbanken,
vilka enligt 72 § regeringsformen
skola utses av riksdagen, viljas a
lagtima riksdag for tiden fran valet,
till dess sddant val under tredje aret
diarefter forsiggatt. Tva av de utav
riksdagen utsedde fullmiktige skola
arligen avgd. Har av riksdagen ut-
sedd fullmiktig foére utgdngen av
den bestimda tjanstgoéringstiden av-
gatt, eller har ansvarsfrihet honom
vagrats, anstilles val fér den tid,
som for honom aterstatt.

2. Riksdagen skall jamval vilja
fullmiktige att, jamlikt sdrskilt reg-
lemente, forvalla riksgildskontorets
medel och tillhdrigheter. Dessa full-
miktige skola vara sju och viljas a
lagtima riksdag for tiden fran valet,
till dess sadant val under tredje aret
direfter forsiggatt. Ordférande bhland
fullmiktige viljes sarskilt. Av de 6v-
riga sex skola tva arligen avga. Har
fullméktig fére utgangen av den be-
stdmda tjanstgoringstiden avgatt, el-
ler har ansvarsfrihet honom vigrats,
anstéilles val for den tid, som foér ho-
nom aterstatt. Da val av ordférande
dger rum, utses denne fore Gvriga
fullmaktige.

3. Val av fullmiéktige i riksbanken
och riksgaldskontoret verkstillas ge-
nom fyrtioatta valmin, av vilka var-
dera kammaren inom sig utser tju-
gufyra. Valen ske med slutna sedlar.
Val for langre tjanstgoringstid verk-
stalles fore val for kortare. Avgden-
de fullmiktig kan aterviljas.

4. Fullmiktige vilje sjalva bland
sig vice ordférande; dgande den, som
bland fullmiktige férer ordet, avgs-
rande rost, direst i fragor, som hos
fullmiktige komma under omrost-
ning, rosterna fér tva skiljaktiga me-
ningar utfalla lika.

§71.

P4 samma gang och pa lika siitt,
som fullméiktige enligt 70 § av riks-
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{Nuvarande lydelse.)

dagen utses, tillsiattas jamvil sup-
pleanter, att,.vid intraffande forfall
for dem, triada i deras stalle, namli-
gen for de av riksdagen valda full-
méktige i riksbanken tre och fér full-
méiktige i riksgéildskontoret likaledes
tre. For fullméktig i riksbanken, som
utsetts till forste deputerad, utses
suppleant pa satt i § 72 regeringsfor-
men foreskrives och f{or tid, som
fullméktige i riksbanken #ga be-
stamma.

For varje enligt § 72 utsedd revisor
véljes en suppleant att vid {orfall
for honom intrida. Vid forfall for
bade revisor och hans suppleant be-
stimmes ovriga suppleanters tjinst-
goring av den ordning, i vilken de
blivit valda.

Hdnvisning: Kungl.
dag.
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dagen utses, tillsittas jamvil sup-
pleanter, att, vid intriffande foérfall
for dem, trada i deras stille, namli-
gen for de av riksdagen valda full-
miktige i riksbanken tre och for full-
miktige i riksgildskontoret likaledes
tre. For fullméktig i riksbanken, som
utsetts till forste deputerad, utses
suppleant pa sitt i 72 § regeringsfor-
men foéreskrives och for tid, som
fullmiktige i riksbanken iga be-
stamma,

§73.

For varje enligt 72 § utsedd revisor
viljes en suppleant att vid forfall
for honom intrida. Vid forfall for
bade revisor och hans suppleant be-
stimmes o6vriga suppleanters tjinst-
goring av den ordning, i vilken de
blivit valda.

Overgangsstadgande.

Vad 108 § regeringsformen och
70 § riksdagsordningen, i deras idldre
lydelse, innehalla om tryckfrihets-
komnfittén skall alltjimt tillimpas,
sd linge den aldre tryckfrihetsfor-
ordningen fortfarande giller eller el-
jest enligt overgingsbestimmelserna
till den nya tryckfrihetsférordning-
en atgird ankommer pa tryckfrihets-
kommittén.

Maj:ts proposition nr 230 till 1948 ars lagtima riks-

Konstitutionsutskottets utldlande nr 30 och memorial nr 31
vid 1948 ars lagtima riksdag.

Férsta kammarens protokoll den 30 juni och 20 juli 1948.
Andra kammarens protokoll den 30 juni och 20 juli 1948.

Anmdrkning 1: Blir savil det under férevarande punkt 12) b) som det
under punkt 13) upptagna forslaget till dndrad lydelse av §§ 108 och 109
regeringsformen slutligt genomfért, komma paragraferna direfter att erhalla

f6ljande lydelse:
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Regeringsformen.

§ 108.

Konungen mé uppldsa riksdagen, didrest Han, sdsom i riksdagsordningen
sigs, forordnar om nya val till bada kamrarna, eller den ena av dem. Varder
riksdagen upplost, skall den sammantrida 4 den tid inom tre manader frin
upplésningen, som Konungen bestimmer, samt mé ej vidare av Konungen
upplosas forr dn efter fyra ménader frian det senare sammantridets borjan.

§ 109.

Dar sa oférmodat skulle hiinda, att riksdag fore det nya statsreglerings-
arets intridande icke hade staten reglerat eller ny bevillning sig atagit, fort-
fare den forra statsregleringen och bevillningen, till dess ny statsreglering
och bevillning beslutats.

Anmdrkning 2: Betriaffande det under férevarande punkt 12) b) upptag-
na forslaget till andrad lydelse av §§ 71 och 73 riksdagsordningen jamfor
anméarkning 2 under punkt 4).
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13) Forslag
till

indrad lydelse av §§ 49 mom. 1, 53, 58, 63 mom. 1, 72, 74, 81, 87, 8§, 97,

98, 100, 103, 105, 108, 109 och 110 regeringsformen samt §§ 2, 5, 12, 21,

28, 29, 33, 34, 35, 36 mom. 1—5, 38 mom. 1 och 2, 39 mom. 1, 41 mom. 2

och 3, 42 mom. 3, 43, 45 mom. 2, 48, 49, 50, 52, 54, 55, 56, 58, 59, 63, 64,
66, 67, 68, 69, 72, 75, 78 och 80 riksdagsordningen.

(Nuvarande lydelse.)

(Foreslagen lydelse.)

Regeringsformen.

§ 49.

1:0. Riksdagen representerar svens-
ka folket. De riattigheter och aliggan-
den, som gillande lag tillagger rikets
stander, tillkomma hadanefter riks-
dagen. Den fordelas i tvd kamrar, vil-
kas ledaméter viljas pa sitt riks-
dagsordningen och sirskild av Ko-
nungen och riksdagen gemensamt
stiftad lag stadga. Kamrarna aga i
alla fragor lika behérighet och myn-
dighet; skolande riksdagen i kraft av
denna grundlag sammankomma /{ill
lagtima méte varje ar den 10 januari,
eller, om helgdag da intriffar, dagen
darefter; Konungen dock obetaget
att, emellan lagtima riksdagar, ur-
tima riksdag sammankalla.

Hos urtima riksdag md endast fo-
rekomma drende, som foranlett riks-
dagens sammankallande eller av Ko-
nungen eljest for densamma fram-
lagges, sa ock vad ined dylikt drende
star i oskiljaktigt sammanhang.

§ 53.

Lagtima riksdag skall fér arende-
nas beredning tillsdlta dessa utskott:
ett utrikesutskott, ett konstitutions-
utskott, ett slatsutskott, ett bevill-
ningsutskott, ett bankoutskott, tvd
lagutskott samt ett jordbruksutskott

§ 49.

1:0. Riksdagen representerar svens-
ka folket. De rattigheter och aliggan-
den, som gillande lag tillagger rikets
stander, tillkomma hadanefter riks-
dagen. Den fordelas i tva kamrar, vil-
kas ledamdéter viljas pa satt riks-
dagsordningen och sirskild av Ko-
nungen och riksdagen gemensamt
stiftad lag stadga. Kamrarna aga i
alla fragor lika behoérighet och myn-
dighet; skolande riksdagen i kraft av
denna grundlag sammankomma var-
je ar den 10 januari, eller, om helg-
dag da intraffar, dagen dérefter.

Om riksdagens sessioner och om
rdtt fér Konungen cller visst antal av
vardera kammarens ledamdter atl
vinna riksdagens inkallande under
tid, dd riksdagssession ej pdgar, stad-
gas i 2 § riksdagsordningen. Om
sammankallande av riksdagen i vissa
sdarskilda fall gdller vad i 91, 92, 93,
9% och 108 §§ finnes ddrom stadgat.

§ 53.

Varje riksdag skall for drendenas
beredning tillsitta dessa utskott: ett
utrikesutskott, ett konstitutionsut-
skott, ett statsutskott, elt bevill-
ningsutskott, ett bankoutskott, tre
lagutskott samt ett jordbruksulskotlt
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med den sammansittning och de upp-
gifter, som i riksdagsordningen be-
stdimmas.

A urtima riksdag skola ej flera ut-
skott tillsittas, 4n som erfordras for
beredning av ddrvid forekommande
drenden.

§ 58.

Foér varje lagtima riksdag ldate Ko-
nungen uppvisa statsverkets tillstand
i alla dess delar, till inkomster och
utgifter, fordringar och skulder.
Skulle genom traktater med fram-
mande makter nigra medel i riket
tillflyta, skall for dem pa lika satt
redovisas.

§ 63.

1:0. Varje lagtima riksdag skall,
efter forslag av Konungen, i den ord-
ning, som giller f6r riksstatens reg-
lerande, antaga beredskapsstat for
forsvarsvasendet, upptagande de sir-
skilda anslag, som vid krigsfara el-
ler krig, vari riket befinner sig, er-
fordras for uppritthallande av dess
fred och oberoende. Riksdagen méa
diarvid bestimma, att anslag ej far
tagas i ansprak, forrdn riksdagskal-
lelse utféirdats.

Under tid, da riksdag ej dr sam-
lad, eller inom tio dagar fran dess
oppnande mé Konungen efter rad-
plagning med utrikesnidmnden fast-
stilla forskottsstat, upptagande an-
slag, som uppforts a beredskapssta-
ten.

Forskottsstaten giiller, dir ej an-
nat av riksdagen beslutes, till och
med trettionde dagen fran riksdagens
oppnande.
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med den sammansitining och de upp-
gifter, som i riksdagsordningen be-
stdimmas. Vardera kammaren skall
ock tillsitta ett allmdnt berednings-
utskott.

A riksdag, som sammantrdider ef-
ter upplosning, varom i § 108 stad-
gas, skola ej flera utskott tillsittas,
an som erfordras.

§ 58.

Konungen ldte drligen for riksda-
gen uppvisa statsverkets tillstand i
alla dess delar, till inkomster och ut-
gifter, fordringar och skulder. Skulle
genom traktater med frimmande
makter nagra medel riket tillflyta,
skall f6r dem pa lika sitt redovisas.

§ 63.

1:0. Riksdagen skall drligen, efter
forslag av Konungen, i den ordning,
som géller for riksstatens reglerande,
antaga beredskapsstat for forsvars-
viasendet, upptagande de sérskilda
anslag, som vid krigsfara eller krig,
vari riket befinner sig, erfordras for
uppritthallande av dess fred och obe-
roende. Riksdagen ma darvid bestim-
ma, att anslag e¢j far tagas i ansprak,
forrin riksdagskallelse utfardats.

Under tid, d& riksdagssession ej
pdgdr, eller inom tio dagar fran ses-
sions borjan ma Konungen efter rad-
pligning med utrikesnamnden fast-
stilla forskoltsstat, upptagande an-
slag, som uppforts a beredskapssta-
ten.

Forskottsstaten giller, dir ej an-
nat av riksdagen beslutes, till och
med trettionde dagen frin sessions
bérjan.
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§ 72.
Riksbanken férbliver — — — stif-
tad lag.
Fullmiktige for — — provar
skaligt.
Fullméktige utse — -— — hans
stille.

Riksbanken allena dger ratt att ut-
giva sedlar, som fo6r mynt i riket méa
erkiinnas. Dessa sedlar skola, vid an-
fordran, inlésas av banken med guld
efter deras lydelse; dock att undan-
tag hérifran, dar sadant med hinsyn
till krig, krigsfara eller svar penning-
kris prévas oundgingligen nodigt, ma
for viss tid medgivas av Konungen
och riksdagen samféillt eller, om
riksdagen ej dr samlad, av Konungen
pa framstillning av fullméiktige i
riksbanken och cfter samrad jamvil
med fullmiktige i riksgildskontoret.
Dylikt av Konungen mellan riksda-
garna limnat medgivande skall, déar-
est detsamma icke varder av nistfol-
jande riksdag inom tjugu dagar frin
riksdagens borjan gillat, efter utgang-
en av nimnda tid upphéra att linda
till efterritlelse.

§ 74.

Fran den dag, da, enligt beslut av
Konungen i statsradet och efter ui-
fdrdande av riksdagskallelse, rikets
krigsmakt eller nagon del dérav
stilles pa krigsfot, vare sig for upp-
ritthallande av rikets neutralitet,
direst den, vid krig mellan frim-
mande makter, av nagon bland de
krigforande skulle hotas eller kriin-
kas, eller for avviarjande av ett be-
farat eller borjal angrepp, och intill
den dag, da krigsmakten skall aterga
Lill fredsfot, {ige Konungen att i den
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§ 72.
Riksbanken férbliver — — — stif-
tad lag.
Fullmiktige féor — — — provar
skaligt.
Fullmiktige utse — — — hans
stalle.

Riksbanken allena iger ritt att ut-
giva sedlar, som fér mynt i riket méa
erkidnnas. Dessa sedlar skola, vid an-
fordran, inlésas av banken med guld
efter deras lydelse; dock att undan-
tag hirifran, dar sidant med hinsyn
till krig, krigsfara eller svar penning-
kris provas oundgingligen nodigt,
ma for viss tid medgivas av Konung-
en och riksdagen samfillt eller, om
riksdagssession ej pdgdr, av Konung-
en pa framstillning av fullmiktige
i riksbanken och efter samrad jam-
vial med fullmiktige i riksgéildskon-
toret. Dylikt av Konungen, dd session
ej pdgar, lamnat medgivande skall,
direst detsamma icke varder vid
nistfoljande session inom tjugu da-
gar fran dess bérjan av riksdagen
gillat, efter utgangen av nidmnda tid
upphéra att lidnda till efterrittelse.

§ 74.

Fran den dag, da enligt beslut av
Konungen i statsradet och sedan
riksdagen, om session ej pdgdr, blivit
inkallad, rikets krigsmakt eller né-
gon del dirav stilles pa krigsfot, vare
sig fér uppritthallande av rikels neu-
tralitel, déirest den, vid krig mellan
frammande makter, av nigon bland
de krigférande skulle hotas eller
krinkas, eller fér avvirjande av ett
befarat eller borjat angrepp, och in-
till den dag, da krigsmakten skall
atergi till fredsfot, ige Konungen att
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ordning, pa det sitt och pa de villkor
samt med den skyldighet for staten
till ersiattning, som bestimmas i sar-
skild av Konungen och riksdagen
samfillt stiftad lag, lata av kommu-
ner eller enskilda utfordra férnéden-
heter och tjanstharheter, som m4a va-
ra all i orten tiligd och som erford-
ras for {yllande av siddana krigsmak-
tens oundgidngliga behov, vilka icke
pa annat sitt kunna med tillrdcklig
skyndsambhet tillgodoses.

§ 81.

Denna regeringsform samt rikets
ovriga grundlagar kunna icke dndras
eller upphivas, utan genom Konung-
ens och tva lagtima riksdagars beslut.

D4 riksdagen — — — ej godkin-
ner.

_ § 87.

1:0. Riksdagen 4ge gemensamt med
Konungen makt att stifta allmén ci-
vil- och kriminallag dvensom krimi-
nallag fér krigsmakten och att sadan
forut stiftad lag férdndra och upp-
hiva. Ej ma Konungen utan riksda-
gens samtycke, och icke riksdagen
utan Konungens, nagon ny lag géra
eller gnmmal avskaffa. Friagor hirom
ma i riksdagens kamrar kunna vic-
kas och skola, sedan vederbérande ut-
skott darover blivit hért, av riksda-
gen avgoras. Beslutar riksdagen foér
sin del nagon ny lag eller gammal
lags upphdvande eller férindring, av-
limnas forslag dirom till Konungen,
som inhidmte statsradets och lagradets
tankar dirdéver, och, sedan Han Sitt
beslut fattat, meddele riksdagen an-
tingen Sitt samtycke till dess astun-
dan eller Sina skil att det vigra. Kan
Konungen icke forr, &n riksdagen at-
skiljes, fatta och meddela Sitt beslut,
vare Han oférhindrad att fore nist-
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i den ordning, pa det siitt och pa de
villkor samt med den skyldighet for
staten till ersittning, som bestammas
i sarskild av Konungen och riksda-
gen samfillt stiftad lag, lata av kom-
muner eller enskilda utfordra férné-
denheter och tjanstbarheter, som ma
vara att i orten tillgd och som er-
fordras for fyllande av sddana krigs-
maktens oundgéingliga behov, vilka
icke pa annat sitt kunna med till-
racklig skyndsamhet tillgodoses.

§ 81.

Denna regeringsform samt rikets
ovriga grundlagar kunna icke dndras
eller upphivas, utan genom Konung-
ens och tva riksdagars beslut.

Da riksdagen — — — ej godkén-
ner.

§ 87.

1:0. Riksdagen dge gemensamt med
Konungen makt att stifta allmén ci-
vil- och kriminallag dvensom krimi-
nallag fér krigsmakten och att sidan
forut stiftad lag férdndra och upp-
hiva. Ej ma Konungen utan riksda-
gens samtycke, och icke riksdagen
vtan Konungens, nagon ny lag goéra
eller gammal avskaffa. Fragor hirom
ma i riksdagens kamrar kunna véc-
kas och skola, sedan vederbérande ut-
skott daréver blivit hort, av riksda-
gen avgoras. Beslutar riksdagen for
sin del nagon ny lag eller gammal
Iags upphédvande eller férindring, av-
lamnas férslag diarom till Konungen,
som inhdmte statsradets och lagradets
tankar dédréver, cch sedan Han Sitt
beslut fattat, meddele riksdagen an-
tingen Sitt samiycke till dess astun-
dan eller Sina skal att det vagra. Kan
Konungen icke férr, 4n riksdagen at-
skiljes, fatta och meddela Sitt beslut,
vare Han oférhindrad att fore nést-
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foljande riksdags oppnande férslaget
ordagrant bifalla och allmin kungo-
relse dirom utfirda. Sker det ej, an-
ses forslaget hava forfallit, och Ko-
nungen underritte da riksdagen vid
dess nista sammankomst om de skil,
som hindrat férslagets antagande.
Finner Konungen gott nagon lagfraga
for riksdagen framstalla, #ske Han
statsradets och lagradets yttrande
diréver, samt meddele Sin proposi-
tion tillika med berérda yttranden &t
riksdagen, som med fragan vidare
forfar, sasom i riksdagsordningen
sags.

2:0. Riksdagen idge ock gemensamt
med Konungen stifta, férdndra eller
upphiva kyrkolag; dock att dirvid
erfordras samtycke jamvil av all-
mint kyrkométe. Over forslag anga-
ende dylik lag skola, pa sitt i mom. 1
sigs, statsradets och lagradets tankar
inhamtas och jamte Konungens pro-
position, da sadan gores, riksdagen
meddelas. Har ej forslag, varom nu
fraga ar, fore bérjan av riksdagen
nist efter den, som framstillt eller
antagit foérslaget, blivit sasom lag ge-
nom allmiin kungoérelse utfardai, vare
det forfallet, och Konungen under-
ritte da riksdagen om de skil, som
hindrat férslagets antagande.

§ 88.
Med forklaring over civil- och kri-
minal- samt kyrkolag férhalles som
med sadan lags stiftande. De férkla-
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foljande riksdags Oppnande eller,
ddrest denna oppnas inom tio dagar
fran den foregdende riksdagens slut,
senast tio dagar efter éppnandet for-
slaget ordagrant bifalla och allméin
kungorelse darom utfirda. Sker det
ej, anses forslaget hava forfallif, och
Konungen underriatte da riksdagen
vid dess nidsta sammankomst om de
skil, som hindrat férslagets anta-
gande. Finner Konungen gott nagon
lagfraga fo6r riksdagen framstilla,
dske Han statsradets och lagradets
yttrande dirdéver, samt meddele Sin
proposition tillika med berérda ytt-
randen at riksdagen, som med fragan
vidare férfar, sasom i riksdagsord-
ningen sigs.

2:0. Riksdagen fge ock gemensamt
med Konungen stifta, férindra eller
upphéva kyrkolag; dock att darvid
erfordras samtycke jamval av all-
mént kyrkomdéte. Over forslag anga-
ende dylik lag skola, pa satt i mom. 1
sigs, statsradets och lagradets tankar
inhdmtas och jamte Konungens pro-
position, da sadan gores, riksdagen
meddelas. Har ej forslag, varom nu
fraga ar, fére oppnandet av riksda-
gen nist efter den, som framstillt
eller antagit forslaget eller, ddrest
ndstfoljande riksdag oOppnas inom
tio dagar fran den’ foregdende riks-
dagens slut, senast tio dagar efter
oppnandet blivit sasom lag genom
allmin kungorelse utfardat, vare det
forfallet, och Konungen underritte
da riksdagen om de skil, som hindrat
forslagets antagande.

§ 88.
Med forklaring over civil- och kri-
minal- samt kyrkolag foérhalles som
med sddan lags stiftande. De férkla-
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ringar, som, till svar pa inkomna for-
fragningar om lagens ritta mening,
Konungen genom Dess hogsta dom-
stol emellan riksdagarna giver, kun-
na ogillas av forst ddrefter samman-
tridande riksdag, s ock, om forkla-
ring ‘angir admne, som till kyrkolag
horer, av det allmidnna kyrkomote,
som efter forklaringens meddelande
forst halles, och ma dylika férklarin-
ar, dir de salunda ogillade blivit, ej
laingre galla eller av domstolarna
iakttagas och aberopas.

§ 97.

« Justitiecombudsmannen och militie-
ombudsmannen viljas a lagtima riks-
dag for tid och pé sitt riksdagsord-
ningen stadgar; och bhér ddrvid jam-
vdl f6r en var av dem utses en still-
foretridare av de egenskaper, som
hos ombudsmannen erfordras, att i
dennes stille utéva ambetet i de fall
instruktionen angiver. ¢

Skulle ombudsman — - - — blivit
vald.

§ 98.

I handelse justitiecombudsmannen
eller militiecimbudsmannen avsiiger
sig det erhallna fértroendet eller om-
budsmans Aambete eljest bliver le-
digt, overtager stdllféretridaren ome-
delbart ambetet; och skall, om lag-
tima riksdag dr fdrsamlad, denna
samt, om sd icke dr fallet, ndrmast
direfter sammantrdidande lagtima
riksdag férritta nytt val av ombuds-
man. Skulle stallféretriddare avsiga
sig det erhallna fortroendet eller har
han G&vertagit ombudsmansimbetet
eller bliver eljest hans befattning le-
dig, dge nytt val av stallforetridare
rum, varvid iakttages att, om sadant
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ringar, som, till svar pa inkomna fo6r-
fragningar om lagens ritta mening,
Konungen genom Dess hogsta dom-
stol giver under tid, da session ej pd-
gar, kunna ogillas senast av den riks-
dag som ndstféljande dr samlas, sa
ock, om férklaring angar dmne, som
till kyrkolag hérer, av det allminna
kyrkométe, som efter forklaringens
meddelande forst halles, och ma dy-
lika forklaringar, dir de salunda ogil-
lade blivit, ej lingre gilla eller av
domstolarna iakttagas och &aberopas.

§ 97.

Justitieombudsmannen och militie-
ombudsmannen viljas for tid och pa
sitt riksdagsordningen stadgar; och
bor samtidigt for en var av dem utses
en stillforetradare av de egenskaper,
som hos ombudsmannen erfordras,
alt i dennes stille utéva dmbetet i de
fall instruktionen angiver.

Skulle ombudsman — — — blivit
vald.

§ 98.

I hindelse justitieombudsmannen
eller militieombudsmannen avsager
sig det erhéallna fortroendet eller om-
budsmans dmbete eljest bliver ledigt,
overtage stallforetriddaren omedelbart
dmbetet; och skall riksdagen ddref-
ter sa snart ske kan forritta nytt val
av ombudsman. Skulle stdllforetra-
dare avsiga sig det erhallna fértro-
endet eller har han o4vertagit om-
budsmansambetet eller bliver eljest
hans befattning ledig, 4ge nytt val av
stallforetridare rum, varvid iaktta-
ges att, om sadant val erfordras un-
der tid, da riksdagssession ej pdgdar,
riksdagens ratt harutinnan utdvas
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val erfordras under det lagtima riks-
dag ej dr férsamlad, riksdagens ritt
hirutinnan utévas genom de av riks-
dagen valde fullmiktige i riksban-
ken och fullmiktige i riksgildskon-
toret.

§ 100.

Justitiecombudsmannen och mili-
tiecombudsmannen aligge, att, var for
sig, till varje lagtima riksdag avlam-
na redogorelse for férvaltningen av
de dem fértrodda dmbeten samt dér-
uti, en var med avseende pa det om-
rade, som genom 96 § ir bestamt for
hans dmbetsutévning, utreda lagskip-
ningens tillstand i riket, anmérka la-
garnas och forfattningarnas brister
och uppgiva forslag till deras forbétt-
ring.

§ 103.

Lagtima riksdag skall vart fjarde
ar, pa sitt riksdagsordningen stad-
gar, tillsidtta en nimnd, som age att
doma, huruvida hoégsta domstolens
och regeringsrittens samtliga leda-
moter gjort sig forijénta att i deras
viktiga kall bibehallas, eller om vissa
av dem, utan bevisligen begangna fel
och brott, varom féregiende § hand-
lar, likvil kunde anses bora fran det-
ta kall skiljas. Beslutar denna nimnd
efter omrdéstning i den ordning, som
i riksdagsordningen sigs, att nigon
eller nagra av hégsta domstolens el-
ler regeringsriittens ledaméter skola
anses vara ifran riksdagens fortro-
ende uteslutna, blive han eller de
direfter av Konungen, hos vilken
riksdagen skall hirom goéra anmilan,
ifrin dmbelet genom nadigt avsked
skilde. Dock tilliigge Konungen ho-
nom eller dem vardera en arlig pen-
sion till 16nens halva belopp.
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genom de av riksdagen valde full-
miktige i riksbanken och fullméik-
tige i riksgéaldskontoret.

§ 100.

Justitieombudsmannen och mili-
ticombudsmannen ailigge, att, var for
sig, till riksdagen avlamna drlig re-
dogérelse for forvaltningen av de
dem fortrodda dmbeten samt déruti,
en var med avseende pa det omrade,
som genom 96 § ir bestamt fér hans
ambetsutovning, utreda lagskipning-
ens tillstdnd i riket, anméirka lagar-
nas och forfattningarnas brister och
uppgiva forslag till deras foérbattring.

§ 103.

Riksdagen skall vart fjirde ar, pa
siatt riksdagsordningen stadgar, till-
sitta en namnd, som idge att déma,
huruvida hégsta domstolens och rege-
ringsrattens samtliga ledaméter gjort
sig fortjanta att i deras viktiga kall
bibehallas, eller om vissa av dem,
utan bevisligen begangna fel och
brott, varom foéregdende § handlar,
likvdl kunde anses béra fran detta
kall skiljas. Beslutar denna namnd
efter omrostning i den ordning, som
i riksdagsordningen sigs, att nigon
eller ndgra av hogsta domstolens el-
ler regeringsrittens ledaméter skola
anses vara ifran riksdagens fértro-
ende uteslutna, blive han eller de
direfter av Konungen, hos vilken
riksdagen skall hirom gira anmilan,
ifrAn Ambetet genom nadigt avsked
skilde. Dock tilligge Konungen ho-
nom eller dem vardera en arlig pen-
sion till I6nens halva helopp.
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§ 105.

Lagtima riksdags konstitulionsut-
skott aligger att aska de protokoll,
som uti statsradet blivit forda. Sa-
dant sirskilt protokoll som i 9 § sigs
ma dock éaskas allenast i vad angar
visst av utskottet uppgivet mal. Sker
det, préove Konungen, huruvida, med
hinsyn till rikets sikerhet eller and-
ra av foérhallandet till frammande
makt betingade, synnerligen viktiga
skil, hinder mdter fér protokollets
overlaimnande till utskottet. Ej ma
protokollet vigras, utan att utrikes-
namnden erhallit tillfille att yttra sig
1 Amnet.

Protokoll i — — — uppgivna hin-
delser.

§ 108.

Lagtima riksdag skall vart fjdrde
ar, pa sdtt i riksdagsordningen sdgs,
férordna sex fér kunskaper och ldir-
dom kdnda personer att jimte justi-
tieombudsmannen, som bland dem
forer ordet, utéva vard éver tryckfri-
heten. Av dessa kommitterade skola
tvd, utomn justitieombudsmannen, va-
ra lagfarna. Tryckfrihetskommittén
md icke fatta beslut utan att, jimte
justiticombudsmannen, minst ftre
kommitterade deltaga i beslutet.

§ 109.

Lagtima riksdag kan ej utan egen
begiran upplésas forr dn den varit
fyra mdnader tillsammans, ddrest
icke Konungen, sasom i riksdagsord-
ningen sdgs, forordnar om nya val
till bada kamrarna, eller den ena av
dem, i vilka fall riksdagen skall, med
bibehdllande av sin egenskap utav
lagtima, sammantrdda d den tid inom
tre manader frdn det riksdagen blev
upplést, som Konungen bestimmer,
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§ 105.

Konstitutionsutskottet aligger att
dska de protokoll, som uti statsradet
blivit férda. Sadant séarskilt protokoll
som i 9 § sags ma dock dskas allenast
i vad angar visst av utskottet upp-
givet mal. Sker det, préove Konungen,
huruvida, med hénsyn till rikets si-
kerhet eller andra av foérhallandet
till frammande makt betingade, syn-
nerligen viktiga skal, hinder méoter
for protokollets 6verlimnande till ut-
skottet. Ej ma protokollet vigras,
utan att utrikesndmnden erhallit till-
fille att yttra sig i amnet.

Protokoll i — -— -— uppgivna hin-
delser.

§ 108.

Konungen mad upplésa riksdagen,
direst Han, sasom i riksdagsordning-
en sdgs, forordnar om nya val till
bdda kamrarna, eller den ena av
dem. Varder riksdagen upplést, skall
den sammantrdda 4 den tid inom tre
mdnader frdn upplésningen, som Ko-
nungen bestimmer, samt md ej vi-
dare av Konungen upplosas férr dn
efter fyra mdnader fran det senare
sammantrddets bérjan.

§ 109.
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samt md ej vidare av Konungen upp-
lésas forr dn efter fyra manader fran
det senare sammantrddets bérjan.

Urtima riksdag dger Konungen,
nir Han fér gott finner, atskilja, och
vare urtima riksdag alltid upplést, in-
nan tid foér lagtima riksdags sam-
mantrdde infaller.

Déar si — — — bevillning beslutats.
§ 110.
Ej ma — — — ar fraga.

Bliver riksdagsman, medan riksdag
samlad dr, eller under resa till eller
ifran riksdagen, nir man vet honom
i sidant drende stadd vara, med ord
eller giarning ofredad, giller dirom
vad angiende vald elier foérolimp-
ning emot Konungens dmbetsmin, i
eller for dmbete, i allmin lag stad-
gat dr. Samma lag vare, om riksda-
dens fullmiktige, revisorer eller ju-
titicombudsman eller militieombuds-
man, eller sekreterare eller kanslibe-
tjante i nagon av riksdagens kamrar
eller i nagot dess utskott, i eller for
utévning av saddan befattning, vald-
fores eller féroldmpas.
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Dir s — — -— bevillning beslutats.
§ 110.
Ej mi4 — — — ér fraga.

Bliver riksdagsman, under tid dd
session pdgdr, eller under resa till el-
ler ifran riksdagen, nir man vet ho-
nom i siddant arende stadd vara, med
ord eller garning ofredad, gille dirom
vad angdende vald eller forolamp-
ning emot Konungens dmbetsmin, i
eller for dmbete, i allmén lag stad-
gat dr. Samma lag vare, om riksda-
dens fullmiktige, revisorer eller ju-
titieombudsman eller militieombuds-
man, eller sekreterare eller kanslibe-
tjante i nagon av riksdagens kamrar
eller i nigot dess utskott, i eller for
utévning av sadan befattning, vald-
fores eller féroiimpas.

Overgangsstadgande.

Intill borjan av nista ars riksdag
skall § 53 forsta stycket bibehalla sin
nuvarande lydelse.

Riksdagsordningen.

§ 2.

Lagtima riksdag skall, i kraft av
rikets regeringsform och utan sir-
skild kallelse, sammantrida varje ar
den 10 januari cller, som helgdag da
intriaffar, dagen dérefter.

§ 2.

Riksdagen skall, i kraft av rikets
regeringsform och utan sarskild kal-
lelse, sammantriida varje ar den 10
januari eller, om helgdag da intraf-
far, dagen direfter; Konungen dock
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Urtima riksdag sammankallas, dd
Konungen sd nédigt finner, dvensom
i de fall, varom i regeringsformens 91,
92, 93 och 94 §§ formdles. Hos urti-
ma riksdag ma endast férekomma
drende, som féranlett riksdagens sam-
mankallande eller av Konungen eljest
for densamma framligges, sd ock vad
med dylikt drende star i oskiljaktigt
sammanhang.
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obetaget atl, dd Han sq néodigt finner,
sammankalla riksdagen till tidigare
dag.

Riksdagens vdrsession avslutas se-
nast den 31 maj; dock att riksdagen,
direst behandlingen av framlagda
drenden bedémes kunna avslutas se-
nast den 15 juni, ma, efter horande
av den i 50 § omférmdlda talmans-
konferens, besluta att sessionen skall
paga till och med sistnimnda dag.
Har riksdagen enligt 58 § till hostses-
sion uppskjutit behandlingen av
framlagda drenden, skola talmdidnnen
kalla riksdagen till héstsession med
béorjan d dag efter den 15 oktober,
som provas limplig; och skall sessio-
nen ddrefter pdga sa linge det finnes
erforderligt. Riksdagen dr avslutad
den 31 december; dock ma Konung-
en, dd synnerliga skdl ddrtill dro, med
motsvarande férlingning av utlépan-
de valperiod, besluta att uppskjula
riksdagens avslutning, vilken skall
dga rum senast dagen fdére ndstfél-
Jjande riksdags bérjan.

Konungen md ock under tid, da
session eljest icke pdagdr, om Han sd
nodigt finner, inkalla riksdagen till
extra session.

Under samma tid md ock sextio-
fem ledaméter av férsta kammaren
eller etthundra ledaméter av andra
kammaren begdra riksdagens inkal-
lande till extra session; i vilket fall
sdrskilt skdl for framstdllningen skall
uppgivas och kallelsen utfirdas se-
nast till tjugonde dagen efter det be-
gdran framstdlldes.

Om sammankallande av riksdagen
i vissa sdrskilda fall gdller vad i re-
geringsformens 91, 92, 93, 94 och
108 §§ finnes ddrom stadgat.
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§ 5.

Lagtima riksdag kan ej utan egen
begiran upplésas forr dn den varit
fyra mdnader tillsammans, ddrest
icke Konungen, medan riksdagen dr
samlad, forordnar om nya val till
bada kamrarna eller den ena av dem.
I dessa fall skall riksdagen, med bibe-
hdllande av sin egenskap utav lag-
tima, sammantrida 4 den tid inom
tre manader fran det riksdagen blev
upplist, som Konungen bestammer,
och ma den ej vidare av Konungen
upplésas forrdn fyra méanader fran
det senare sammantridets bérjan for-
flutit.

Urtima riksdag dger Konungen, ndr
han fér gott finner, datskilja, och vare
urtima riksdag alltid upplést innan
tid for lagtima riksdags sammantrdi-
de infaller.

§ 12.

Vill ledamot av férsta kammaren
befattningen sig avsiga, dger han det
gora vid valtillfdllet eller sedermera,
mellan riksdagar, hos Konungens be-
fallningshavande.

§ 21.

Vill ledamot av andra kammaren
befattningen sig avsiga, dger han det
gora vid valtillfdllet eller sedermera,
mellan riksdagarna, hos Konungens
befallningshavande.

§ 28.

1. Hos Konungen gores av vardera
kammarens talman anmélan om de
ledigheter inom kammaren, vilka sko-
la under samma eller innan nésta
riksdag fyllas, varefter Konungen an-
befaller Dess befallningshavande for-
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§ 5.

Konungen mda upplésa riksdagen,
direst Han férordnar om nya val till
bada kamrarna eller den ena av dem.
Varder riksdagen upplést, skall den
sammantrida a den tid inom tre maé-
nader fran upplosningen, som Ko-
nungen bestimmer, och ma den ej vi-
dare av Konungen uppldsas forrin
fyra méinader fran det senare sam-
mantridets bérjan forflutit.

§ 12.

Vill ledamot av forsta kammaren
befattningen sig avsaga, dger han det
gora vid valtillfillet eller sedermera,
under tid da session ej pdgdr, hos
Konungens befallningshavande.

§ 21.

Vill ledamot av andra kammaren
befatiningen sig avsaga, dger han det
gora vid valtillfallet eller sedermera,
under tid da session ej pdgdr, hos
Konungens befallningshavande.

§ 28.

1. Medan session pdgdar géres hos
Konungen av vardera kammarens
talman anmiélan om de ledigheter
inom kammaren, vilka skola under
samma eller innan nista riksdag fyl-
las, varefter Konungen anbefaller
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ansialta, att riksdagsméin utses i de
avgangnes stille.

2. Om mellan riksdagar ledighet i
nagondera kammaren genom leda-
mots avgang uppstar, aligger Konung-
ens befallningshavande, nir den av-
gangne tillhért andra kammaren, att
sa forfara, som i 1 mom. ar sagt; och,
da den avgangne varit ledamot av
forsta kammaren, att om ledigheten
gora anmilan hos Konungen, som
férordnar om ledighetens fyllande.

§ 29.

Medan riksdag samlad dr, ma ej
riksdagsman sin befattning sig av-
siga, utan att han visar sidant hin-
der, som godkénnes av den kamma-
re, till vilken han horer; dock att
hirigenom ingen andring sker i vad
ovan ar sagt om ritt att vid valtill-
falle riksdagsmannauppdrag sig av-
sdga.

§ 33.

1. Sa snart — — — vice talman.

Nirmare bestimmelser om val av
talmdn och vice talmdn meddelas ge-
nom sarskild av Konungen och riks-
dagen samfdllt beslutad stadga.

2. Innan val — — — levnadsaren
aldst.

3. Diar talman eller vice talman
under riksdag med déden avgar eller
sin befattning frantrider, vdlje kam-
maren omedelbart ny talman eller
vice talman.

4. Vid samtidigt — — — f6rfallet
upphért.

5. Vardera kammaren dger utse
och forordna sin sekreterare.
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Dess befallningshavande féranstalta,
att riksdagsmin utses i de avgangnes
stille.

2. Om ledighet i nagondera kam-
maren genom ledamots avgang upp-
stAr under tid, dd session ej pdgdr,
aligger Konungens befallningshavan-
de, niar den avgangne tillhoért andra
kammaren, att sa forfara, som i 1
mom. ir sagt; och, dd den avgingne
varit ledamot av fdrsta kammaren,
att om ledigheten gbéra anmaélan hos
Konungen, som férordnar om ledig-
hetens fyllande.

§ 29.

Riksdagsman ma ej, medan session
pdgdar, sin befattning sig avsidga, utan
att han visar sddant hinder, som god-
kannes av den kammare, till vilken
han hérer; dock att hirigenom ingen
idndring sker i vad ovan ar sagt om
ratt att vid valtillfille riksdagsmanna-
uppdrag sig avsaga.

§ 33.

1. S4 snart — — — vice talman,

Vid val av talmdn och vice talmdn
skall den anses vald, som erhadllit mer
dn hdlften av de avgivna résterna.
Ndrmare bestimmelser om sddant val
meddeclas uti den i § 78 omformdlda
riksdagsstadgan.

2. Innan val — — — levnadsaren
aldst.

3. Dar talman eller vice talman
under riksdag med doden avgar eller
sin befattning frantrider, valje kam-
maren sd snart ske kan ny talman
eller vice talman.

4. Vid samtidigt — — — forfallet
upphort.
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§ 34.

Konungen later offentligen kungo-
ra den av Honom fo6r riksdags opp-
nande bestimda tid, som ej ma ut-
sittas senare dn 4 andra séckendagen
efter riksdags borjan. Pa den tid sko-
la riksdagsméinnen, sedan gudstjanst
med dem hallen ar, sammankomma
pa rikssalen, dir Konungen eller, d4
Han s4 f6r gott finner, statsministern
eller annan statsradsledamot forer
ordet. Vid detta tillfalle later Konung-
en till lagtima riksdag i tva exemplar,
darav ett tillstalles vardera kamma-
ren, 6verlamna propositionen angéen-
de statsverkets tillstaind och behov,
innefattande dven forslag rérande sat-
tet att genom bevillningar fylla vad
staten utover de ordinarie inkomster-
na erfordrar, dvensom berittelse om
vad i rikets styrelse sedan nistfore-
gdende lagtima riksdags sammantrd-
de sig tilldragit; men om riksdagen
urtima dr, kungéres fér densamma
anledningen 1ill dess sammankallan-
de och avlimnas de forslag och fram-
stdllningar, vilka skola bliva féremadl
for kamrarnas overliggningar; Ko-
nungen dock obetaget att sedermera
dven andra forslag framstilla.

Da Konungen - — -— undersatliga
vordnad.

§ 35.

1. Vill Konungen, med upplisan-
de av riksdag, forordna om nya val
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§ 34.

Konungen later offentligen kungo-
ra den av honom for riksdags opp-
nande bestamda tid, som ej méi ut-
séittas senare 4n & andra sockendagen
efter riksdags borjan. Pa den tid sko-
la riksdagsminnen, sedan gudstjinst
med dem hallen 4r, sammankomma
pa rikssalen, diar Konungen eller, di
Han sa for gott finner, statsministern
eller annan statsradsledamot foérer
ordet. Vid detta tillfalle later Konung-
en till riksdagen i tva exemplar, dir-
av ett tillstilles vardera kammaren,
Overlamna propositionen angiende
statsverkets tillstind och behov, inne-
fattande dven forslag rorande sattet
att genom bevillningar fylla vad sta-
ten utdéver de ordinarie inkomsterna
erfordrar, d4vensom berittelse om vad
i rikets styrelse sedan nastféregiende
riksdags bdrjan sig tilldragit. Har
Konungen enligt § 2 sammankallat
riksdagen till dag fére den 10 januari,
md dock ndmnda proposition och be-
rittelse tillstillas kamrarna i annan
ordning, dock ej senare dn vid det
sammantrdde som infaller ndst efter
den 11 januari.

Vid riksdag som sammantrdder ef-
ter upplésning, varom i § 5 stadgas,
skall sadan berdttelse, som nyss sagts,
ej overlimnas och skall proposition
angdende statsverkets tillstand och
behov framldggas blott om riksstaten
icke blivit reglerad.

Da Konungen — — — undersatliga
vordnad.

§ 35. :

Vill Konungen, da session pagar,
forordna om nya val i hela riket till

Bihang till riksdagens protokoll 1949. § saml. 2 avd. Nr 10.
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i hela riket till bdda kamrarna eller
den ena av dem, meddelar Konung-
en, sedan Han latit till rikssalen
kalla riksdagen, densamma dirsta-
des Sitt beslut hirom. Beslutet mé
ock, dir Konungen si prdvar limp-
ligt, givas riksdagen tillkinna genom
oppet brev, som i vardera kammaren
samtidigt upplises av en statsridets
ledamot, den Konungen dértill for-
ordnat; och vare riksdagen efter upp-
lasandet omedelbart upplost.

2. Da riksdagen skall avslutas, in-
finna sig, pd@ Konungens kallelse och
efter forrdttad gudstjdinst, riksdags-
mdnnen pd rikssalen och framfora
genom talmdnnen sina vdlénskningar,
varuppd Konungen forklarar riksda-
gen vara avslutad.

Vill Konungen ej sjdilv avsluta
riksdag, skall Konungens beslut om
avslutandet meddelas riksdagen ge-
nom oppet brev, som i vardera kam-
maren samtidigt uppldises av en stats-
radets ledamot, den Konungen ddr-
till férordnat; och vare riksdagen ef-
ter upplisandet omedelbart avslutad.

§ 36.

1. A varje lagtima riksdag skola,
inom sex dagar efter dess oppnande,
tillsattas: ett utrikesutskott, ett kon-
stitutionsutskott, ett statsutskott, ett
bevillningsutskott, ett bankoutskott,
tvd lagutskott samt ett jordbruksut-
skott. Dessa riksdagens stiandiga ut-
skott skola besta: utrikesutskottet av
sexton, konstitutionsutskottet av tju-
gu, statsutskottet av tjugufyra, be-
villningsutskottet av tjugu, bankout-
skottet av sexton, vartdera lagutskot-
tet av sexton samt jordbruksutskottet
av sexton ledamoter, vilka wvardera
kammaren till halva antalet inom sig
viljer; ankommande pad kamrarnas
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bida kamrarna eller den ena av dem,
meddelar Konungen, sedan Han latit
till rikssalen kalla riksdagen, den-
samma dirstides Sitt beslut hirom.
Beslutet ma ock, dar Konungen sa
provar lampligt, givas riksdagen till-
kidnna genom oppet brev, som i var-
dera kammaren samtidigt uppliises av
en statsradets ledamot, den Konung-
en dartill férordnat; och vare riksda-
gen efter upplisandet omedelbart
upplost.

§ 36.

1. A varje riksdag skola, inom sex
dagar efter dess 6ppnande, tillsattas:
ett utrikesutskott, ett konstitutions-
utskott, ett statsutskott, ett bevill-
ningsutskott, ett bankoutskott, itre
lagutskott samt ett jordbruksutskott.
Dessa riksdagens stindiga utskott
skola besta: utrikesutskottet av sex-
ton, konstitutionsutskottet av tjugu,
statsutskottet av trettio, bevillnings-
utskottet av tjugu, bankoutskottet
av sexton, warje lagutskott av sex-
ton samt jordbruksutskottet av fjugu
ledamoter, vilka vardera kammaren
till halva antalet inom sig viljer; an-
kommande pad kamrarnas samman-
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sammanstimmande beslut att, nar
sidant finnes vara av néden, tillsitta
sarskilt utskott foér upptagande av
fragor, som tillhéra stiandigt utskotts
behandling, sa ock att, direst annat
utskott idn utrikesulskottet anmiler
behov av forstirkning i ledamoter-
nas antal, sadant bevilja.

2. Vardera kammaren utser ock
inom sig suppleanter att, nar ut-
skottsledamoter avga eller fa forfall,
i deras stille intrdda. Antalet supp-
leanter i utrikesutskottet skall vara
atta fran vardera kammaren.

3. Ddirest i ndgondera kammaren
fraga vdickes, som icke tillhér fére-
ndmnda utskotts behandling, men dr
av beskaffenhet att utskotts yttrande
ddrover erfordras, skall fér avgivan-
de av utldtande och férslag i frdgan
ett tillfilligt utskott, bestdende av sa
mdnga ledaméter, som kammaren né-
digt aktar, inom kammaren tillsdttas.

4. A urtima riksdag skola ej flera
utskott tillsittas, an som erfordras
for beredning av de ddrvid, enligt 2 §,
forekommande drenden.

5. Valen till utskolt dro proportio-
nella, ddr tva eller jlere personer sko-
la utses. Ndrmare bestimmelser om
valsdttet meddelas i sdrskild av Ko-
nungen och riksdagen samfdllt be-
slutad stadga.

§ 38.

1. Konstitutionsutskottet tillkom-
mer att granska rikets grundlagar,

67

(Foreslagen lydelse.)

staimmande beslut ait, nir sddant fin-
nes vara av noden, tillsatta sirskilt
utskott f6r upptagande av fragor, som
tillhora stindigt utskotts behandling,
sa ock att, direst annat utskott ian
utrikesutskottet anméler behov av
forstarkning i ledamoéternas antal,
sadant bevilja.

2. For att upptaga inom riksdagen
vickta fragor, som icke tillhéra fére-
ndmnda utskotts behandling, men
dro av beskaffenhet att utskotts ytt-
rande ddréver erfordras, skall inomn
tid som i 1 mom. sdgs av vardera
kammaren tillsittas ett allmdnt be-
redningsutskott. Del inom férsta
kammaren tillsatta utskottet skall
bestd av tolv ledamoter och det inom
andra kammaren tillsatta av tjugu
ledaméter.

Vickes i ndgondera kammaren frd-
ga, som blott rér kammaren enskilt,
md inom kammaren tillsdttas enskilt
utskott, bestdende av sd mdnga leda-
méter, som kammaren aktar nédigt.

3. Vardera kammaren utser ock
inom sig suppleanter att, nir ut-
skottsledamoter avga eller fa forfall,
1 deras stille intrida. Antalet supp-
leanter i utrikesutskottet skall vara
atta fran vardera kammaren.

4. A riksdag, som sammantrdder
efter upplésning, varom i § 5 stadgas,
skola ej flera utskott tillsittas, dn
som erfordras.

5. Om val till utskott gdller vad i
§ 75 finnes stadgat dvensom de be-
stammelser, som dirom meddelas uti
den i § 78 omférmilda riksdagsstad-
gan.

§ 38.
1. Konstitutionsutskottet tillkom-
mer att granska rikets grundlagar,
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lagen om inskrankningar i réatten att
utbekomma allminna handlingar,
vallagen, stadgan om ersattning for
riksdagsmannauppdragets fullgéran-
de, stadgan om val av talmdn och
vice talmdn i riksdagens kamrar,
stadgan om wval lill riksdagens ut-
skott dvensom de reglementariska fo-
reskrifter, vilka riksdagen jamlikt
§ 78 ager faststilla, samt att hos riks-
dagen foresld de Adndringar daruti,
dem utskottet anser hogst nodiga el-
ler nyttiga och mdjliga att verkstal-
la, si ock att meddela utlatande over
de fran kamrarna till utskottet hin-
visade fragor rorande grundlagarna
samt ovan omférmalda lagar, stadgar
och foreskrifter.

2. Utskottet skall vidare meddela
utlatanden och avgiva férslag i an-
ledning av dit hanvisade fragor, som
angi stiftande, &andring, foérklaring
eller upphidvande av kommunalla-
garna samt av lagar och forfattning-
ar om statsradets ansvarighet, om
antalet statsdepartement och statsrad
utan departement, om kommando-
mal, om férvdrvande och forlust av
medborgarrdtt, om rikels vapen och
flagga, om allmint kyrkométe och om
allmin folkomrostning i 4mnen, som
ej tillhora annat utskotts behandling.

§ 39.

1. Statsutskottet, som skall undfa
del av Konungens angdende statsver-
kets tillstand och behov till riksda-
gen avlatna proposition och éga till-
gang till alla statsverkets rikenska-
per och handlingar, aligger att, i den
man det icke giller jordbruksiren-
den, pensionsstaten eller riksdags-
och revisionskostnader eller kostna-
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lagen om inskrénkningar i ritten att
utbekomma allmidnna handlingar,
vallagen, stadgan om ersittning for
riksdagsmannauppdragets fullgéran-
de dvensom den riksdagsstadga, vil-
ken riksdagen jamlikt § 78 ager fast-
stalla, samt att hos riksdagen féresla
de andringar diruli, dem utskottet
anser hogst nddiga eiler nyttiga och
mojliga att verkstilla, sa ock att med-
dela utldtande 6ver de fran kamrarna
till utskottet hinvisade fragor réran-
de grundlagarna samt ovan omfér-
milda lagar och stadgar.

2. Utskottet skall vidare meddela
utldtanden och avgiva forslag i an-
ledning av dit hénvisade fragor, som
angd stiftande, andring, forklaring
eller upphdvande av kommunallagar-
na samt av lagar och forfattningar
om statsrddets ansvarighet, om anta-
let statsdepartement och statsrad
utan departement, om kommando-
mal, om rikets vapen och flagga, om
allmant kyrkomoéte och om allmén
folkomrostning i &mnen, som ej till-
hora annat utskotts behandling.

§ 39.

1. Statsutskottet, som skall undfa
del av Konungens angaende statsver-
kets tillstind och behov till riksda-
gen avlitna proposition och dga till-
gang till alla statsverkets riikenska-
per och handlingar, aligger att, i den
man det icke giller jordbruksiren-
den eller riksdags- och revisionskost-
nader eller kostnader for riksdagens
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der for riksdagens hus och riksda-
gens verk, granska, utreda och upp-
giva statsverkets tillstdnd och for-
valtning samt foresld vad till fyilan-
det av dess behov erfordras, varvid
nédiga indragningar och besparingar
bora iakttagas. Utskottet aligger aar-
jamte att, anlingen i den ordning
§ 47 stadgar gemensamt med eller el-
jest efter samrad med de Ovriga ut-
skott, vilka handligga statsregle-
ringsfragor, forslagsvis berikna stats-
verkets ordinarie inkomster, uppgiva
huru mycket bér genom bevillningar
utgoras samt uppgora forslag till
riksstat.

2. Utskottet tillkommer ock att
meddela utldtanden och avgiva for-
slag i anledning av de fran kamrarna
hianvisade fragor om stiftande, 4dnd-
ring, forklaring eller upphiavande av
lagar och férfattningar rérande sa-
vial riksbanken som andra bankin-
rittningar samt om rikets mynt
dvensom angdende pensionsvdsendet.

3. Utskottet skall jamval undfa
del av Konungens angiende statsver-
kets tillstind och behov avlatna pro-
position, vad angar pensionsvdsendet
samt riksdags- och revisionskostna-
der &vensom kostnader for riksda-
gens hus och riksdagens verk, och
med anledning dédrav liksom ock med
avseende & ovriga fran kamrarna dit
hinvisade fragor i dessa dmnen av-
giva utlatanden och forslag.
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hus och riksdagens verk, granska, ut-
reda och uppgiva statsverkets till-
stind och forvaltning samt foresld
vad till fyllandet av dess behov er-
fordras, varvid noédiga indragningar
och besparingar bora iakttagas. Ut-
skottet aligger darjimte att, antingen
i den ordning § 47 stadgar gemen-
samt med eller eljest efter samrid
med de 6vriga utskott, vilka handlag-
ga statsregleringsfragor, forslagsvis
berikna statsverkets ordinarie in-
komster, uppgiva huru mycket bér
genom bevillningar utgéras samt upp-
goéra forslag till riksstat.

2. Utskottet tillkommer ock att
meddela utlatanden och avgiva for-
slag i anledning av de frin kamrar-
na hinvisade frigor om stiftande,
andring, férklaring eller upphivan-
de av lagar och forfattningar roran-
de savil riksbanken som andra bank-
inrdttningar samt om rikets mynt
avensom sddana frdgor om det eko-
nomiska livets eller sdrskilda nd-
ringsgrenars organisation och férhdl-
landen, vilka ej dro av beskaffenhet
att béra av annat utskott behandlas.

3. Utskottet skall jamvil undfa
del av Konungens angaende statsver-
kets tillstand och behov avlatna pro-
position, vad angéar riksdags- och re-
visionskostnader dvensom kostnader
for riksdagens hus och riksdagens
verk, och med anledning dirav lik-
som ock med avseende & ovriga fran
kamrarna dit hidnvisade fragor i des-
sa dmnen avgiva utlatanden och for-
slag.
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3. Lagutskotten férdela 4@ gemen-
samma sammantriden sig emellan
de till dem hérande drenden, och
skall i frdga om sddana sammantrd-
den tillimpas vad i 45, 48 och 49 §§
dr rérande stindigt utskott stadgat.

§ 43.

1. Jordbruksutskottet, som skall
erhalla del av Konungens angiende
statsverkets tillstaind och behov till
riksdagen avgivna proposition i vad
den angar jordbruksirenden, aligger
att granska samt, med iakttagande av
nddiga indragningar och besparingar,
utreda och uppgiva statsverkets be-
hov med hinsyn till denna styrelsens
gren dvensom att for ovrigt avgiva
betankanden och forslag i anledning
av de fridn kamrarna till utskottet
hiinvisade jordbruksérenden.

2. Utskottet dligger jdmvdl att
meddela utlitanden och avgiva for-
slag i anledning av alla fran kam-
rarna dit hdnvisade frdgor, som an-
gd stiftande, dndring, forklaring el-
ler upphivande av lagar och férfatt-
ningar roérande hushdllningen med
allmdnna och enskilda skogar, om
jakt och fiske samt angdende vdgar
och skjutsvdsende.

2. Utskotten vilja, vart inom sig,
ordférande och vice ordférande. In-
till dess sddant val forsiggatt, fores
ordet av den ledamot, som de flesta
riksdagar bevistat, och, dir tva el-
ler flera i lika ménga riksdagar del-
tagit, den av dem som ar till levnads-
dren aldst. Utskotien dga, vart fér
sig, ulse sekreterare.
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3. Férdelning mellan lagutskotten
av till dem hérande drenden verk-
stilles pd sdtt riksdagen bestimmer.

§ 43.

Jordbruksutskottet, som skall er-
halla del av Konungens angiende
statsverkets tillstind och behov till
riksdagen avgivna proposition i vad
den angar jordbruksirenden, aligger
att granska samt, med iakttagande av
nddiga indragningar och besparingar,
utreda och uppgiva statsverkets be-
hov med hénsyn till denna styrelsens
gren advensom att for ovrigt avgiva
betinkanden och férslag i anledning
av de fran kamrarna till utskottet
hénvisade jordbruksirenden.

2. Utskotten valja, vart inom sig,
ordférande och vice ordférande. In-
till dess saddant val forsiggatt, fores
ordet av den ledamot, som de flesta
riksdagar bevistat, och, dir tva eller
flera i lika manga riksdagar delta-
git, den av dem som éar till levnads-
aren aldst.
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§ 48.

Da inom utskott omréstning med
slutna sedlar anstilles, bor en sedel
alltid uttagas och férseglas, vilken
éppnas endast i det fall, att rosterna
vid sammanrdiknandet befinnas lika
delade. Ar pluralitet redan vunnen,
bor den avlagda sedeln genast oupp-
bruten forstoras.

Ledamot, som — — — icke uppe-
hallas.
§ 49.

Expeditioner fran utskott under-
skrivas av ordforanden.

§ 50.

Val av ledaméter och suppleanter i
utrikesutskottet, varom stadgas i
§ 36, galle ock som val av ledamoter
och suppleanter till den i § 54 rege-
ringsformen omformilda utrikes-
namnd. Ledamot av nimnden utdvar
sin befattning till dess nytt val till
utrikesutskott foérrattas, dock att le-
damot, som avgir ur riksdagen innan
den tid, for vilken han blivit vald till
riksdagsman, tillindalupit, eller som
utnamnes till statsrad, ej vidare skall
anses tillhora nidmnden. Forordnar
Konungen om nya val till bdda kam-
rarna eller den ena av dem, behalle
utan hinder ddrav nidmndens leda-
moéter sina befattningar.

Intraffar ledighet i namnden, tride
suppleant sisom ledamot i den av-
gangnes stalle. Har ledamot férfall,
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§ 48.

Omrdstning inom utskott skall ske
oppet. Befinnas de avgivna résterna
lika delade, nedligge ordféranden i
en ddrtill avsedd résturna en ja-se-
del och en nej-sedel, bdda lika till
storlek och utseende, tryckta och
omirkta samt var for sig slutna och
hoprullade, och avgores dd omrist-
ningens utgdng genom den sedel, som
en av utskottets ledamdéter pd anmo-
dan av ordféranden upptager ur rést-
urnan.

Om val, som inom utskott forrdt-
tas, gdller vad i § 75 mom. 2 finnes
ddirom stadgat.

Ledamot, som -—— — — icke uppe-
hallas.

§ 49.

Val av ledaméter och suppleanter i
utrikesutskottet, varom stadgas i
§ 36, gille ock som val av ledaméter
och suppleanter till den i § 54 rege-
ringsformen omférmélda utrikes-
namnd. Ledamot av nimnden utévar
sin befattning till dess nytt val till
utrikesutskott férrittas, dock att le-
damot, som avgar ur riksdagen innan
den tid, for vilken han blivit vald till
riksdagsman, tillandalupit, eller som
utnimnes till statsrad, ej vidare skall
anses tillhéra nimnden. Foérordnar
Konungen om nya val till bada kam-
rarna eller den ena av dem, behille
utan hinder dirav nimndens leda
moter sina befattningar.

Intriffar ledighet i nimnden, tride
suppleant sasom ledamot i den av-
gingnes stille. Har ledamot forfall.
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skall suppleant kallas att i den fran-
varandes stalle tjanstgora i nimnden.
Betriffande den ordning, som vid in-
tride skall iakttagas mellan supple-
anterna, gille enahanda bestimmel-
ser som i friga om suppleants in-
tride i utskott. Suppleant, som ej
kallas att tjanstgéra vid samman-
tride med ndmnden, skall adndock
beredas tillfille att dirvid nirvara.

Konungen sammankallar nAmnden
s& ofta arendena det fordra och leder
namndens forhandlingar, nir han ar
tillstides. I Konungens franvaro fo-
res ordet av statsministern eller, om
han ej ar nirvarande, av ministern
for utrikes idrendena. Andra stats-
radsledamaoter, sd ock sarskilde sak-
kunnige mé& av Konungen tillkallas.
Sekreterare hos ndmnden férordnar
Konungen.

Skulle minst sex av nimndens le-
daméter hos ministern fér utrikes
arendena gora framstéillning om rad-
pliagning i viss uppgiven fraga, var-
der ndmnden sammankallad.

Ledamot av nimnden, sa ock supp-
leant, skall forsta gingen han ar nir-
varande vid sammantride med
namnden avgiva forsikran om iakt-
tagande av den i § 54 regeringsfor-
men stadgade tystnadsplikten.
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skall suppleant kallas att i den fran-
varandes stille tjanstgora i nimnden.
Betriffande den ordning, som vid in-
tride skall iakttagas mellan supple-
anterna, gille enahanda bestimmel-
ser som i fraga om suppleants in-
tride i utskott. Suppleant, som ej
kallas att tjanstgéra vid samman-
tfride med nidmnden, skall dndock
beredas tillfille att ddrvid narvara.

Konungen sammankallar nimnden
si ofta drendena det fordra och leder
namndens férhandlingar, nir han ar
tillstides. I Konungens franvaro fé-
res ordet av statsministern eller, om
han ej ar nirvarande, av ministern
for utrikes drendena. Andra stats-
rddsledaméter, sa ock siirskilde sak-
kunnige ma av Konungen tillkallas.
Sekreterare hos nidmnden férordnar
Konungen.

Skulle minst sex av nimndens le-
daméter hos ministern fér utrikes
drendena gora framstillning om rad-
pliagning i viss uppgiven fraga, var-
der naimnden sammankallad.

Ledamot av namnden, si ock supp-
leant, skall férsta gangen han ar nér-
varande vid sammantride med
nimnden avgiva férsikran om iakt-
tagande av den i § 54 regeringsfor-
men stadgade tystnadsplikten.

Arendenas behandling i kamrarna.

§ 60.

Talmdinnen skola tillse, att nidig
skyndsamhet och stérsta méjliga
planmdssighet iakttages vid riksdags-
arbetets bedrivande.

Vardera kammaren skall utse fyra
ledaméter att jimte talmdnnen och
vice talmdnnen rddpliga om vad i av-
seende d drendenas behandling i ut-
skott och kamrar ma vara att iakt-
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§ 52.

Vid kammares sammantriade ager
varje dess ledamot ratt att till pro-
tokollet fritt tala och utlata sig i
alla fragor, som under &verlaggning
komma, och om lagligheten av alit,
som inom kammaren sig tilldrager.

En var yttrar sig i den ordning,
han dartill sig anmélt och uppropad
bliver. Dock méa ledamot, som under
overliggningen i en frdaga redan ytt-
rat sig, pa sdtt kammaren sirskilt
foreskriver, kunna for kort genmile
till en efterféljande talare erhélla or-
det omedelbart efter denne.

Ej ma — — utom protokollet.
Ingen ma - - — Overlaggning
fattas.

§ 54.

Konungens skrivelser och proposi-
tioner med det undantag, som i 34 §
formdles, tillstillas badda kamrarna
genom en statsrdadets ledamot samt
bora alltid vara atfoljda av statsradets
och, di lagridet avgivit utldtande,
jamval dess yttrande.
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taga for vinnande av ndmnda syfte
(talmanskonferensen). Ndrmare be-
stimmelser om talmanskonferensen
meddelas uti den i § 78 omférmdlda
riksdagsstadgan.

§ 52.

Vid kammares sammantride #ger
varje dess ledamot ritt att, med de
undantag denna riksdagsordning
stadgar eller kammare med stod
ddrav féreskriver, till protokollet fritt
tala och utlata sig i alla friagor, som
under dverlaggning komma, och om
lagligheten av allt, som inom kam-
maren sig tilldrager.

En var yttrar sig i den ordning,
han dartill sig anmélt och uppropad
bliver. Dock mé ledamot, p4 satt kam-
maren sarskilt foreskriver, kunna for
genmile till annan talare erhalla or-
det i annan ordning.

Riksdagsman md, pd sdtt kammare
sdrskilt foreskriver, till ledamot av
statsrddet framstdlla sporsmdl i dmne
utom foredragningslistan. Sddana
spérsmdl dro antingen interpellatio-
ner eller enkla fragor for upplysning-
ars inhdimtande. Kammaren mad fore-
skriva inskrdankningar i ledamots rdatt
att erhdlla ordet i samband med fram-
stillande av interpellationer eller be-
svarande av enkla frdgor.

Ej ma& — — — utom protokollet.
Ingen m& — -—— — overldggning
fattas.
§ 54.

Konungens skrivelser och proposi-
tioner tillstidllas bada kamrarna samt
béra alltid vara &tfoljda av statsra-
dets och, d& lagradet avgivit utlatan-
de, jamvil dess yttrande.
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Propositionerna béra vid lagtima
riksdag avlamnas inom sertio dagar
fran dess 6ppnande, och mé proposi-
tion ej senare avldtas, utan si ar, att
Konungen finner ndgon under riksda-
gen intriffad hdndelse ddrtill foran-
leda eller préovar uppskov med fram-
stillningen linda riket till men.

§ 55.

Molion ma av riksdagsman i den
kammare, han tillhér, goras inom tolv
dagar fran riksdags éppnande. Dock
md motion, som féranledes av Kungl.
proposition, vilken efter Oppnandet
till riksdagen avldtits, vickas sist vid
det sammantrade, som infaller nast
efter tio dagar fran propositionens
avlimnande i kammare. 1 sistnimnda
fall age likvial kammare, direst den
med hdnyn till infallande helg eller
arendets synnerliga omfattning fin-
ner sidant nodigt, medgiva utstriack-
ning av motionstiden, dock lingst till
det sammantride, som infaller nist
efter tjugu dagar fran propositionens
avlimnande. Fraga om sadan ut-
strickning mé ej vickas senare dn
vid andra sammantridet efter det, da
propositionen avldts.
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Propositioner, som avse statens in-
komster och utgifter fér ndstkom-
mande budgetdr, skola till riksdagen
avlimnas inom sjuttio dagar fran
dess oppnande, och mi sddan propo-
sition, med undantag av proposition
angdende riksstatens slutliga regle-
ring, ej avldtas senare, utan si ar, att
Konungen préovar uppskov med fram-
stidllningen linda riket till allvarligt
men.

Ovriga propositioner béra till riks-
dagen avlimnas inom nittio dagar
fran dess éppnande, och md sddan
proposition ej senare avldtas, med
mindre Konungen prévar uppskov
med framstillningen linda riket till
men eller eljest finner synnerliga
skal foreligga for dess avldtande.

§ 55.

1. Motion ma av riksdagsman i
den kammare, han tillhor, goras inom
femton dagar fran den dag, dé propo-
sitionen angdende statsverkets till-
stand och behov kom kammaren till
handa.

Motion, som foranledes av Kungl.
proposition, vilken efter 6ppnandet till
riksdagen avldmnats, md dock vickas
sist vid det sammantriade, som infal-
ler nést efter tio dagar fran det pro-
positionen kom kammaren till handa.
I sistndmnda fall dge likvil kamma-
re, direst den med hinsyn till infal-
lande helg eller drendets synnerliga
omfattning finner sadant nodigt,
medgiva utstrickning av motionsti-
den, dock liangst till det sammantri-
de, som infaller nist efter femton da-
gar fran det propositionen kom kam-
maren till handa. Fraga om sadan
utstrickning mé ej vickas senare in
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I fragor, som réra nagondera kam-
maren enskilt, samt i fragor, som av
redan inom nigondera kammaren fat-
tat beslut eller annan under riksda-
gen intriffad hindelse omedelbarli-
gen foranledas, ma motion framstal-
las, sa linge riksdagen dr samlad.

Motion bor alltid skriftligen till
protokollet avlimnas. Ej ma i en
skrift flera mal av olika beskaffenhet
sammanforas.

Konungens propositioner, s ock
motioner i dmnen, som tillhéra stin-
digt utskotts behandling, kunna icke
till avgorande i kammare foéretagas,
innan utskott daréver avgivit yttran-
de. Angar motion annat 4mne, och rér
det ej kammaren enskilt, kan motio-
nen ej utan remiss till utskott bifal-
las. Fragor, som rora nagondera kam-
maren enskilt, ma genast avgoras.

§ 56.

Prévar Konungen lampligt att i fra-
ga, som angar rikets férhallande till
fraimmande makt, eller i annat iren-
de av stérre allmént intresse medde-
lande muntligen gores till riksdagen,
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vid andra sammantriadet efter det, da
propositionen kom kammaren till
handa.

Har behandlingen av proposition
uppskjutits till héstsession, md mo-
tion, som féranledes av propositionen,
vickas sist vid hostsessionens forsta
sammantrdde.

Vad i andra stycket stadgas skall
dga motsvarande tillimpning i frdga
om motion, som féranledes av fram-
stdllning frdn ndgot riksdagens verk.
I sadant fall skall tiden fér motions
vickande rdknas frdn den dag, dd an-
mdlan om framstdillningens ingivan-
de, pd sdtt riksdagen foreskriver, del-
gives kammaren.

I fragor, som réra nigondera kam-
maren enskilt, samt i frdgor, som av
redan inom nagondera kammaren fat-
tat beslut eller annan under riksda-
gen intriffad hindelse omedelbarli-
gen foranledas, ma motion framstil-
las, sa linge session pdgdr.

Motion bér alltid skriftligen till
protokollet avlamnas. Ej ma i en
skrift flera mal av olika beskaffenhet
sammanforas.

2. Konungens propositioner, si ock
motioner i 4mnen, som tillhora stian-
digt utskotts behandling, kunna icke
till avgorande i kammare foretagas,
innan utskott dirdéver avgivit yttran-
de. Angar motion annat amne, och
rorer det ej kammaren enskilt, kan
motionen ej utan remiss till utskott
bifallas. Fragor, som réra nagondera
kammaren enskilt, ma genast avgo-
ras.

§ 56.

Provar Konungen lampligt att i fra-
ga, som angar rikets férhallande till
frammande malkt, eller i annat aren-
de av slorre allmint intresse medde-
lande muntligen gores till riksdagen,
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tillkommer det statsradsledamot, som
Konungen dirtill férordnar, att i var-
dera kammaren framféra meddelan-
det. Ej vare ledamot av kammaren
formenat att yttra sig éver vad sa-
lunda meddelats.

Konungen #4dger — — — lyckta
dorrar.
§ 58.
Nir proposition — — — utskottet
uppehallas.

Ar inom kammare vickt friga om
sddan utstrickning av motionstid,
som i 55 § forsta stycket siigs, eller
uppstar fraga till vilket utskott ett
mél bor hinvisas, skall sddan fraga
blott for det sammantride, da den
viackt blivit, kunna liggas pa bordet,
men vid det nistféljande ovillkorli-
gen avgoras.
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tillkommer det statsradsledamot, som
Konungen dirtill férordnar, att i var-
dera kammaren lémna meddelandet.
Ej vare ledamot av kammaren férme-
nat att yttra sig 6ver vad salunda
meddelats.

Konungen dger — — — lyckta
dorrar.
§ 58.
Nir proposition — - — utskottet
uppehallas.

Ar inom kammare vickt friga om
sddan utstrickning av motionstid,
som i 55 § 1 mom. andra stycket sigs,
eller uppstar fraga till vilket utskott
ett mal bor hinvisas, skall sidan fra-
ga blott for det sammantriide, da den
vickt blivit, kunna liggas pa bordet,
men vid det nistféljande ovillkorli-
gen avgoras.

Kamrarna md genom sammanstdim-
mande beslut till annan session eller
till ndstféljande riksdag uppskjuta
behandlingen av proposition eller mo-
tion, som ej beror riksstaten. Ytterli-
gare uppskov mad beslutas; dock ait
drendet skall avgoras senast under
ndstféljande riksdag. Ej md drendes
behandling uppskjutas till néistféljan-
de riksdag, om nya val i hela riket till
andra kammaren dessférinnan férrdt-
tas. Forordnar Konungen om nya val
till bada kamrarna eller den ena av
dem, vare beslut om uppskov fér-
fallet.

Uppskov md beslutas pé framstdll-
ning av vederbérande utskott, som
har att i frdgan inhimta yttrande
frdan talmanskonferensen; kamrarna
likvdl obetaget att vid prévningen av
utskotlets utlatande i drendet besluta
uppskov enligt vad i ndstféregdende
stycke sdgs.

Kamrarna md genom sammanstim-
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§ 59.

Betinkande, som av stindigt eller
i dess stille sarskilt tillsatt utskott
avgivits, skall i bigge kamrarna for
drendets avgérande, si vitt ske kan,
samtidigt foredragas. Efter betiinkan-
dets forsta foredragning skall det-
samma vila pa bordet. Vid nista f6-
redragning, evad Overliggning da
dger rum eller ej, skall det, s framt
ej kammaren annorlunda beslutar,
ater goras vilande. Men da saken
tredje gangen férekommer, skall den
till avgérande foretagas.

Betinkande, som avgivits av #ll-
fdlligt utskott, foredrages i den kam-
mare, som utskottet tillsatt, och fér-
fares direfter vidare med malet, s&-
som nyss ar sagt.

Utskotts forberedande -— — —
bordlaggning begir.

§ 63.
Nar fraga — — — utskottet ater-
forvisa.
Stanna kamrarna — — — kamrar-

na inkomma.

Om fragan varit av tillfdlligt ut-
skott handlagd och den kammare,
som utskottet tillsatt, icke avslar den
i fragan viackta motion, skall beslutet
genom utdrag av protokollet delgivas
medkammaren, som darpa om fragan
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mande beslut, efter hérande av den i
50 § omférmdlda talmanskonferens,
besluta att uppskjuten friga skall
upptagas vid extra session.

Av riksdagen sdsom vilande anta-
get férslag till stiftande, dndring, for-
klaring eller upphdvande av grundlag
md ej uppskjutas i vidare mdn dn som
foljer av stadgandet i § 64.

§ 59.

Betinkande, som av stindigt eller
i dess stiille séarskilt tillsatt utskott
avgivits, skall i bagge kamrarna for
arendets avgorande, sa vitt ske kan,
samtidigt foredragas. Efter betdnkan-
dets forsta foredragning skall det-
samma vila pa bordet. Vid nista fo-
redragning, evad oOverliggning da
ager rum eller ej, skall det, si framt
ej kammaren pd vederbdrande ut-
skotts framstillning annorlunda be-
slutar, ater goras vilande. Men da sa-
ken tredje gdngen forekommer, skall
den till avgorande foretagas.

Betiinkande, som avgivits av all-
mdnt beredningsutskott, foredrages i
den kammare, som utskottet lillsatt,
och forfares direfter vidare med ma-
let, sdsom nyss ar sagt.

Utskotts foérberedande
bordliaggning begir.

§ 63.
Niir friga -— — — utskottet ater-
forvisa.
Stanna kamrarna — — — kamrar-

na inkomma.

Om frigan varit av allmdnt bered-
ningsutskott handlagd och den kam-
mare, som utskottet tillsatt, icke av-
slar den i fragan vickta motion, skall
beslutet genom utdrag av protokollet
delgivas medkammaren, som déarpé
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beslutar antingen genast eller efter
dess hinvisning till ett fér frdgans vi-
dare ntredning inom kammaren till-
satt utskott. Darest kammaren d4 icke
antager det av den kammare, som sa-
ken f6rst handlagt, fattade beslut,
varder det avslaget eller med dndring
aterlamnat till sistnimnda kamma-
re, vilken i senare fallet har att mélet
till ny overliggning foéretaga samt
ager att, om medkammarens beslut
icke ofériandrat antages, arendet dit
anyo overlimna till férnyad omprov-
ning.

Vad kamrarna sammanstimmande
besluta, det vare riksdagens beslut.
Bliva kamrarna ej, efter den behand-
ling ovan ar nimnd, om ett beslut en-
se, skall fragan, utom i de fall 65 §
upptager, anses hava for den riksda-
gen forfallit.

§ 64.

Forslag till stiftande, dndring, for-
klaring eller upphidvande av grund-
lag, varom frdga endast vid lagtima
riksdag ma vdckas, kan 4@ samma
riksdag férkastas, men ej slutligen
antagas eller bifallas i1 vidstricktare
méin, dn sdsom ett forslag, vilket till
den lagtima riksdag, som efter for-
rittade nya val i hela riket till and-
ra kammaren, foérst sammantrider,
skall vila, for att dd anyo proévas.
Varder forslaget déirvid av bigge
kamrarna antaget, bliver det riksda-
gens beslut; dgande kamrarna ej ritt
att uti vilande férslag dndring goéra.
Ej méa beslut 6ver vilande férslag till
annan riksdag, 4n nu ir nimnt, upp-
skjutas, utan att Konungen och béag-
ge kamrarna diarom iro ense.

§ 66.
D4 val till Konung eller tronféljare
skall forrattas, tillsittes en namnd,
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om fragan beslutar antingen genast
eller efter dess hanvisning till det
inom kammaren tillsatta allmdnna
beredningsutskottet. Déarest kamma-
ren dé icke antager det av den kam-
mare, som saken férst handlagt, fat-
tade beslut, varder det avslaget eller
med &Andring aterlamnat till sist-
namnda kammare, vilken i senare fal-
let har att malet till ny 6verliggning
foretaga samt 4ger att, om medkam-
marens beslut icke ofdérandrat anta-
ges, drendet dit anyo 6verlamna till
fornyad omprévning.

Vad kamrarna sammanstimmande
besluta, det vare riksdagens beslut.
Bliva kamrarna ej, efter den behand-
ling ovan 4r nimnd, om ett beslut en-
se, skall fragan, utom i de fall 65 §
upptager, anses hava for den sessio-
nen forfallit.

§ 64.

Forslag till stiftande, andring, fér-
klaring eller upphivande av grund-
lag kan forkastas d den riksdag, vid
vilken forslaget vickes, men ej slut-
ligen antagas eller bifallas i vid-
stricktare méan, 4n sisom ett férslag,
vilket skall vila for att efter ddrpa
forriattade nya val i hela riket till
andra kammaren av den riksdag, som
forst sammantrider, anyo provas.
Varder forslaget darvid av bigge kam-
rarna antaget, bliver det riksdagens
beslut; dgande kamrarna ej ratt att
uti vilande forslag dndring gora. Ej
mé beslut 6ver vilande forslag till an-
nan riksdag, 4n nu ar namnt, upp-
skjutas, utan att Konungen och biagge
kamrarna darom aro ense.

§ 66.
Da val till Konung eller tronféljare
skall forrattas, tillsattes en nimnd,
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bestdende av sextiofyra personer, av
vilka vardera kammaren genom slu-
ten omréstning inom sig utser tret-
titvd, med uppdrag att, vid forefal-
lande skiljaktighet mellan kamrarna,
bestdmma valet. Dagen efter, sedan
namnden ar utsedd, skrida kamrar-
na till val av Konung eller tronfol-
jare. Forenas kamrarna om en och
samma person, ar han att sasom ut-
korad anse. I annat fall avgér nimn-
den. Dock ma ej hos densamma kom-
ma under omréstning andra én de,
som i vardera kammaren erhallit
flesta rosterna, &gande ingendera
kammaren att flera 4n en kandidat
framstilla. Naimndens ledamoéter, vil-
ka ej i och for denna befattning mé
uteslutas fran deras riksdagsmanna-
ritt i kamrarna, sammantrida dagen
efter den, da valet i kamrarna férrit-
tat ar, och skiljas ej at forrdn val-
forrattningen ar fullgjord. Den av de
bigge under omrdstning komna per-
sonerna, pa vilken da inom nimnden
de flesta rosterna falla, dr behorigen
vald. I den hindelse, som 94 § rege-
ringsformen omférmiler, skall ndmn-
den viljas inom tionde dagen efter
den, som i riksdagskallelsen ar till
riksdagens sammankomst utsatt.

§ 67.

Skall formyndare fér omyndig Ko-
nnng tillséittas, utses av kamrarna,
sist dagen efter riksdagens éppnan-
de, en nimnd, pa det sitt och till det
antal personer, som i nastféregiende
§ sagt ar. Denna namnd rostar om de
av riksdagen till antalet bestamda
formyndare, som skola vara en, tre
eller fem. Varje ledamot av ndimnden
upptecknar a en sluten vallisla de
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bestdende av sextiofyra personer, av
vilka vardera kammaren inom sig ut-
ser trettiotva, med uppdrag att, vid
forefallande skiljaktighet mellan
kamrarna, bestimma valet. Dagen
efter, sedan nimnden ar utsedd, skri-
da kamrarna till val av Konung eller
tronféljare. Férenas kamrarna om en
och samma person, dr han att sidsom
utkorad anse. I annat fall avgér
nimnden. Dock mé ej hos densamma
komma under omroéstning andra idn
de, som i vardera kammaren erhallit
flesta rosterna, #dgande fingendera
kammaren att flera 4n en kandidat
framstilla. Namndens ledamoter, vil-
ka ej i och fér denna befattning mé
uteslutas fran deras riksdagsmanna-
ratt i kamrarna, sammantriada da-
gen efter den, da valet i kamrarna
forrattat ar, och skiljas ej at forrian
valférrittningen ar fullgjord. Den av
de biagge under omrdstning komna
personerna, pa vilken d4 inom nimn-
den de flesta rosterna falla, 4r behé-
rigen vald. I den hindelse, som 94 §
regeringsformen omfoérmiéler, skall
namnden viljas inom tionde dagen
efter den, som i riksdagskallelsen ar
till riksdagens sammankomst utsatt.

§ 67.

Skall formyndare {6r omyndig Ko-
nung tillsittas, utses av kamrarna,
sist dagen efter det riksdagen sam-
mankommit, en namnd, pa det satt
och till det antal persomer, som i
niastforegdende § sagt ar. Denna
namnd réstar om de av riksdagen till
antalet bestimda férmyndare, som
skola vara en, tre eller fem. Varje
ledamot av ndmnden upptecknar & en



80

(Nuvarande lydelse.)

méin, dem han anser fértroendet var-
diga, och si manga, att de med en
person overstiga det av riksdagen be-
stimda antalet. Av dem, som diarvid
kommit i atanka, stilles forst den,
som flesta rosterna erhallit, under ny
omréstning, dad nadmndens pluralitet
giver utslaget. P4 samma satt forfa-
res med den, som nist honom blivit
av de flesta kallad o. s. v., till dess
det foreskrivna antalet av férmyn-
dare blivit fyllt. Nimnden kan ej
forr atskiljas, an valet fullindat &r;
och giller detta val sasom riksda-
gens beslut.

Om sa hinder, att kamrarna ej
inom tre dagar efter riksdagens épp-
nande om féormyndarnas antal 4sim-
jas, férordnas pa enahanda sétt och
till lika antal, som ovan angaende
namnden ir sagt, en sirskild namnd,
att medelst omrostning denna fraga,
med samma kraft och verkan som
riksdagens beslut, inom tva dagar av-
gora; skolande sedermera den utsed-
da namnden, likaledes inom tva da-
gar, hava valet forrattat, sa att i alla
hindelser formyndarevalet, inom sju
dagars forlopp fran riksdagens opp-
nande, ma vara verkstillt.

§ 68.

Till f6ljd av regeringsformens § 96
har riksdagen att férordna en justi-
tieombudsman och en militieombuds-
man av de egenskaper diar angivas.
Dessa riksdagens ombudsmén viljas
d lagtima riksdag for tiden fran valet
till dess sadant val under fjarde aret
darefter forsiggatt.

Val av justitieombudsman och mi-
litieombudsman verkstilles genom
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sluten vallista de min, dem han an-
ser fortroendet virdiga, och s manga,
att de med en person Gverstiga det av
riksdagen bestiamda antalet. Av dem,
som darvid kommit i atanka, stilles
forst den, som flesta rdésterna erhal-
lit, under ny omrdstning, da nimn-
dens pluralitet giver utslaget. Pa sam-
ma sitt forfares med den, som nist
honom blivit av de flesta kallad o.
s. v., till dess det foreskrivna antalet
av formyndare blivit fyllt. Namnden
kan ej forr atskiljas, d4n valet fullin-
dat ir; och giller detta val sasom
riksdagens beslut. :

Om sa hinder, att kamrarna ej
inom tre dagar efter det riksdagen
sammankommit om férmyndarnas
antal asdmjas, forordnas pa enahan-
da satt och till lika antal, som ovan
angidende nimnden ir sagt, en sir-
skild ndmnd, att medelst omrdstning
denna fraga, med samma kraft och
verkan som riksdagens beslut, inom
tva dagar avgdra; skolande seder-
mera den utsedda namnden, likaledes
inom tva dagar, hava valet férrattat,
sd att i alla héndelser férmyndare-
valet ma vara verkstallt inom sju da-
gars forlopp fran det riksdagen sam-
mankommit.

§ 68.

Till £61jd av regeringsformens § 96
har riksdagen att forordna en justi-
tieombudman och en militieombuds-
man av de egenskaper dir angivas.
Dessa riksdagens ombudsmin valjas
for tiden fran valet till dess sadant
val under fjiarde aret darefter forsig-
gatt.

Val av justiticombudsman och mi-
litieombudsman verkstilles genom
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fyrtiodtta for tillfillet ndmnda val-
min, av vilka vardera kammaren
inom sig utser tjugufyra pd sdtt om
val Hll utskott dr stadgat. Dessa val-
min skola sammantrada till valfor-
ritiningen senast a tionde dagen ef-
ter den, da de blivit utsedda. Vid va-
let gille enahanda bestimmelser som
for val av kamrarnas talmén.

Valminnen béra — — — éger rum.,

I hindelse justitieombudsmannen
eller militieombudsmannen avsiger
sig det erhallna fortroendet eller om-
budsmans #mbete eljest bliver ledigt,
overtage stallféretrddaren omedelbart
ambetet; och skall, om lagtima riks-
dag dr forsamlad, denna samt, om sd
icke dr fallet, nirmast ddrefter sam-
mantrddande lagtima riksdag, for tid
och pa sitt ovan stadgas, forritta
nytt val av ombudsman. Skulle still-
foretridare avsidga sig det erhallna
fortroendet eller har han 6vertagit
ombudsmansidmbetet eller bliver el-
jest hans befattning ledig, dge nytt
val av stiallféretradare rum fér tid och
pa sitt ovan iar féreskrivet, varvid
iakttages att, om sadant val erfordras
under det lagtima riksdag ej dr for-
samlad, riksdagens ritt hiarutinnan
utévas genom de av riksdagen valde
fullmiktige i riksbanken och full-
miiktige i riksgaldskontoret.

§ 69,

Lagtima riksdag skall vart fjirde
ar tillsitta en ndmnd av fyrtioatta
personer, diarav vardera kammaren
genom sluten omrdéstning inom sig
utser tjugufyra, och vilken nimnd, i
den ordning 103 och 104 §§ regerings-
formen stadga, iiger att déma, huru-
vida hogsta domstolens och regerings-
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fyrtioatta for tillfillet namnda val-
mén, av vilka vardera kammaren
inom sig utser tjugufyra. Dessa val-
min skola sammantrada till valfor-
rittningen senast 4 tionde dagen ef-
ter den, da de blivit utsedda. Vid va-
let gille enahanda bestimmelser som
for val av kamrarnas talmiin,

Valméinnen béra — — — #dger rum.

I hindelse justitieombudsmannen
eller militieombudsmannen avsiiger
sig det erhallna fértroendet eller om-
budsmans dmbete eljest bliver ledigt,
overtage stallforetridaren omedelbart
dmbetet; och skall riksdagen ddrefter
sa snart ske kan, for tid och pa sitt
ovan stadgas, forritta nytt val av om-
budsman. Skulle stillféretridare av-
siga sig det erhallna fértroendet eller
har han 6vertagit ombudsmansimbe-
tet eller bliver eljest hans befattning
ledig, fige nytt val av stillféretridare
rum for tid och pa sitt ovan dr fore-
skrivet, varvid iakttages att, om s&-
dant val erfordras under tid, dd ses-
sion ej pdgadr, riksdagens ritt hirut-
innan utévas genom de av riksdagen
valde fullmiktige i riksbanken och
fullmiiktige i riksgildskontoret,.

§ 69.

Rilsdagen skall varl fjiarde ar till-
salta en niamnd av fyrtiodtta perso-
ner, dirav vardera kammaren inom
sig utser tjugufyra, och vilken
namnd, i den ordning 103 och 104 §§
regeringsformen stadga, figer att do-
ma, huruvida hogsta domstolens och
regeringsriittens samtliga ledamdéter

6 Bihang lill riksdagens protokoll 1949, § saml. 2 und. Nr 10.
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rittens samtliga ledamaoter gjort sig
fortjanta att i deras viktiga kall bibe-
hallas, eller om vissa av dem, utan be-
visligen begangna fel och brott, var-
om regeringsformens 102 § handlar,
likvil kunna anses bora fran detta
kall skiljas. Denna nimnd trader sam-
ma dag den blivit vald tillsammans.

Niamndens samtliga — — — vidare
foreskrives.

I enahanda —
tens ledamdoter.

- —- regeringsrit-

§ 72.

A varje lagtima riksdag férordnas
revisorer till ett antal av tolv, vilka
till halva antalet av vardera kamma-
ren utses, att enligt regeringsformen
och sérskild instruktion granska
statsverkets, riksbankens och riks-
galdskontorets tillstand, styrelse och
forvaltning. Varje revision skall om-
fatta ett ridkenskapsar. Revisionsfor-
rattningen tager sin bérjan a4 dag,
som i instruktionen bestimmes, och

skall inom tre manaders tid vara
fullbordad. .
Revisorerna vélja — — — éro lika.

De anmérkningar, som revisorerna
finna sig befogade att i sin berittelse
till riksdagen framstilla, skola, se-
dan forklaringar dardover inkommit,
av ndst féljande lagtima riksdag 6ver-
limnas till vederborande utskotts
granskning och vidare behandling.

§ 75.

Alla val skola ske med slutna sed-
lar, och iakttages ddrvid, att namn-
sedlarna, sd framt de skola bliva gal-
lande, bora vara enkla, hoprullade,
omdrkta och fria savdl fran all tve-
tydighet i anseende till personernas

Konstitutionsutskottets memorial nr iy,

( I:‘i)'reslagen lydelse.)

gjort sig fortjanta att i deras viktiga
kall bibehallas, eller om vissa av dem,
utan bevisligen begangna fel och
brott, varom regeringsformens 102 §
handlar, likval kunna anses bora fran
detta kall skiljas. Denna néimnd tré-
der samma dag den blivit vald till-
sammans.

Nidmndens samtliga — — — vidare
foreskrives.
I enahanda - - — — regeringsrét-

tens ledamoter.

§ 72.

Riksdagen férordnar drligen revi-
sorer till ett antal av tolv, vilka till
halva antalet av vardera kammaren
utses, att enligt regeringsformen och
sarskild instruktion granska stats-
verkets, riksbankens och riksgilds-
kontorets tillstand, styrelse och for-
valtning. Varje revision skall om-
fatta ett rikenskapsar. Revisionsfor-
riftningen tager sin boérjan & dag,
som i instruktionen bestimmes, och
skall inom tre manaders tid vara
fullbordad.

Revisorerna vidlja — — — éro lika.

De anmirkningar, som revisorerna
finna sig befogade att i sin berittelse
till riksdagen framstilla, skola, sedan
forklaringar daréver inkommit, av
riksdagen overlimnas till vederbo-
rande utskotts granskning och vi-
dare behandling.

§ 75.

1. Foretes vid val, som skall av
kammare férrdttas, gemensam lista
upptagande namn d sd mdnga per-
soner valet avser och har listan god-
kints av de utav kammaren utsedda
ledamoterna i talmanskonferensen,
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namn som frdn oriktighet i anseende
till deras antal; dock skall i frdga
om val till utskott gdlla, vad uli den
i 36 § 5 mom. omférmdlda stadga
finnes foreskrivet. Mellan personer,
som vid val undfdtt lika antal réster,
skiljes genom lottning, ndr sa erford-
ras.

§ 78.
De  reglemenlariska  foreskrifter,
som for riksdagsgoromalen och ord-
ningen hos kamrarna och utskotten
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framstdlle talmannen proposition d
godkdnnande av listan och féorklare
dira upptagna personer valda, savida
ej val med slutna sedlar begdres av
minst s@ manga ledamdéter som mot-
svarar det tal, vilket erhalles, om
samtliga rostberdttigade ledamdéters
antal delas med siffran fér det antal
personer valet avser, okat med ett.
Har sdadan begdran framstdllts skall
val med slutna sedlar dga rum vid
ett foljande sammantrdde.

Valet skall, dir det ej avser kam-
marens ledaméter i talmanskonferen-
sen, vara proportionellt, om tvd eller
flera personer skola utses. Ndrmare

bestammelser om valet meddelas uti

den i § 78 omformdlda riksdagsstad-
gan.

2. Val, som férrdttas av riksda-
gens utskott, nimnder och valmdn,
skola, ddrest begdiran ddrom fram-
stilles av nagon ledamot eller val-
man, ske med slutna sedlar, och iakt-
tages ddrvid, att namnsedlarna, sd
framt de skola bliva gdillande, béra
vara enkla, hoprullade, omdrkta och
fria savil fran all tvetydighet i anse-
ende till personernas namn som fran
oriktighet i anseende lill deras antal.
Mellan personer, som vid val undfdtt
lika antal réster, skiljes genom lott-
ning, ndr sa erfordras.

Finnas i grundlag sdrskilda be-
slimmelser meddelade om val, var-
om i detta mom. dr fraga, skall vad
i ndstforegiende slycke stadgas icke
dga tillimpning.

§ 78.
Riksdagen faststdller de [éreskrif-
ler om riksdagsarbetels bedrivande,
ordningen hos kamrarna och utskot-
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anses nodiga till iakttagande jamte
grundlagarna och den i 36 § 5 mom.
omformdlda stadga, dger riksdagen
eller i dmne, som angdr kammare en-
skilt, denna kammare att faststilla.
Ej ma nagot ddri inféras, som mot
grundlag eller annan gallande lag
strider.

§ 80.

I mal — — — é&rendet berett.

Uppsiattandet och expedierandet av
andra for bagge kamrarna gemen-
samma skrivelser besorjes genom ett
sarskilt riksdagens kansli under in-
seende av tva inom forsta och tva
inom andra kammaren dirtill utsed-
da ledamoler.

Ej ma — — — av talménnen.
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ten samt inom riksdagen férekom-
mande val dvensom de dvriga be-
stdimmelser som anses nodiga till
iakttagande  jamte  grundlagarna
(riksdagsstadga). Vardera kamma-
ren dger faststdilla féreskrifter i dm-
ne, som angdr kammaren -enskilt
(ordningsstadga). Ej ma nagot i des-
sa stadgor inféras, som mot grund-
lag eller annan gillande lag strider.

§ 80.

I mal — — — édrendet berett.

Uppséttandet och expedierandet av
andra for bdgge kamrarna gemen-
samma skrivelser besérjes genom ett
sarskilt riksdagens kansli under in-
seende av tvd inom forsta och tva
inom andra kammaren dartill utsed-
da ledaméter (kanslideputerade).

Ej ma — — — av talménnen.

Overgangsstadgande.

Intill bérjan av nista ars riksdag
skola § 36 mom, 1—3 § 38 mom. 2,
§§ 39—43, § 59 andra stycket och
§ 63 tredje stycket bibehalla sin nu-
varande lydelse.

Hdinvisning: Kungl. Maj:ts proposition nr 244 till 1948 ars lagtima riks-

dag.

Sarskilda utskotlets utlatande nr 1 och memorial nr 2 vid
1948 ars lagtima riksdag.

Forsta kammarens protokoll den 2 juli och 20 juli 1948.
Andra kammarens protokoll den 2 juli och 20 juli 1948.
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Anmdrkning: Betraffande de under férevarande punkt 13) upptagna fér-
slagen till 4ndrad lydelse av:

a) § 72 regeringsformen jamfér punkt 4)

f) §§ 108 och 109 regeringsformen jamfor punkt 12) b)

y) § 110 regeringsformen jamfor punkti 11)

é) § 28 riksdagsordningen jamfoér punkt 1)

e) § 39 riksdagsordningen jamfor punkt 8) c)

$) § 72 riksdagsordningen jamfoér punkt 9).

Stockholm den 15 mars 1949.

Pa konstitutionsutskottets vignar:
HARALD HALLEN.

Ndrvarande:

fran f 6rsta kammaren: herrar Jones Erik Andersson, Karl August Jo-
hanson, Elmgren, Herlitz, Mattsson, Lindén, Sandberg, Arrhén, Damstrém
och Holmbick; samt *

frain andra kammaren: herrar Hallén, Fast, Pettersson i Norregard,
Nilsson i Géteborg, Swedberg, Norén, Olsson i Mora, Hammar, Hastad och
Hedqvist.



